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EUROPAPARLAMENTET
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Sammantradesperioden den 9-10 oktober 2002
PAUL-HENRI SPAAK-BYGGNADEN — BRYSSEL

(2003/C279E/01) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: COX
Talman
1. Aterupptagande av sessionen

Talmannen forklarade sammantradet 6ppnat kl. 14.35.

2. Meddelande frin talmannen

Talmannen padminde om att ett senegalesiskt fartyg natten mellan den 26 och 27 september 2002 sjonk
utanfor Senegals kust, varvid 476 personer har omkommit och ytterligare 500 fortfarande saknas. Talman-
nen har, & parlamentets vignar, sint en skrivelse till Senegals president Abdoulaye Wade for att uttrycka
medkinsla och framfora kondoleanser till offrens familjer.

Parlamentet holl en tyst minut till minne av offren for katastrofen.

3. Parentation

Talmannen hedrade, & parlamentets vdgnar, minnet av Hans kungliga hoghet Claus von Amsberg, prins-
gemdl till drottning Beatrix av Nederlinderna, som avled i Amsterdam den 6 oktober 2002.

4. Justering av protokollet frin foregiende sammantride

Protokollet fran foregdende sammantrade justerades.
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5. Delegationernas sammansittning

P begiran av Verts/ALE-gruppen godkinde parlamentet féljande utndmningar

6.

Delegationen for forbindelserna med Forenta staterna: Nogueira Romadn istillet f6r Ortuondo Larrea.

Delegationen for forbindelserna med linderna i Sydamerika och Mercosur: Ortuondo Larrea istillet for
Nogueira Roman.

Inkomna dokument

Talmannen hade mottagit:

a)

frdn radet och kommissionen:

Europeiska unionens rad: Prelimindrt forslag till Europeiska gemenskapernas allminna budget for
budgetdret 2003 (11138/2002-11143/2002- C5-0300/2002 — 2002/2004-2002/2005 — (BUD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG
radgivande utskott: AFET, CONT, LIBE, ECON, JURI, ITRE, EMPL, ENVI, AGR],
PECH, RETT, CULT, DEVE, AFCO, FEMM, alla berorda utskott

Rittslig grund:  Artikel 272.9 i EG-fordraget
Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om narkotikaprekursorer (KOM(2002) 494
— C5-0415/2002 — 2002/0217(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: LIBE
radgivande utskott: JURI, ENVI

Rittslig grund:  Artikel 95 i EG-fordraget
Forslag till radets beslut om antagande av ett flerdrigt program (2003-2005) for overvakning av

eEurope, spridning av goda arbetsmetoder och forbattrad nit- och informationssakerhet (MODI-
NIS) (KOM(2002) 425 — C5-0425/2002 — 2002/0187(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: BUDG, LIBE, CULT

Rittslig grund:  Artikel 157 i EG-fordraget
Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om harmonisering av lagar och andra forfatt-
ningar om tillimpningen av principerna for god laboratoriesed och kontrollen av tillimpningen

vid prov med kemiska dmnen (Text av betydelse for EES) — (kodifierad version) (KOM(2002) 530
— C5-0444/2002 — 2002/0231(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: JURI
radgivande utskott: ENVI

Rittslig grund:  Artikel 95 i EG-férdraget
Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om tillsyn och kontroll avseende god laborato-
riesed (GLP) (kodifierad version) (KOM(2002) 529 — C5-0445/2002 — 2002/0233(COD))

Hanvisat till: ~ ansvarigt utskott: JURI
radgivande utskott: ENVI

Rittslig grund:  Artikel 95 i EG-fordraget

Andrat férslag till Europaparlamentets och ridets direktiv om utbildning av yrkesforare for gods-
eller persontransport pa viag (KOM(2002) 541 — C5-0446/2002 — 2001/0033(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: RETT

Rittslig grund:  Artikel 71 i EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rédets beslut om dndring av beslut nr 1692/96/EG om

gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet (KOM(2002) 542 —
C5-0447/2002 — 2001/0229(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: RETT
radgivande utskott: ENVI

Rittslig grund:  Artikel 156 i EG-fordraget
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— Forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om tillndrmning av atgirder for att trygga
oljeforssrjningen (KOM(2002) 488 — C5-0448/2002 — 2002/0219(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: ECON, JURI, ENVI

Rittslig grund:  Artikel 95 i EG-fordraget

— Forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om atgérder for att garantera en trygg natur-
gasforsorjning (KOM(2002) 488 — C5-0449/2002 — 2002/0220(COD))

Hanvisat till: ~ ansvarigt utskott: ITRE
radgivande utskott: ECON, JURI, ENVI

Rittslig grund:  Artikel 95 i EG-fordraget

— Andrat forslag till Europaparlamentets och rédets direktiv om skydd for miljén genom strafflag-
stiftning (KOM(2002) 544 — C5-0454/2002 — 2001/0076(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ENVI
radgivande utskott: LIBE, JURI

Rittslig grund:  Artikel 175.1 i EG-fordraget

— Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om forsakringskrav for lufttrafikforetag och
luftfartygsoperatorer (KOM(2002) 521 — C5-0455/2002 — 2002/0234(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: RETT
radgivande utskott: JURI

Rittslig grund:  Artikel 80.2 i EG-férdraget

— Forslag till anslagséverforing 36/2002 frén kapitel till kapitel inom avsnitt V — Revisionsritten —
Europeiska unionens allminna budget for budgetaret 2002 (SEK(2002) 1065 — C5-0456/2002 —
2002/2217(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

— Forslag till anslagséverforing 37/2002 frén kapitel till kapitel inom avsnitt V — Revisionsritten —
Europeiska unionens allmanna budget for budgetaret 2002 (SEK(2002) 1066 — C5-0457/2002 —
2002/2218(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran rddet om forslag till anslags6verforing 26/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt
I — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2002
(C5-0458/2002 — 2002/2190(GBD))

Hinvisat till:  ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frdn radet om forslag till anslagsoverforing 27/2002 frin kapitel till kapitel inom avsnitt
I — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2002
(C5-0459/2002 — 2002/2203(GBD))

Hanvisat till:  ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran radet om forslag till anslagsoverforing 28/2002 frin kapitel till kapitel inom avsnitt
Il — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2002
(C5-0460/2002 — 2002/2191(GBD))

Hanvisat till:  ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran rddet om forslag till anslags6verforing 29/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt
Il — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2002
(C5-0461/2002 — 2002/2202(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG
—  Yttrande fran radet om forslag till anslagsoverforing 30/2002 frin kapitel till kapitel inom avsnitt

IV — Domstolen — Europeiska unionens allminna budget f6r budgetdret 2002 (C5-0462/2002 —
2002/2192(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG
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b)

Yttrande fran rddet om forslag till anslags6verforing 31/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt
II — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2002
(C5-0463/2002 — 2002/2193(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverforing 32/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt
Il — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2002
(C5-0464/2002 — 2002/2194(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Yttrande fran rddet om forslag till anslagséverforing 33/2002 frin kapitel till kapitel inom sektion
VI — Ombudsmannen — i allmdnna budgeten for rikenskapsdret 2002 (C5-0465/2002 — 2002/
2195(GBD))

Hanvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Yttrande fran rddet om forslag till anslags6verforing 34/2002 frin kapitel till kapitel inom sektion
VII — Regionkommittén — i Europeiska unionens allmdnna budget for budgetiret 2002
(C5-0466/2002 — 2002/2199(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Europeiska unionens rdd: Konungariket Belgiens initiativ infor antagandet av radets beslut om
inrattande av ett europeiskt nitverk av nationella kontaktpunkter for reparativ rittvisa (11621/
2002 — C5-0467/2002 — 2002/0821(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: LIBE
radgivande utskott: JURI, CULT, FEMM

Rittslig grund:  Artikel 39 i EU-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rddets beslut om produktion och utveckling av gemen-
skapsstatistik om vetenskap och teknologi (KOM(2002)554 — C5-0468/2002 — 2001/
0197(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ITRE
Rittslig grund:  Artikel 285 i EG-fordraget

Forslag till radets direktiv om dndring av direktiv 77/388/EEG i syfte att forlinga mojligheten att
tillita medlemsstaterna att tillimpa reducerade mervirdesskattesatser pd vissa arbetsintensiva
tjdnster (KOM(2002) 525 — C5-0470/2002 — 2002/0230(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ECON
radgivande utskott: EMPL

Rittslig grund:  Artikel 93 i EG-fordraget
Forslag till radets beslut om finansiering av vissa insatser som genomférs av Europol inom ramen
for samarbetet mot terrorism (KOM(2002) 439 — C5-0471/2002 — 2002/0196(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: LIBE
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund:  Artiklarna 30.2 och 34.2 i EU-fordraget
Forslag till anslagsoverforing 38/2002 fran kapitel till kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen —

del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetaret 2002 (SEK(2002) 1088 — C5-0472/
2002 — 2002/2220(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG
Forslag till anslagsoverforing 39/2002 frén kapitel till kapitel inom sektion VIII — Ombudsman-

nen — i allmédnna budgeten for riakenskapsaret 2002 (SEK(2002) 1089 — C5-0473/2002 — 2002/
2221(GBD))

Hinvisat till:  ansvarigt utskott: BUDG

frdn parlamentets utskott:

ba) betinkanden:

— * Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om ett system for
handel med utsldppsratter for vixthusgas inom gemenskapen och om dndring av rddets
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direktiv 96/61/EG (KOM(2001) 581 — C5-0578/2001 — 2001/0245(COD)) — utskottet for
milj6, folkhilsa och konsumentfrigor

Foredragande: Moreira Da Silva

(forfarande enligt artikel 162a i arbetsordningen)

(A5-0303/2002)

— Betdnkande om dndring av arbetsordningen med avseende pa forfarandena for beviljande av
ansvarsfrihet — 2001/2060(REG)) — utskottet for konstitutionella fragor
Foredragande: Hans-Peter Martin
(A5-0308/2002)

— Betdnkande om kommissionens meddelande om handlingsplan for kompetens och rorlighet
(KOM(2002) 72 — (€5-0287/2002 — 2002/2147(COS)) — utskottet for sysselsittning och
socialfragor
(Hughesforfarandet)

Foredragande: Bastos
(A5-0313/2002)

— * Betdnkande om forslaget till rddets férordning om ingdende av ett avtal genom skriftvixling
om forlingning av protokollet om faststillande for perioden 3 maj 2002-2 augusti 2002 av
de fiskemojligheter och den ekonomiska ersdttning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Republiken Angolas regering om fiske utanfor Angolas kust
(KOM(2002) 369 — C5-0393/2002 — 2002/0148(CNS)) — fiskeriutskottet
Foredragande: Stevenson
(Forenklat forfarande — artikel 158.1 i arbetsordningen)

(A5-0314/2002)

— Betdnkande om forslaget till Europeiska unionens tilliggs- och dndringsbudget nr 4/2002 for
budgetdret 2002 — 2002/2204(BUD)) — budgetutskottet
Foredragande: Podesta
(A5-0315/2002)

— Betdnkande om hallbar jordbrukspolitik, reform av jordbruket och landsbygdens utveckling
for att oka utvecklingslindernas oberoende — 2001/2274(INI)) — utskottet for utveckling och
samarbete
Foredragande: Khanbhai
(A5-0316/2002)

— * Betdnkande om forslaget till radets beslut om ytterligare makroekonomiskt stod till For-
bundsrepubliken Jugoslavien (KOM(2002)436 — C5-0401/2002 — 2002/0192(CNS)) —
utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning och energi
Foredragande: Westendorp y Cabeza
(A5-0317/2002)

— * Betdnkande om forslaget till rddets beslut om ytterligare makroekonomiskt stod till Bosnien
och Hercegovina (KOM(2002) 437 — C5-0402/2002 — 2002/0193(CNS)) — utskottet for
industrifragor, utrikeshandel, forskning och energi
Foredragande: Westendorp y Cabeza
(A5-0318/2002)

— Betdnkande om meddelandet frin kommissionen om alternativa branslen for végtransport
och om édtgirder for att frimja anvindningen av biobrinslen (KOM(2001) 547 — C5-0160/
2002 — 2002/2068(COS)) — utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
Foredragande: Fiori
(A5-0319/2002)

— * Betdnkande om forslaget till rddets férordning om dndring av forordning (EEG) nr 3950/92
om inforande av en tilliggsavgift inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter
(KOM(2002) 307 — €5-0359/2002 — 2002/0135(CNS)) — utskottet for jordbruk och lands-
bygdens utveckling
Foredragande: Daul
(Forenklat forfarande — artikel 158.1 i arbetsordningen)

(A5-0321/2002)
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Betinkande om kommissionens nittonde drsrapport till Europaparlamentet om gemenskapens
dtgirder mot dumpning och subventioner — Oversikt éver dvervakningen av antidumpnings-
atgarder, utjomningsdtgirder och skyddsdtgirder vidtagna av tredje land (KOM(2001) 571 —
C5-0013/2002 — 2002/2020(INI)) — utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning
och energi

Foredragande: Hansenne

(A5-0323/2002)

*4] Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om 4ndring av beslut
nr 1254/96/EG om en serie riktlinjer for transeuropeiska ndt inom energisektorn
(KOM(2001) 775 — C5-0111/2002 — 2001/0311(COD)) — utskottet for industrifragor,
utrikeshandel, forskning och energi

Foredragande: Beysen

(A5-0324/2002)

* Betankande om utkastet till kommisionens forordning om genomférandebestimmelser for
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetforordning for Europeiska gemen-
skapernas allminna budget (SEK(2002) 835 — C5-0399/2002 — 2002/0901(CNS)) — budget-
kontrollutskottet

Foredragande: van Hulten

(A5-0325/2002)

* Betdnkande om forslaget till rddets rekommendation om tillimpning pé egenféretagare av
lagstiftningen om hilsa och sakerhet i arbetet (KOM(2002) 166 — €5-0235/2002 — 2002/
0079(CNS)) — utskottet for sysselsittning och socialfrdgor

Foredragande: Pérez Alvarez

(A5-0326/2002)

* Betinkande om forslaget till kommissionens antagande av ridets rambeslut om angrepp
mot informationssystem (KOM(2002) 173 — €5-0271/2002 — 2002/0086(CNS)) — utskottet
for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes fragor

Foredragande: Cederschiold

(A5-0328/2002)

* Betdnkande om forslaget till rddets forordning om inrdttande av Europeiska unionens soli-
daritetsfond (KOM(2002) 514 — C5-0441/2002 — 2002/0228(CNS)) — utskottet for regio-
nalpolitik, transport och turism

Foredragande: Berend

(A5-0341/2002)

bb) andrabehandlingsrekommendationer:

*[[ Andrabehandlingsrekommendation om rddets gemensamma stdndpunkt infér antagandet
av Europaparlamentets och rddets beslut om antagande av ett gemenskapsprogram for att
forbattra skattesystemens funktionssitt pad den inre marknaden (Fiscalis-programmet
2003-2007) (10612/2/2002 — C5-0383/2002 — 2002/0015(COD)) — utskottet for eko-
nomi och valutafrdgor

Foredragande: Garcia-Margallo y Marfil

(A5-0320/2002)

**[[ Andrabehandlingsrekommendation om radets gemensamma stdndpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och rddets forordning om djurhilsovillkor som skall tillimpas vid
forflyttningar av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte och om adndring av rddets direktiv 92/
65/EEG (7839/2/2002 — C5-0309/2002 — 2000/0221(COD)) — utskottet for miljo, folk-
hilsa och konsumentfrigor

Foredragande: Jillian Evans

(A5-0327/2002)

¢) fran ledamaterna:

ca) muntliga fragor (artikel 42 i arbetsordningen):

Jackson for utskottet for miljo, folkhdlsa och miljofragor, till kommissionen, om kommissio-
nens strategi infor konferensen om klimatférandringar i New Delhi (B5-0492/2002). +
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— Herndndez Mollar om stod fran Europeiska unionen till spanska viner frin Montilla-Moriles

(B5-0317/2002)
Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AGRI

— Garriga Polledo om adekvata apotekstjanster i byarna pa landsbygden (B5-0436/2002)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ENVI

— Muscardini, Nobilia, Berlato, Angelilli, Turchi, Musumeci, Poli Bortone, Mussa och Bigliardo

om den tragiska manniskosmugglingen (B5-0437/2002)
Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: LIBE

cc) skriftliga forklaringar som skall inskrivas i registret (artikel 51 i arbetsordningen):

— Blak om stod for oGversynen efter halva tiden av den gemensamma jordbrukspolitiken

(16/2002)

7. Skriftliga forklaringar (artikel 51 i arbetsordningen)

Talmannen meddelade att den skriftliga forklaringen nr 11/2002, som inte erhallit nodvindigt antal under-

skrifter, bortfallit, i enlighet med bestimmelserna i artikel 51.5 i arbetsordningen.

8. Avtalstexter oversinda av radet

Talmannen hade frdn rddet mottagit vidimerade kopior av foljande dokument:

— Europa-Medelhavsavtal om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Libanon, & andra sidan, samt tillhorande slutdokument,

— interimsavtal om handel och handelsrelaterade frigor mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan,

och Republiken Libanon, & andra sidan, samt tillhorande slutdokument.

9. Anslagsoverforingar

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 26/2002 (C5-0385/2002 — SEK(2002) 894).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i budgetfor-

ordningen tillstyrka 6verforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel B0-40 — Avsittningar
—  Artikel B5-502 — Arbetsmarknad

—  Artikel B5-502A — Arbetsmarknad — Administrativa utgifter

MOTTAGARKONTO:

Kapitel B5-50 — Arbetsmarknadsinitiativ

—  Artikel B5-502 — Arbetsmarknad

—  Artikel B5-502A Arbetsmarknad — Administrativa utgifter

AB
BB
AB
BB

AB
BB
AB
BB

- 3900000 EUR
- 3000000 EUR

- 1100000 EUR
- 557000 EUR

3900000 EUR
3000000 EUR

1100000 EUR
557000 EUR
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Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 27/2002 (C5-0414/2002 — SEK(2002) 895).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i budgetfor-
ordningen delvis tillstyrka overforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel B0-40 — Avsittningar

—  Artikel B2-700A — En europeisk byré for luftfartssakerhet — Utgifter for admi- .
nistration AB - 875000 EUR
BB - 700000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel B2-70 — Transport
—  Artikel B2-700 — En europeisk byrd for luftfartssikerhet

—  Artikel B2-700A — En europeisk byrd for luftfartssiakerhet — Utgifter for admi- .
nistration AB 875000 EUR
BB 700000 EUR

* *

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 28/2002 (C5-0386/2002 — SEK(2002) 896).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i budgetfor-
ordningen delvis tillstyrka 6verforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel B0-40 — Avsittningar

—  Artikel B2-701A — En europeisk sjosikerhetsbyrd — Utgifter for administration ~ AB - 670000 EUR
BB - 600000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel B2-70 — Transport

— Artikel B2-701 — En europeisk sjosikerhetsbyrd

—  Artikel B2-701A — En europeisk sjosikerhetsbyrs — Utgifter for administration ~ AB 670000 EUR
BB 600000 EUR

* *

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 30/2002 (C5-0387/2002 — SEK(2002) 897).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen,
beslutat att tillstyrka 6verforingen i sin helhet enligt foljande:

AVSANDARKONTO:
Artikel 100 — Prelimindra anslag AB/BB - 165150 EUR
MOTTAGARKONTO:

— Punkt1110 — Extra anstillda AB/BB 165150 EUR
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Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 31/2002 (C5-0388/2002 — SEK(2002) 8938).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i budgetfor-
ordningen delvis tillstyrka 6verforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel B0-40 — Avsittningar

—  Budgetpost B3-4309A — Utgifter i samband med inréttandet av Europeiska .
livsmedelsmyndigheten — Utgifter f6r administration AB - 500000 EUR
BB - 450000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel B3-43 — Halsa

—  Artikel B3-430 — Atgirder till skydd for folkhilsan

—  Budgetpost B3-4309A — Utgifter i samband med inréttandet av Europeiska .
livsmedelsmyndigheten — Utgifter for administration AB 500000 EUR
BB 450000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 32/2002 (C5-0389/2002 — SEK(2002) 899).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen,
beslutat att tillstyrka overforingen enligt f6ljande fordelning:

AVSANDARKONTO:

Kapitel B7-05 — Strategin inf6r anslutningen av Medelhavslander (Turkiet)
—  Artikel B7-050 — Strategin infor Turkiets anslutning

—  Artikel B7-050A — Strategin infor Turkiets anslutning — Administrativa utgifter ~ AB - 145000 EUR
BB - 145000 EUR

MOTTAGARKONTO:

Kapitel B7-04 — Strategin inf6r anslutningen av Medelhavslinder (Cypern och Malta)
—  Artikel B7-040 — Strategin infor Maltas anslutning

—  Artikel B7-040A — Strategin infér Maltas anslutning — Administrativa utgifter AB 145000 EUR
BB 145000 EUR

* *
Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 33/2002 (C5-0390/2002 — SEK(2002) 900).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetforordningen,
beslutat att tillstyrka overforingen i sin helhet enligt féljande:

AVSANDARKONTO:
—  A-1100 — Grundléner AB/BB - 8000 EUR

MOTTAGARKONTO:

— A-150 — Utgifter for att organisera provtjanstgoring vid institutionen och
utgifter for personalutbyte mellan institutionen och den offentliga sektorn i _
medlemsstaterna AB/BB 8000 EUR
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Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 34/2002 (C5-0258/2002 — SEK(2002) 928).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen

beslutat att tillstyrka 6verforingen i sin helhet enligt foljande:

Del A
AVSANDARKONTO:
— Punkt1100 — Grundloner AB/BB
—  Artikel 255 — Diverse utgifter for organisation av och deltagande i konferenser, _
kongresser och sammantraden AB/BB
—  Artikel 260 — Konsultationer, studier och undersokningar av begrénsad omfatt-
ning AB/BB
—  Artikel 270 — Europeiska gemenskapernas officiella tidning AB/BB
—  Artikel 272 — Utgifter for information och deltagande i offentliga arrangemang AB/BB
MOTTAGARKONTO:
— Punkt 1004 — Resekostnader och traktamenten i samband med samman- _
traden och kallelser AB/BB
Del B
AVSANDARKONTO:
—  Artikel 270 — Europeiska gemenskapernas officiella tidning AB/BB
MOTTAGARKONTO:
—  Punkt1891 — Tolktjinster AB/BB
Del C
AVSANDARKONTO:
—  Punkt1100 — Grundloner AB/BB
MOTTAGARKONTO:
— Punkt1520 — Nationella och internationella tjansteman och anstillda _
inom den privata sektorn som tillfalligt anstalls vid Regionkommittén AB/BB

10. Foredragningslistan

- 64000 EUR

- 68000 EUR

- 80000 EUR
- 30000 EUR
- 18000 EUR

260000 EUR

- 40000 EUR

40000 EUR

- 2200 EUR

2200 EUR

Talmannen padminde om att foredragningslistan hade faststallts (punkt 11 i protokollet av den 23 september
2002) samt att ett korrigendum (PE 322.971/OJ/CORR) med 4ndring av féredragningslistan hade delats ut.

Onsdagen den 9 oktober

— Sasom angivits i ett meddelande till ledamoéterna var Solana, Hog representant f6r GUSP, f6rhindrad
att deltaga i onsdagens sammantride, eftersom han begivit sig till Mellanostern pa ett diplomatiskt
uppdrag. Dirfor har ridets danska ordférandeskap — representerat av Haarder, minister for Europa-
fragor — forklarat sig ha mojlighet att gora ett uttalande for rddet om situationen i Irak. Talmannen

tackade for detta.

— Tidsfristen f6r ingivande av dndringsforslag till betinkandet Bastos (A5-0313/2002 — punkt 60 i fore-

dragningslistan) skulle l6pa ut denna dag kl. 16.00.
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— Kommission har for radet lagt fram ett forslag till férordning om inrdttande av Europeiska unionens
solidaritetsfond. Rddet har samtyckt till ett medlingsforfarande, i enlighet med Europaparlamentets,
rddets och kommissionens gemensamma uttalande fran 1975, som skall 4dga rum den 22 oktober
2002, under forutsittning att parlamentet inkommer med sitt yttrande senast den 10 oktober. Utskot-
tet RETT har antagit ett betinkande av Berend om detta dmne (A5-0341/2002 — punkt 93 i féredrag-
ningslistan) inskriven pa foredragningslistan fore andrabehandlingsrekommendationen av Vidal-Quad-
ras Roca (A5-0297/2002 — punkt68 i foredragningslistan). Tidsfristen for inlimnande av
dndringsforslag skulle 16pa ut denna dag kl. 16.00.

— Parlamentet beslutade, vid sitt sammantride den 26 september, att ett uttalande av kommissionen om
situationen i Elfenbenskusten skulle tas upp pd foredragninglistan (punkt92 i foredragningslistan).
Detta uttalande har skrivits in efter den gemensamma debatten om Algeriet (punkt61 och 62 pa
foredragningslistan).

Torsdagen den 10 oktober

— Vid sitt sammantride den 24 september 2002 beslutade parlamentet att bradskande forfarande skulle
tillimpas betriffande tva forslag till beslut om ytterligare makroekonomiskt stod till Forbundsrepubli-
ken Jugoslavien respektive Bosnien och Hercegovina. Utskottet ITRE har, i enlighet med artikel 110a i
arbetsordningen, antagit tvd betinkanden av Westendorp y Cabeza om detta 4mne. Dessa betinkanden
skall enligt foredragningslistan tas upp till omréstning kl. 11.00.

*

Parlamentet samtyckte till dessa dndringar.

Foredragningslistan var ddrmed faststilld.

11. Antagande av Europeiska kommissionens rapport om framstegen infér utvid-
gningen (meddelande)

Nista punktpé foredragningslistan var ett meddelande fran kommissionen om antagandet av kommissio-
nens rapport om framstegen infor utvidgningen.

Talmannen gjorde ett inledande uttalande om framstegen infér utvidgningen.

Prodi, kommissionens ordférande, och Verheugen, ledamot av kommissionen, gjorde uttalanden for att
presentera den rapport kommissionen under onsdagen antagit om framstegen infor utvidgningen.

Talare: Haarder, rddets tjinstgorande ordférande, Poettering for PPE-DE-grupen, Titley for PSE-gruppen,
Watson for ELDR-gruppen, Wurtz f6r GUE/NGL-gruppen, Cohn-Bendit fér Verts/ALE-gruppen, Collins

for UEN-gruppen, Bonde for EDD-gruppen, Frank Vanhecke grupplds, Brok, ordférande for utskottet
AFET.

ORDFORANDESKAP: VIDAL-QUADRAS ROCA

Vice talman
Talare: Poos, Abitbol, Raschhofer, Oostlander, Swoboda, Prodi och Haarder.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

12. Laget i Irak (uttalande foljt av en debatt)

Haarder, ridets tjinstgorande ordférande, och Patten, ledamot av kommissionen, gjorde uttalanden om
laget i Irak.

Talare: Salafranca Sdnchez-Neyra for PPE-DE-gruppen, Sakellariou for PSE-gruppen, Nicholson of Winter-
bourne for ELDR-gruppen, Wurtz for GUE/NGL-gruppen, Gahrton for Verts/ALE-gruppen.
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ORDFORANDESKAP: PUERTA

Vice talman

Talare: Kuntz foér EDD-gruppen, Cappato grupplos, Sacrédeus, Frahm, Boumediene-Thiery, Rocard,
Souchet, Nair, Lucas, Berthu, De Keyser, Eurig Wyn, Napoletano, Obiols i Germa, Wiersma, Souladakis,
Theorin och Haarder.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

13. Sysselsittningsstrategi — Kompetens och rorlighet — Tillvixt- och sysselsitt-
ningsinitiativ for smd och medelstora foretag (debatt)

Nista punkt pad foredragningslistan var en gemensam debatt om uttalanden fran rddet och kommissionen
och tva betinkanden utarbetade for utskottet for sysselsittning och sociala fragor.

Hjort Frederiksen, rddets tjanstgorande ordforande, och Diamantopoulou, ledamot av kommissionen,
gjorde uttalanden om sysselsittningsstrategin.

Bastos redogjorde for sitt betinkande om meddelandet frin kommissionen till rddet, Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommitén och Regionkommittén om kommissionens handlingsplan f6r kom-
petens och rorlighet (KOM(2002) 72 — €5-0287/2002 — 2002/2147(COS)) (A5-0313/2002).

Talare: Diamantopoulou.

Bushill-Matthews redogjorde for sitt betinkande om kommissionens rapport till Europaparlamentet och
radet: Initiativ for tillvixt- och sysselsittning — Atgarder for finansiellt stod till innovativa och sysselsitt-
ningsskapande sméd och medelstora foretag (2001/2242(INI)) (A5-0304/2002).

Talare: Diamantopoulou.

Talare: Gill, foredragande av yttrande frdn utskottet ITRE, livari, foredragande av yttrande fran utskottet
CULT, Jillian Evans, foredragande av yttrande fran utskottet FEMM, Pronk for PPE-DE-gruppen, Andersson
for PSE-gruppen, Manders for ELDR-gruppen, Herman Schmid {6r GUE/NGL-gruppen, Bouwman f6r Verts/
ALE-gruppen, Della Vedova grupplés.

ORDFORANDESKAP: CEDERSCHIOLD

Vice talman

Talare: Karamanou, Pérez Alvarez, Van den Burg, Kratsa-Tsagaroupoulou, Trentin, Mantovani och Hjort
Frederiksen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkterna 10 och 18 i protokollet av den 10.10.2002

14. Associeringsavtal EG/Algeriet *** — Slutande av ett associeringsavtal med
Algeriet (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt om en rekommendation och tvd muntliga
fragor.

Obiols i Germa redogjorde for det betinkande han utarbetat for utskottet for utrikesfrigor, minskliga
rittigheter, gemensam sikerhet och forsvarspolitik om forslaget till rddets beslut om ingdende av ett
Europa-Medelhavsavtal om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater, & ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, & andra sidan (10819/2002 — C5-0362/
2002 — 2002/0077(AVC) (A5-0299/2002).

Brok utvecklade de muntliga frigorna som han, for utskottet for utrikesfrigor, minskliga rattigheter,
gemensam sikerhet och forsvarspolitik, hade stallt till rddet och kommissionen, om slutande av ett asso-
cieringsavtal med Algeriet (B5-0255/2002 och B5-0256/2002).
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Hjort Frederiksen, radets tjanstgorande ordférande och Diamantopoulou, ledamot av kommissionen, besva-

rade frgorna.

Talare: Morillon for PPE-DE-gruppen, Guy-Quint for PSE-gruppen, Malmstrém fo6r ELDR-gruppen, Boudje-
nah for GUE/NGL-gruppen, Flautre f6r Verts/ALE-gruppen, Coiiteaux for EDD-gruppen, Kratsa-Tsagarou-
poulou, Napoletano och Cohn-Bendit.

Talmannen meddelade att hon i enlighet med artikel 42.5 i arbetsordningen, mottagit foljande resolutions-
forslag fran nedanstdende ledamoter:

— Brok for utskottet for utrikesfragor, méanskliga rattigheter, gemensam sikerhet och forsvarspolitik om
slutande av ett associeringsavtal med Algeriet (B5-0489/2002).

Talmannen forklarade debatten avslutad.
Omrostning: punkterna 14 och 15 i protokollet av den 10.10.2002.

(Sammantradet avbrots kl. 20.25 for att aterupptas kl. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: LALUMIERE

Vice talman

15. Situationen i Elfenbenskusten (uttalande foljt av en debatt)
Barnier, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om situationen i Elfenbenskusten.

Talare: Corrie f6r PPE-DE-gruppen, Carlotti for PSE-gruppen, Thors for ELDR-gruppen, Scarbonchi for
GUE/NGL-gruppen, Rod for Verts/ALE-gruppen, Cofiteaux for EDD-gruppen, Johan van Hecke och Barnier.

Talmannen meddelade att hon i enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen, hade mottagit f6ljande reso-
lutionsforslag frin nedanstiende ledamoter:

— Pasqua, Marchiani och Caullery fér UEN-gruppen, om kommissionens forklaring om situationen pa
Elfenbenskusten (B5-0519/2002),

— Rod, Maes, Lannoye och Isler Béguin for Verts/ALE-gruppen, om Elfenbenskusten (B5-0520/2002),
— Cotteaux for EDD-gruppen, om Elfenbenskusten (B5-0521/2002),

— Corrie och Schwaiger for PPE-DE-gruppen, om situationen i Elfenbenskusten (B5-0522/2002),

—  Scarbonchi fér GUE/NGL-gruppen, om situationen i Elfenbenskusten (B5-0523/2002),

— Sanders-ten Holte f6r ELDR-gruppen, om situationen i Elfenbenskusten (B5-0524/2002),

— Carlotti for PSE-gruppen, om situationen i Elfenbenskusten (B5-0525/2002).

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omréstning: punkt 19 i protokollet av den 10.10.2002.

16. Solidaritetsfonder * (debatt)

Nista punkt pé foredragningslistan var ett betdnkande utarbetat av Berend for utskottet f6r regionalpolitik,
transport och turism om forslaget till rddets forordning om inrittande av Europeiska unionens solidaritets-
fond (KOM(2002) 514 — C5-0441/2002 — 2002/0228(CNS) (A5-0341/2002).

Talare: Barnier, ledamot av kommissionen.

Berend redogjorde for sitt betinkande.
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Talare: Walter, féredragande av yttrande fran utskottet BUDG, Hatzidakis for PPE-DE-gruppen, Stockmann
for PSE-gruppen, Pohjamo for ELDR-gruppen, Markov for GUE/NGL-gruppen, och Turchi for UEN-grup-
pen.

ORDFORANDESKAP: PROVAN

Vice talman

Talare: Van Dam for EDD-gruppen, Karas, Guy-Quint, Ripoll y Martinez de Bedoya, Savary, Lisi, Ferber,
Schierhuber, Sudre, Herranz Garcia och Barnier.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 16 i protokollet av den 10.10.2002.

17. Byggnaders energiprestanda ***II (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var den andrabehandlingsrekommendation som Vidal-Quadras Roca
utarbetat for utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om den gemensamma stind-
punkten avtagen av rddet infor antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om byggnaders ener-
giprestanda (9094/2/2002 — C5-0268/2002 — 2001/0098(COD) (A5-0297/2002).

Vidal-Quadras Roca redgogjorde for sin andrabehandlingsrekommendation.
Talare: de Palacio, kommissionens vice ordforande.

Talare: Zrihen fér PSE-gruppen, och Ahern for Verts/ALE-gruppen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omréstning: punkt 11 i protokollet av den 10.10.2002.

18. Skydd mot bedrigerier genom heltickande lagstiftning och i kontrakts-
forvaltningen (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var det betinkande Bosch utarbetat for budgetkontrollutskottet om
meddelandet frin kommissionen om skydd mot bedrdgerier genom heltickande lagstiftning och i kon-
traktsforvaltningen (SEK(2001) 2029 — C5-0158/2002 — 2002/2066(COS)) (A5-0283/2002).

Bosch redogjorde for sitt betdnkande.
Talare: Schreyer, ledamot av kommissionen, och Stauner fér PPE-DE-gruppen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 20 i protokollet av den 10.10.2002.

19. Fiske efter djuphavsbestind * (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var det betinkande Holmes utarbetat for fiskeriutskottet om forslaget
till radets forordning om sirskilda tilltradeskrav och dirmed forbundna villkor vid fiske efter djuphavs-
bestind (KOM(2002) 108 — C5-0135/2002 — 2002/0053(CNS) (A5-0307/2002).



20.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning C279E/15

Onsdag 9 oktober 2002
Stevenson, som ersatte foredraganden, redogjorde for betinkandet.
Talare: Fischler, ledamot av kommissionen.

Talare: Lage, for PSE-gruppen, Attwooll for ELDR-gruppen, McKenna, f6r Verts/ALE-gruppen, Souchet,
grupplos, Hudghton och Fischler.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omréstning: punkt 17 i protokollet av den 10.10.2002.

20. Foredragningslista for nidsta sammantride

Talmannen meddelade att foredragningslistan for torsdagens sammantride faststillts ("Foredragningslista”
PE 322.971/OJJE).

21. Avslutande av sammantridet

Talmannen avslutade sammantridet kl. 23.40.

Julian Priestley David W. Martin
Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Zrihen, Zorba, Zissener, Zimmerling, Zappala, Zacharakis, Zabell, Wynn, Wurtz, Wuori, Wuermeling, von
Wogau, Wijkman, Wiersma, Wieland, Whitehead, Westendorp y Cabeza, Wenzel-Perillo, Watts, Watson,
Walter, Wallis, Volcic, Voggenhuber, Vlasto, Virrankoski, Vidal-Quadras Roca, de Veyrinas, van Velzen,
Veltroni, Vattimo, Vatanen, Varela Suanzes-Carpegna, Varaut, Van Lancker, Van Hecke, Vanhecke, Van
Brempt, Valenciano Martinez-Orozco, Valdivielso de Cué, Vairinhos, Vdyrynen, Vachetta, Uca, Turmes,
Turco, Turchi, Trentin, Trakatellis, Torres Marques, Titley, Titford, Thyssen, Thors, Thorning-Schmidt,
Theorin, Theato, Terrén i Cusi, Tajani, Sylla, Swoboda, Swiebel, Suominen, Sudre, Sturdy, Stockmann,
Stihler, Stevenson, Sterckx, Stenzel, Stenmarck, Stauner, Staes, Sousa Pinto, Souladakis, Souchet, Sornosa
Martinez, Serensen, Sommer, Sorensen, Sjostedt, Simpson, Sichrovsky, Seppdnen, Segni, Schulz,
Schroedter, Schroder Jirgen, Schroder Ilka, Schorling, Schnellhardt, Schmitt, Schmidt, Schmid Herman,
Schmid Gerhard, Schleicher, Schierhuber, Scheele, Schaffner, Scarbonchi, Scapagnini, Scallon, Sbarbati,
Savary, Sauquillo Pérez del Arco, Sartori, dos Santos, Santini, Santer, Sandbzk, Sinchez Garcia,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Sakellariou, Sacrédeus, Sacconi, Rutelli, Ruffolo, Rithle, Riibig, Rovsing, Roure,
Rothe, Roth-Behrendt, de Roo, Rodriguez Ramos, Rod, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riis-Jergensen, Ries,
Ribeiro e Castro, Read, Raymond, Raschhofer, Rapkay, Randzio-Plath, Radwan, Rack, Quisthoudt-Rowohl,
Queird, Purvis, Puerta, Provan, Pronk, Prets, Poos, Pomés Ruiz, Poignant, Pohjamo, Poettering, Podesta,
Pittella, Pisicchio, Piscarreta, Pirker, Piétrasanta, Piecyk, Pesild, Pérez Alvarez, Peijs, Paulsen, Patrie,
Pastorelli, Paisley, Pack, Paciotti, Pacheco Pereira, Paasilinna, Ortuondo Larrea, Oostlander, Oomen-
Ruijten, Onesta, O Neachtain, Olsson, Ojeda Sanz, Obiols i Germa, Nordmann, Nogueira Romén, Nobilia,
Nistico, Niebler, Nicholson of Winterbourne, Nicholson, Newton Dunn, Naranjo Escobar, Napolitano,
Napoletano, Nair, Musumeci, Musotto, Muscardini, Murphy, Mulder, Miiller Rosemarie, Miiller Emilia
Franziska, Morillon, Morgan, Moreira Da Silva, Moraes, Mombaur, Modrow, Miranda, Miller, Miguélez
Ramos, Menrad, Mennitti, Méndez de Vigo, Meijer, Medina Ortega, Mayol i Raynal, Mayer Xaver, Mayer
Hans-Peter, Mathieu, Mastorakis, Mastella, Martin Hugues, Martin Hans-Peter, Martin David W., Martellj,
Marset Campos, Marques, Markov, Marinos, Marini, Marinho, Marchiani, Mantovani, Mann Thomas, Mann
Erika, Manisco, Manders, Malmstrom, Malliori, Maij-Weggen, Maes, McNally, McKenna, MacCormick,
McCartin, McCarthy, McAvan, Maaten, Maat, Lynne, Lund, Lulling, Ludford, Lucas, Lombardo, Lisi,
Lipietz, Linkohr, Liese, Le Pen, Leinen, Lehne, Lechner, Lavarra, Laschet, Lannoye, Langenhagen, Langen,
Lange, Lang, Lambert, Lamassoure, Lalumiére, Laguiller, Lagendijk, Lage, Kuntz, Kuhne, Kuckelkorn,
Kronberger, Krivine, Kreissl-Dorfler, Krehl, Kratsa-Tsagaropoulou, Krarup, Koulourianos, Koukiadis,
Korhola, Konrad, Koch, Knolle, Klaf, Klamt, Kinnock, Kindermann, Khanbhai, Kefler, Keppelhoft-
Wiechert, Kauppi, Kaufmann, Katiforis, Karlsson, Karas, Karamanou, Jové Peres, Jonckheer, Jons, Jensen,
Jeggle, Jean-Pierre, Jarzembowski, Jackson, Izquierdo Rojo, Izquierdo Collado, Isler Béguin, Inglewood,
Imbeni, Ilgenfritz, livari, Hyland, Hume, Hulthén, van Hulten, Huhne, Hughes, Hudghton, Howitt,
Hortefeux, Honeyball, Hieronymi, Herzog, Herranz Garcia, Herndndez Mollar, Hermange, Hedkvist
Petersen, Heaton-Harris, Hazan, Hautala, Haug, Hatzidakis, Hansenne, Hager, Hinsch, Guy-Quint,
Gutiérrez-Cortines, Grossetéte, Grosch, Groner, Graefe zu Baringdorf, Graca Moura, Gorostiaga
Atxalandabaso, Gonzalez Alvarez, Gomolka, Gollnisch, Gérlach, Goepel, Glase, Glante, Gil-Robles Gil-
Delgado, Gillig, Gill, Ghilardotti, Gemelli, Gebhardt, de Gaulle, Gasoliba i B6hm, Garriga Polledo, Garot,
Gargani, Garcia-Margallo y Marfil, Garaud, Galeote Quecedo, Gahrton, Gahler, Friedrich, Frassoni, Fraisse,
Frahm, Fourtou, Foster, Ford, Folias, Florenz, Flesch, Flemming, Flautre, Fitzsimons, Fiori, Figueiredo,
Fiebiger, Ferri, Ferrer, Ferreira, Fernindez Martin, Ferber, Fatuzzo, Firm, Evans Jillian, Ettl, Esclopé,
Eriksson, Ebner, Dupuis, Duin, Duhamel, Duff, Diihrkop Dihrkop, Ducarme, Doyle, Di Pietro,
Dimitrakopoulos, Dillen, Diez Gonzélez, Dhaene, De Veyrac, Désir, De Sarnez, Deprez, De Mita, Della
Vedova, De Keyser, Dehousse, Decourriere, De Clercq, Daul, Dary, Darras, van Dam, Cunha, Crowley,
Cox, Cofiteaux, Costa Raffaele, Costa Paolo, Cossutta, Corrie, Cornillet, Corbey, Corbett, Colom i Naval,
Collins, Cohn-Bendit, Coelho, Cocilovo, Clegg, Chichester, Ceyhun, Cesaro, Cercas, Celli, Cederschiéld,
Caveri, Cauquil, Caullery, Caudron, Cashman, Casaca, Carraro, Carnero Gonzdlez, Carlotti, Cappato,
Camre, Camisén Asensio, Butel, Bushill-Matthews, van den Burg, Brunetta, Brienza, Bouwman,
Bourlanges, Boumediene-Thiery, Boudjenah, van den Bos, Borghezio, Bordes, Bonde, von Boetticher,
Bosch, Boge, Bodrato, Blokland, Blak, Bigliardo, Beysen, Bertinotti, Berthu, Bernié, Berlato, Berger, van
den Berg, Berés, Berenguer Fuster, Berend, Bébéar, Bayona de Perogordo, Bautista Ojeda, Bastos,
Bartolozzi, Bar6n Crespo, Banotti, Baltas, Bakopoulos, Ayuso Gonzdlez, Avilés Perea, Auroi, Attwooll,
Arvidsson, Aparicio Sanchez, Angelilli Andrews, Andreasen, Andersson, Alyssandrakis, Ainardi, Ahern,
Adam, Abitbol
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(2003/C279E/02) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: FRIEDRICH

Vice talman

1. Oppnande av sammantridet

Talmannen forklarade sammantradet &ppnat kl. 09.10.

X

Talare: Alyssandrakis angav att enligt en grekisk tidning var regeringen i Forenta staterna i fird med att
undersoka mojligheterna att ta till vdldshandlingar for att storta fientliga regimer. (Talmannen frantog
honom ordet da det inte rorde sig om en ordningsfrdga och hinvisade till det forfarande som enligt arbets-
ordningen giller for att vicka frdgor av detta slag).

2. Parlamentets sammansittning

Talmannen informerade parlamentet om att Gunilla Carlsson skriftligen hade begirt entledigande fran sitt
uppdrag som ledamot av parlamentet frdn och med den 1 oktober 2002.

I enlighet med artikel 8 i arbetsordningen och artikel 12.2 andra stycket i rittsakten om allminna direkta
val av foretradare i Europaparlamentet konstaterade parlamentet att denna plats var vakant och infor-
merade den berorda medlemsstaten.

3. Inkomna dokument

Talmannen hade mottagit foljande dokument fran rddet och kommissionen:

— Forslag till radets direktiv om dndring av direktiven 66/401/EEG om saluforing av utside av fodervix-
ter, 66/402/EEG om saluféring av utside av strdsid, 68/193/EEG om saluforing av vegetativt for-
okningsmaterial av vinstockar, 92/33/EEG om saluforande av annat féroknings- och plantmaterial av
gronsaker dn utside, 92/34/EEG om saluféring av fruktplantsférokningsmaterial och fruktplantor
avsedda for fruktproduktion, 98/56/EG om saluféring av forokningsmaterial av prydnadsvixter,
2002/54[EG om saluforing av betutside, 2002/55/EG om saluforing av utsdde av koksvixter, 2002/
56/EG om saluforing av utsddespotatis och 2002/57/EG om saluforing av utside av olje- och spdnads-
vaxter vad betriffar gemenskapens jimférande forsok (KOM(2002)523 — C5-0476/2002 — 2002/
0232(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AGRI
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund:  Artikel 37 i EG-fordraget

— Forslag till radets direktiv om édndring av direktiv 9168/EEG vad betriffar skirpta kontroller av forflytt-
ningar av far och getter (KOM(2002) 504 — C5-0477/2002 — 2002/0218(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ENVI
radgivande utskott: AGRI

Rittslig grund:  Artikel 37 i EG-fordraget
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4.

Forslag till radets direktiv om 4ndring av direktiv 88/407/EEG om djurhilsokrav som dr tillimpliga vid
handel inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma frin tamdjur av notkreatur
(KOM(2002) 527 — C5-0478/2002 — 2002/0229(CNS))

Hinvisat till:  ansvarit utskott: AGRI
radgivande utskot: ENVI

Rittslig grund:  Artikel. 37 i EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rddets férordning om genetiskt modifierade livsmedel och
foder (KOM(2002) 559 — C5-0479/2002 — 2001/0173(COD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ENVI
radgivande utskott: JURI, AGRI

Rittslig grund:  Artiklarna 37, 95 och 152 i EG-foérdraget

Europeiska unionens rad: Rittelseskrivelse 1 om Europeiska unionens allminna budget for budgetéret
2003 (12640/2002 — C5-0480/2002 — 2002/2004(BUD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG
rddgivande utskott: AFET, CONT, LIBE, ECON, JURI, ITRE, EMPL, ENVI, AGRI, PECH,
RETT, CULT, DEVE, AFCO, FEMM, berorda utskott

Rittslig grund:  Artikel 272.9 i EG-fordraget

System for handel med utslippsritter for vixthusgas ***I (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var ett betinkande frin Moreira Da Silva utarbetat for utskottet for
miljo, folkhilsa och konsumentfragor om forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om ett sys-
tem for handel med utslappsritter for vixthusgas inom gemenskapen och om édndring av radets direktiv
96/61/EG (KOM(2001) 581 — €5-0578/2001 — 2001/0245(COD) (A5-0303/2002).

Talare: Wallstrom, ledamot av kommissionen.

Moreira Da Silva redogjorde for sitt betinkande.

Talare: Blokland, foredragande av yttrande fran utskottet ECON, Hautala, foredragande av yttrande fran
utskottet JURI, Newton Dunn, foredragande av yttrande fran utskottet ITRE, Garcia-Orcoyen Tormo for
PPE-DE-gruppen, Corbey for PSE-gruppen, Davies f6r ELDR-gruppen, Sjostedt fér GUE/NGL-gruppen, De
Roo for Verts/ALE-gruppen, Hyland for UEN-gruppen, Blokland fér EDD-gruppen, Kronberger, grupplds,
Kauppi.

ORDFORANDESKAP: PROVAN

Vice talman

Talare: Lange, Sterckx, Seppinen, Berthu, Liese, Hulthén, Pohjamo, Caudron, Oomen-Ruijten, Bowe, Alyss-
andrakis, Langen, Linkohr, Flemming, Randzio-Plath, Korhola, Doyle och Wallstrom.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 13

5.

Vilkomsthilsning

Talmannen vilkomnade & parlamentets vdgnar en delegation frdn Mongoliets parlament som tagit plats pd
dhorarldktaren. Delegationen leddes av Sanjbegziyn Tumur-Ochir, parlamentets ordférande.
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6. Farliga amnen och preparat (beredningar) ***II (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en andrabehandlingsrekommendation frén Nistico utarbetat for
utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfrdgor om den gemensamma standpunkten antagen av rddet
infér antagandet av Europaparlamentets och ridets direktiv om dndring for tjugotredje gingen av ridets
direktiv 76/769/EEG om tillndirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begrinsning
av anvindning och utsldppande pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat (beredningar) (dmnen
som klassificerats som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska — ¢/mjr) (8328/1/2002 —
C5-0267/2002 — 2001/0110(COD) (A5-0285/2002).

Nistico redogjorde for sin andrabehandlingsrekommendation.
Talare: Wallstrom, ledamot av kommissionen.

Talare: Schorling for Verts|ALE-gruppen och Bowe for PSE-gruppen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omroéstning: punkt 12

ORDFORANDESKAP: DAVID W. MARTIN

Vice talman

OMROSTNING

Omristningsresultaten (dndringsforslag, sarskild omrastning, delad omrdstning, etc.) dterfinns i bilaga 1 till protokol-
let.

Talare: Cohn-Bendit begirde for Verts/ALE-gruppen att omrostningen om resolutionen om slutande av ett
avtal med Algeriet (B5-0489/2002) skulle komma alldeles fére omrostningen om rekommendationen fran
Obiols i Germa om associeriengsavtal EG/Algeriet (A5-0299/2002).

Talmannen konstaterade att ingen motsatte sig denna dndring av omréstningsordningen.

7. Ytterligare makroekonomiskt stod till Forbundsrepubliken Jugoslavien * (arti-
kel 110a i arbetsordningen) (omrdstning)

Betdnkande frdn utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om forslaget till radets
beslut om ytterligare makroekonomiskt stod till Forbundsrepubliken Jugoslavien (KOM(2002)436 —
C5-0401/2002 — 2002/0192(CNS) (A5-0317/2002) (foredragande: Westendorp y Cabeza).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1.1)

FORSLAG TILL BESLUT (KOM(2002) 436 — C5-0401/2002 — 2002/0192(CNS) — ANDRINGSFORSLAG
OCH FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antagen genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0455).

8. Ytterligare makroekonomiskt stod till Bosnien och Hercegovina * (arti-
kel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande frdn utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om forslaget till radets
beslut om ytterligare makroekonomiskt stod till Bosnien och Hercegovina (KOM(2002) 437 — C5-0402/
2002 — 2002/0193(CNS) (A5-0318/2002) (Foredragande: Westendorp y Cabeza).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.2)
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FORSLAG TILL BESLUT (KOM(2002) 437 — C5-0402/2002 — 2002/0193(CNS) — ANDRINGSFORSLAG
OCH FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antagen genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0456).

9. Kommissionens utvirderingsverksamhet (artikel 110a i arbetsordningen)
(omrostning)

Betinkande frdn budgetkontrollutskottet om kommissionens utvirderingsverksamhet (2002/2131(INI))

(A5-0284/2002) (foredragande: Heaton-Harris).

(Enkel majoriet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.3)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antagen genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0457).

10. Tillvixt- och sysselsittningsinitiativ for smd och medelstora foretag (arti-
kel 110a i arbetsordningen) (omrdstning)

Foredragande: Bushill-Matthews — A5-0304/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.4)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antagen genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0458).

11. Byggnaders energiprestanda ***II (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation Vidal-Quadras Roca — A5-0297/2002

(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.5)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 8094/2/2002 — C5-0268/2002 — 2001/0098(COD):

Forklarades godkind sdsom dndrad av parlamentet (P5_TA(2002)0459).

12. Farliga dmnen och preparat (beredningar) ***II (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation Nistico — A5-0285/2002

(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.6)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 8328/1/2002 — C5-0267/2002 — 2001/0110(COD):

Forklarades godkind sdsom dndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0460).

13. System for handel med utslippsritter for vixthusgas ***I (omrostning)
Betinkande Moreira Da Silva — A5-0303/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.7)

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(2001) 581 — €5-0578/2001 — 2001/0245(COD):

Forklarades godkind sdsom dndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0461).
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Talare:

— Schleicher om omréstningen om dndringsforslag 24.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antagen (P5_TA(2002)0461).

14. Slutande av ett associeringsavtal med Algeriet (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0489/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.8)

RESOLUTIONSFORSLAG:
Antagen (P5_TA(2002)0462)

Talare:

— Morillon forklarade sig beredd att for PPE-DE-gruppen dra tillbaka dndringsforslag 10 till punkt5
under forutsittning att ett muntligt dndringsforslag till denna punkt godtogs.
Talmannen konstaterade att ingen motsatte sig att detta muntliga dndringsforslag beaktades och det
inforlivades.

— Napoletano for PSE-gruppen, foreslog ett muntligt dndringsforslag till punkt 8.
Talmannen konstaterade att ingen motsatte sig att detta muntliga dndringsforslag beaktades.
Morillon gjorde f6r PPE-DE-gruppen ett inligg om detta forslag.

— Morillon forklarade att han var beredd att fér PPE-DE-gruppen dra tillbaka dndringsforslag 13 till
punkt 13 under forutsittning att ett muntligt dndringsforslag till denna punkt godtogs.
Talmannen konstaterade att ingen motsatte sig att detta muntliga dndringsforslag beaktades och det
inforlivades.

— Boudjenah féreslog f6r GUE/NGL-gruppen ett muntligt dndringsforslag till dndringsforslag 21.
Talmannen konstaterade att ingen motsatte sig att detta muntliga dndringsforslag beaktades.

15. Associeringsavtal med EG/Algeriet *** (omrostning)
Rekommendation Obiols i Germa — A5-0299/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.9)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION (samtyckesforfarande):

Antagen (parlamentet antog lagstiftningsresolutionen och gav dirmed sitt samtycke) (P5_TA(2002)0463).

16. Solidaritetsfonder * (omrostning)
Betdnkande Berend — A5-0341/2002

(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.10)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(2002) 514 — C5-0441/2002 — 2002/0228(CNS):

Godkind sdsom éndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0464).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antagen (P5_TA(2002)0464).
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17. Fiske efter djuphavsbestind * (omrostning)

Betinkande Holmes — A5-0307/2002
(Enkel majoriet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.11)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(2002) 108 — C€5-0135/2002 — 2002/0053(CNS):
Godkint sdsom dndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0465).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION
Antagen (P5_TA(2002)0465).

18. Kompetens och rorlighet (omrostning)

Betinkande Bastos — A5-0313/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.12)

RESOLUTIONSFORSLAG:
Antagen (P5_TA(2002)0466).

Talare:

— Manders drog f6r ELDR-gruppen tillbaka dndringsforslag 2 till punkt 8.

19. Liget i Elfenbenskusten (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0519, 0520, 0521, 0522, 0523, 0524 och 0525/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.13)

RESOLUTIONSFORSLAG B5-0519/2002

Forkastat.

RESOLUTIONSFORSLAG RC B5-0520/2002 (ersitter B5-0520, 0521, 0522, 0523, 0524 och 0525/
2002):

Inldmnat av foljande ledamoter:

— Corrie och Schwaiger for PPE-DE-gruppen,

— Carlotti for PSE-gruppen,

— Sanders-ten Holte och Flesch for ELDR-gruppen,

— Rod, Lannoye, Maes och Isler Béguin for Verts/ALE-gruppen,

— Scarbonchi f6r GUE/NGL-gruppen,

— Cotteaux f6r EDD-gruppen

Antagen (P5_TA(2002)0467).

20. Skydd mot bedrigerier genom heltickande lagstiftning och i kontraktsfor-
valtning (omrostning)

Betinkande Bosch — A5-0283/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Detaljerat omrostningsresultat: bilaga 1.14)

RESOLUTIONSFORSLAG:
Antagen (P5_TA(2002)0468).
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Muntliga rastforklaringar:

Betinkande Moreira Da Silva — A5-0303/2002: Kauppi for de finlindska ledaméterna i PPE-DE-gruppen.

Skriftliga rostforklaringar:

Skriftliga rostforklaringar som ingivits i enlighet med artikel 137.3 i arbetsordningen aterfinns i det full-
standiga forhandlingsreferatet frin sammantridet

Rattelser till angivna roster:
Foljande ledamoter hade haft for avsikt att rosta enligt foljande:

Betinkande Moreira Da Silva — A5-0303/2002

— 4ndringsforslag 102
nej: Bordes

—  4ndringsforslag 81
nej: Salafranca Sdnchez-Neyra, Linkohr

— dndringsforslag 50
ja: Maes
Resolutionsforslag B5-0489/2002 — Slutande av ett associeringsavtal med Algeriet

— punkt8, forsta delen
nej: Herman Schmid
— dndringsforslag 4
ja: Boudjenah
nej: Purvis

— resolution
ja: Van den Bos, Van der Laan
nedlagda rgster: Sylla

Betinkande Holmes — A5-0307/2002

— dndringsforslag 14
nej: Helmer

— 4ndringsforslag 9
nej: Thorning-Schmidt

— 4ndringsforslag 11
ja: Corbett
nej: Colom i Naval

— andringsforslag 13
ja: Foster, Stevenson, De Sarnez, Thorning-Schmidt
Betinkande Bastos — A5-0313/2002

— punkt15
nej: Balfe

— resolution
nej: Vachetta, Krivine
Betinkande Bosch — A5-0283/2002

— resolution
ja: Radwan
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Ledamater som inte deltog i omrostningen

Garaud hade latit meddela att hon inte deltagit i omrdstningen om den gemensamma resolutionsforslaget
om slutande av ett associeringsavtal med Algeriet (B5-0489/2002), men att hon hade varit nirvarande.

SLUT PA OMROSTNINGEN

21. Justering av protokollet frin foregdende sammantride

Purvis hade 13tit meddela att han hade varit ndrvarande vid onsdagens sammantride, men att hans namn
inte férekom pd narvarolistan.

Protkollet frén foregdende sammantride justerades.

22. Meddelande om radets gemensamma stindpunkter

Talmannen meddelade att han i enlighet med artikel 74.1 i arbetsordningen fran rddet hade mottagit radets
gemensamma standpunkter, skilen till antagandet av dessa samt kommissionens staindpunkter om:

— Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av rddets direktiv 83/477/EEG om skydd for
arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (C5-0450/2002 — 2001/0165(COD) —
9635/1/2002 — 11437/2002 — SEK(2002) 1037)

Hanvisat till: ~ ansvarigt utskott: EMPL
radgivande utskott vid forsta behandlingen: ENVI, JURI

— Europaparlamentets och rddets férordning om statistisk rapportering om lufttransport av passagerare,
frakt och post (C5-0451/2002 — 1995/0232(COD) — 10011/2/2002 — 11078/2002 —
SEK(2002) 1068)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: RETT
radgivande utskott vid forsta behandlingen: ECON, JURI

— Europaparlamentets och rddets beslut om gemenskapens statistiska program 2003 — 2007 (C5-0452/
2002 — 2001/0281(COD) — 9820/1/2002 — 12030/2002 — SEK(2002) 1067)
Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ECON
radgivande utskott vid forsta behandlingen: BUDG, CULT, alla berorda utskott

— Europaparlamentets och radets forordning om arbetskraftskostnadsindex (C5-0453/2002 — 2001/
0166(COD) — 10803/2/2002 — 11660/2002 — SEK(2002) 1080)
Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: ECON
radgivande utskott vid forsta behandlingen: EMPL, JURI

Den tidsfrist pd tre mdnader som parlamentet hade for att yttra sig borjade séledes lopa pafoljande dag,
torsdagen den 11 oktober 2002.

23. Valproévning

Parlamentet beslutade, pa forslag fran utskottet for rittsliga fragor och den inre marknaden, att godkdnna
mandatet for ledamoterna Bébéar, Dhaene, Keller, Nordmann, Oreja Arburtia och Veyrina.

24. Begiran om forsvar av den parlamentariska immuniteten

Talmannen meddelade att han fran utskottet JURI hade fatt en skrivelse daterad den 9 oktober 2002 enligt
vilken utskottet vid sina sammantrdden den 9-10 september och 7-8 oktober 2002 hade behandlat en
begdran frdn Davies om att man skulle ta kontakt med de brittiska myndigheterna for att hans parlamenta-
riska immunitet skulle gilla. Aven en begiran frn Cappato, som parlamentet hade hinvisat till utskottet
JURI den 13 juli 2002 i enlighet med artikel 6.3 i arbetsordningen, hade behandlats.



20.11.2003 Europeiska unionens officiella tidning C279E/25

Torsdag 10 oktober 2002

Efter att ha hort Davies och Cappato, hade utskottet pad forslag av foredraganden Zimmeray, menat att
skrivelsen frdn Davies inte utgjorde en begdran om férsvar av immuniteten i enlighet med artikel 6.3 i
arbetsordningen, utan en enkel begiran om information eller rdd. Denna majlighet nimns inte i arbets-
ordningen och utskottet JURI menade dirfor att forfarandet skulle avslutas.

Talmannen foreslog darfor att forfarandet skulle avslutas. Parlamentet samtyckte till detta forslag.

25. Hinvisningar till utskott — Tillstind att utarbeta initiativbetinkanden

Hinvisningar till utskott

Till utskottet ECON har nedanstdende dokument hénvisats f6r yttrande:

— Olika typer av rittsakter och rattsreglerans hierarki inom den Europeiska unionen (2002/2140(INI)) +
behorigt utskott: AFCO

Tillstdnd att utarbeta initiativbetinkanden

Utskottet AFET om:

— Utvidgningen: rapport om framstegen (KOM(2002) 700 — C5-0474/2002 — 2002/2160(INI)) +
(hanvisat for yttrande: ECON, EMPL, alla berorda utskott)
(i enlighet med talmanskonferensens beslut av den 12 juni 1997)

— Forbindelserna mellan Europeiska unionen och Vitryssland: perspektiven pa ett framtida partnerskap
(2002/2164(INT)) +
(Uppfoljning av talmanskonferensens beslut den 4 september 2002)

— Den nya konstruktionen foér Europas sikerhet och forsvar — prioriteringar och brister (2002/
2165(INI)) +
(Uppfoljning av talmanskonferensens beslut av den 4 september 2002)

— Fred och virdighet i Mellanostern (2002/2166(INI)) +
(Uppfoljning av talmanskonferensens beslut av den 4 september 2002)
Utskottet ECON om:

— Resultattavla for statligt stod. Uppdatering varen 2002 (2002/2196(INI))
(Rddgivande utskott: ITRE)
(Uppf6ljning av talmanskonferensens beslut av den 4 september 2002)

Utskottet ENVI om:

— Forebyggande av rokning och initiativ for en effektivare bekdmpning av rékning och annat tobaksbruk
(KOM(2002) 303 — C5-0475/2002 — 2002/2167(INI))
(hdnvisat for yttrande till: JURI)
(Uppfoljning av talmanskonferensens beslut av den 4 september 2002)
Utskottet DEVE om:
— Forstarkning av kapaciteten i utvecklingslinderna (2002/2157(INI)) +
(Uppfoljning av talmanskonferensens beslut av den 4 september 2002)
Utskottet FEMM om:

— Inforande av genderfrigor i budgeten (2002/2198(INI))
(Uppfoljning av talmanskonferensens beslut av den 4 september 2002)

26. Oversindande av texter antagna under innevarande sammantridesperiod

Talmannen pdminde om att protokollet frin innevarande sammantriade i enlighet med artikel 148.2 i
arbetsordningen skulle justeras av parlamentet vid inledandet av nista sammantride.

Med parlamentets samtycke meddelade han att han omedelbart skulle Gversinda de antagna texterna till
behoriga instanser.
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27. Tidpunkt for nidsta sammantride

Talmannen erinrade om att ndsta sammantradesperiod skulle dga rum den 21-24 oktober 2002.

28. Avbrytande av sessionen
Talmannen forklarade Europaparlamentets session avbruten.
Sammantradet avslutades kl. 12.00.

Julian Priestley Pat Cox
Generalsekreterare Talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Andrews, Angelilli Aparicio
Sanchez, Arvidsson, Attwooll, Auroi, Ayuso Gonzdlez, Bakopoulos, Balfe, Baltas, Barén Crespo,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Belder, Berend, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Berlato, Bernié, Berthu, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, von Boetticher, Bordes,
Borghezio, van den Bos, Boudjenah, Boumediene-Thiery, Bouwman, Bowe, Bradbourn, Brienza, Brunetta,
Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Butel, Callanan, Camisén Asensio, Camre, Cappato,
Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Caullery, Cauquil, Caveri, Cederschiold, Cell,
Cercas, Cesaro, Ceyhun, Chichester, Clegg, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Collins, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Cornillet, Corrie, Cossutta, Costa Paolo, Costa Raffaele, Cox, Crowley, Cunha, van Dam,
Darras, Dary, Daul, Davies, De Clercq, Decourriere, Dehousse, De Keyser, De Mita, Deprez, De Rossa, De
Sarnez, Descamps, Désir, De Veyrac, Dhaene, Diez Gonzélez, Di Lello Finuoli, Dillen, Dimitrakopoulos, Di
Pietro, Doorn, Dover, Doyle, Dithrkop Diihrkop, Duff, Duhamel, Duin, Dupuis, Dybkjer, Ebner, Echerer,
Elles, Eriksson, Esclopé, Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Firm, Ferber, Fernindez
Martin, Ferreira, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Fitzsimons, Flemming, Flesch, Florenz, Ford,
Foster, Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garaud, Garcia-Margallo y

Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gawronski, Gemelli,
Ghilardotti, Gill, Gillig, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzalez
Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu Baringdorf, Graca Moura, Groner, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansch, Hager, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hazan,
Heaton-Harris, Hedkvist Petersen, Herndndez Mollar, Herranz Garcfa, Herzog, Hieronymi, Honeyball,
Hortefeux, Howitt, Hudghton, Hughes, Huhne, van Hulten, Hulthén, Hume, Hyland, livari, Iigenfritz,
Imbeni, Inglewood, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Jons,
Jonckheer, Jové Peres, Karamanou, Karas, Karlsson, Katiforis, Kaufmann, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Kefller, Khanbhai, Kindermann, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Koukiadis, Koulourianos,
Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler, Krivine, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhne, Kuntz, van
der Laan, Lage, Lagendijk, Laguiller, Lalumiere, Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, de
La Perriere, Laschet, Lavarra, Lehne, Leinen, Le Pen, Linkohr, Lipietz, Lombardo, Lucas, Ludford, Lulling,
Lund, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McCartin, MacCormick, McKenna, McNally, Maes, Maij-
Weggen, Malliori, Manisco, Mann Thomas, Marchiani, Marinho, Marini, Marinos, Markov, Marques, Marset
Campos, Martelli, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez Martinez, Mastella,
Mastorakis, Mathieu, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mayol i Raynal, Medina
Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Mennitti, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Miranda, Modrow,
Mombaur, Montfort, Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Miiller
Rosemarie, Mulder, Murphy, Musotto, Musumeci, Nair, Napoletano, Napolitano, Naranjo Escobar,
Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, Nistico, Nordmann, Ojeda
Sanz, Olsson, O Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Oostlander, Ortuondo Larrea, Pacheco Pereira,
Paciotti, Pack, Paisley, Pastorelli, Patrie, Paulsen, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesild, Piecyk,
Piétrasanta, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Pittella, Podesta, Poettering, Pohjamo, Pomés Ruiz, Poos, Posselt,
Prets, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Randzio-Plath, Rapkay,
Raschhofer, Raymond, Read, Redondo Jiménez, Ribeiro e Castro, Ridruejo, Ries, Riis-Jorgensen, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Rod, Rodriguez Ramos, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Rovsing, Riibig, Riihle,
Ruffolo, Sacconi, Sacrédeus, Sakellariou, Sdnchez Garcia, Sandbak, Sanders-ten Holte, Santer, Santini, dos
Santos, Sartori, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Sbarbati, Scapagnini, Scarbonchi, Scheele, Schierhuber,
Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schorling, Schroder Ilka,
Schroder Jirgen, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Segni, Seppdnen, Simpson, Sjostedt, Sorensen, Sommer,
Sornosa Martinez, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Staes, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sterckx, Stevenson,
Stihler, Stockmann, Sturdy, Sudre, Suominen, Swiebel, Swoboda, Sylla, Serensen, Tajani, Tannock, Terrén i
Cusi, Theato, Theorin, Thorning-Schmidt, Thyssen, Titford, Titley, Torres Marques, Trakatellis, Trentin,
Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vachetta, Viyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Valenciano Martinez-
Orozco, Van Brempt, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vattimo,
van Velzen, Vermeer, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vinci, Virrankoski, Vlasto, Volcic, Wallis, Walter,
Watson, Weiler, Wenzel-Perillo, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wieland, Wiersma, Wijkman,
Wuermeling, Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimeray, Zimmerling, Zissener,
Zorba, Zrihen
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BILAGA 1

OMROSTNINGSRESULTAT

Forteckning over forkortningar och symboler

+ antogs

- forkastades

' bortfoll

T drogs tillbaka

ONU (..ty wury 2) omrostning med namnupprop (ja-roster, nej-roster, nedlagda roster)
EO (..., ... y ) elektronisk omrostning (ja-roster, nej-roster, nedlagda roster)
delad delad omrostning

sarsk. sdrskild omrostning

AF andringsforslag

AC kompromissindringsforslag

pc motsvarande del

S andringsforslag om strykning

= identiska andringsforslag

punkt punkt

skal skal

PR resolutionsforslag

PRC forslag till gemensam resolution

SEC sluten omrostning

1. Ytterligare makroekonomiskt st6d till Forbundsrepubliken Jugoslavien *

Betiankande: WESTENDORP Y CABEZA (A5-0317/2002)

Avser

ONU, etc. Omrostning

ONUJEO — anmérkningar

endast en omrostning (art. 110a)

+

2. Ytterligare makroekonomiskt stod till Bosnien och Hercegovina *

Betdankande: WESTENDORP Y CABEZA (A5-0318/2002)

Avser

ONU, etc. Omrostning

ONU/EO — anmirkningar

endast en omrostning (art. 110a)

+
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3. Kommissionens utvirderingsverksamhet

Betankande: HEATON-HARRIS (A5-0284/2002)

Torsdag 10 oktober 2002

Avser ONU, etc. Omrostning

ONUJEO — anmérkningar

endast en omrostning (art. 110a) +

4. Tillvixt- och sysselsittningsinitiativ for sma och medelstora foretag

Betdnkande: BUSHILL-MATTHEWS (A5-0304/2002)

Avser ONU, etc. Omrostning

ONU/EO — anmirkningar

endast en omrostning (art. 110a) +

5. Byggnaders energiprestanda ***II

Andrabehandlingsrekommendation: VIDAL-QUADRAS ROCA (A5-0297/2002)

Avser AF nr Frin ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmirkningar
Andringsforslag fran 8-12 utskottet +
ansvarigt utskott — sammanslagen
omrostning
N.B.: Det ar ingen slutomrostning vid andrabehandlingsrekommendationer
Andringsforslagen 1 till 7 har dragits tillbaka
6. Farliga amnen och preparat (beredningar) ***II
Andrabehandlingsrekommendation: NISTICO (A5-0285/2002)
Avser AF nr Frin ONU, etc. Omrostning ONU[EO — anmirkningar
skil 3 2 PPE + PSE + Verts/ALE delad
1/EO - 192, 106, 8
2 +
1 utskottet delad
1 -
2 {

Begdran om delad omrostning
PPE-DE
AF 2

Forsta delen: till och med "allminheten”
Andra delen: 6vrig text

Verts/ALE

AF 1
Forsta delen: till och med “allminheten”
Andra delen: 6vrig text
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7. System for handel med utslippsritter for vixthusgas ***I

Betinkande: MOREIRA DA SILVA (A5-0303/2002)

Avser AF nr Frin ONU, etc. Omrostning ONUJEO — anmirkningar
Andringsforslag frin 1-3 utskottet +
ansvarigt utskott — sammanslagen 6
omrostning 8

10-11

13-14

16-17
21
23

25-26
29
31
33
35
39
46
49
52

54-55
59
66
68
70

73-74

andringsforslag frin 5 utskottet sarsk. -
ansvarigt utskott — sirskild omrost-
ning 9 utskottet ONU + 412,17, 5

12 utskottet sdrsk. +
15 utskottet sdrsk. +
19 utskottet sirsk.[EO + 262,176, 1
20 utskottet sdrsk. +
22 utskottet sirsk.[EO + 308, 134, 3
24 utskottet sirsk.[EO + 369, 56, 27
27 utskottet sirsk.[EO + 370, 86, 2
32 utskottet sdrsk. +
36 utskottet siirsk. +
37 utskottet sdrsk. +
38 utskottet sdrsk. +
40 utskottet sirsk.[EO + 325, 140, 5
41 utskottet sdrsk. +
42 utskottet sirsk. +
43 utskottet sdrsk. +
45 utskottet sdrsk. +
47 utskottet sdrsk. +
48 utskottet sdrsk. +
56 utskottet sdrsk. +
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Avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmérkningar
57 utskottet siirsk. +
58 utskottet sirsk. + som tilligg
60 utskottet sirsk.[EO - 21, 458, 2
61 utskottet siirsk. +
62 utskottet siirsk. +
63 utskottet siirsk. +
64 utskottet sirsk. +
65 utskottet siirsk. +
69 utskottet delad
1/EO + 262, 220, 1
2 -
artikel 4 97 PPE-DE delad
1 +
2[EO + 313, 164, 4
18 utskottet \
artikel 6, punkt 1, stycke 2 82 LANGE m fl EO - 238, 249, 5
artikel 10 102 Verts/ALE ONU + 240, 237, 15
98 PPE-DE ONU \
28 utskottet 1
artikel 11 76 PPE-DE + EDD +
30 utskottet i
artikel 12 34 utskottet +
77 PPE-DE+EDD \
artikel 16 80 PPE-DE + EDD delad
1 +
2[EO + 368, 100, 14
44 utskottet i
efter artikel 23 75 FLORENZ m fl ONU - 127, 361, 6
81 LANGE m fl ONU - 165, 316, 6
86 ELDR ONU - 105, 378, 8
50 utskottet ONU + 447, 24,11
artikel 24, punkt 1, stycke 1 103 Verts/ALE +
51 pc utskottet L
artikel 24, punkt 2, stycke 2 51 pc utskottet +
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Avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmérkningar
efter artikel 24 101 KAUPPI m fl EO - 193, 295, 7
53 utskottet delad/ONU
1 + 415, 51, 29
2 + 403, 62, 26
bilaga 1, tabell "verksamhet i energisek- 88 ELDR EO - 216, 257, 10
torn”
bilaga 3, titeln 87 ELDR -
bilaga 3, punkt 3 78 PPE-DE + EDD delad
1 +
2 +
67 utskottet +
79 PPE-DE + EDD +
83 LANGE m fl EO - 238, 246, 3
bilaga 3, efter punkt 3 89 UEN -
99 PPE-DE EO - 228, 245, 10
bilaga 3, punkt 6 104 PPE-DE + EDD +
71 utskottet -
annexe 3, punkt 7 96 PPE-DE +
72 utskottet {
bilaga 3, efter punkt7 84 ELDR -
85 ELDR EO - 229, 249, 6
skal 7 91 PPE-DE +
4 utskottet i
Omrdéstning: dndrat forslag ONU + 393, 66, 36
Omrdstning: lagstiftningsresolution ONU + 381, 61, 38

Andringsforslagen 7, 90, 92, 93, 94, 95 och 100 ér strukna

Begdran om sdrskild omrostning

PPE-DE AF 5, 19, 20, 60, 58
PSE AF 22, 40, 60, 56, 57, 63

ELDR AF 12, 15, 24, 27, 32, 36, 37, 38, 41, 42, 43, 45, 47, 48, 57, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 69
Verts/ALE AF 27 och 56

Begdran om omrostning med namnupprop

PPE-DE AF 102, 98, 75, 81, 86, 50, dndrat forslag och slutomrostning
Verts/ALE AF 50, 53, 98, 102, slutomrdstning

EDD AF 9
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Begdran om delad omrostning

PPE-DE

AF 53

Forsta delen: till och med "kolsinkor”

Andra delen: 6vrig text

AF 69

Forsta delen: till och med ”de berorda sektorerna”

Andra delen: ovrig text
PSE

AF 97

Forsta delen: till och med "verksamhetsutdvare”

Andra delen: ovrig text

AF 78

Forsta delen: forsta stycket
Andra delen: andra och tredje styckena

Verts/ALE

AF 80

Torsdag 10 oktober 2002

Forsta delen: hela texten utom orden "det gemensamma genomforandet ... att stirka” och "de globala”

Andra delen: dessa ord

Ovrigt

PPE-DE-gruppen begirde att dndringsforslag 58 skulle utgora ett tillagg.

8. Slutande av ett associeringsavtal med Algeriet

Resolutionsforslag: (B5-0489/2002)

Avser ‘ AF nr Fran | ONU, etc. ONUJ/EO — anmirkningar
resolutionsforslag B5-0489/2002
(utskottet for utrikesfrigor)
punkt 4 9 PPE-DE
punkt 5 10 PPE-DE ONU
punkten originaltexten dndrat muntligen
punkt 7 118 PPE-DE EO 194, 278, 4
punkt 8 12 S PPE-DE delad
1/EO 262, 201, 6
2
3
punkt 13 13 PPE-DE
punkt originaltexten dndrat muntligen
punkt 16 14 PPE-DE
1 PSE
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Avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmérkningar

punkt 17 15 PPE-DE T
2 PSE +
23 GUE/NGL \

efter punkt 18 21 GUE/NGL EO + 258, 210, 8

dndrat muntligen
punkt 20 16 PPE-DE +
punkt 22 17 S PPE-DE T
punkten originaltexten delad

1 +

2[EO - 151, 330, 7
punkt 23 18 PPE-DE T
punkten originaltexten sirsk. -
punkt 24 19 PPE-DE +
skil B 3 PPE-DE +
skil E 22 GUE/NGL -

skil F 4 PPE-DE ONU + 348, 134, 6
skal 1 5 PPE-DE +
skil K 6 S PPE-DE +
skal L 7 PPE-DE +
skil O 8 S PPE-DE T
efter skal O 20 GUE/NGL -

Omrdastning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 458, 10, 20

Begdran om omrdstning med namnupprop

Verts/ALE AF 4, 10, 17 [drogs tillbaka], slutomrostning

Begdran om sdrskild omrostning

PPE-DE punkt 23

Begiran om delad omrstning

PPE-DE, PSE

punkt 22

Forsta delen: "Europaparlamentet uppmanar radet ... det civila samhallet i Algeriet deltar”
Andra delen: "Denna politiska dialog ... stegvis kan uppnds”
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Ovrigt

PPE-DE:

drog tillbaka AF 8, 14, 15, 17, 18;
foreslog (genom Morillon) ett muntligt dndringsforslag till punkt5 som syftade till att slutet skulle
lyda: ”... sd att de kan fa tilltrdde till Algeriets territorium”;

foreslog (genom Morillon) ett muntligt dndringsforslag till punkt 13 som syftade till att “invandrare”
lagga till ordet "lagliga” och att orden "dryga 3,5 miljoner” skulle utga.

PSE:

foreslog (genom Napoletano) ett muntligt dndringsforslag till punkt 8 som syftade till att omrostningen
skulle genomforas i tre delar:

Forsta delen:  till och med "politiska beslutsfattandet”
Andra delen: orden "att samhaillet avmilitariseras”
Tredje delen:  6vrig text

GUE/NGL:

9.

foreslog (genom Boudjenah) ett muntligt dndringsforslag som syftade till att dra tillbaka forsta delen av
dndringsforslag 21 (till och med orden “eller avskedanden”).

Associeringsavtal EG/Algeriet ***

Rekommendation: OBIOLS I GERMA (A5-0299/2002)

Avser ‘ AF nr | Frin ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmirkningar

Omristning: forslag till lagstiftningsresolution +

10. Solidaritetsfonder *

Betinkande: BEREND (A5-0341/2002)

Avser AF nr Frin ONU, etc. Omrostning ONUJEO — anmirkningar
Andringsforslag fran 3-4 utskottet +
ansvarigt utskott — sammanslagen 7-9
omrostning 13-15
17-19
dandringsforslag fran 2 utskottet sirsk. -
ansvarigt utskott — sdrskild omrost-
ning 16 utskottet sirsk. -
artikel 2, punkt 1 10 utskottet +
22 EDD 1
artikel 2, punkt 2, stycke 1 11 utskottet +
23 EDD \
artikel 2, punkt 2, stycke 2 25 EDD -
12 utskottet +
skil 1 1 utskottet +

20 EDD 1
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Avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmérkningar
skal 5 5 utskottet +
21 EDD 1
skil 6 6 utskottet +
24 EDD -
Omrdastning: dndrat forslag +
Omrdstning: lagstiftningsresolution +
Begdran om sdrskild omrostning
PPE-DE AF 2 och 16
11. Fiske efter djuphavsbestind *
Betinkande: HOLMES (A5-0307/2002)
Avser AF nr Frin ONU, etc. Omirbstning ONUJEO — anmirkningar
Andringsforslag frin 1 utskottet +
ansvarigt utskott — sammanslagen 4-5
omrostning 7
andringsforslag fran 3 utskottet sirsk.[EO - 223, 244, 7
ansvarigt utskott — sdrskild omrost-
ning 6 sarsk. +
artikel 3, punkt 1 14 HUDGHTON m fl ONU - 87,393, 5
artikel 4, punkt 1 15 HUDGHTON m fl -
2 utskottet +
artikel 4, efter punkt 2 10 ELDR ONU + 460, 23, 5
artikel 5 9 ELDR ONU - 156, 315, 9
artikel 7, efter punkt 3 16 HUDGHTON m f] +
efter artikel 9 8 ELDR +
skal 11 HUDGHTON m f] ONU - 82, 396, 6
12 HUDGHTON m fl +
13 HUDGHTON m fl ONU + 339, 123, 25
Omréstning: dndrat forslag +
Omrostning: lagstiftningsresolution +

Begdran om omrostning med namnupprop

Verts/ALE AF 9, 10, 11, 13, 14

Begdran om sdrskild omrostning

PSE AF 3
ELDR AF 6
Verts/ALE AF 3 och 6
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12. Kompetens och rorlighet

Betdnkande: BASTOS (A5-0313/2002)

Torsdag 10 oktober 2002

Avser AF nr Frén ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmérkningar
punkt 8 2 ELDR T
punkten originaltexten +
punkt 14 originaltexten delad
1 +
2/ONU + 411, 50, 20
punkt 15 originaltexten ONU + 424, 48, 4
efter punkt 29 1 PPE-DE + PSE +
skil E originaltexten ONU + 409, 52, 14
Omrastning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 390, 22, 65
Begdran om omrdstning med namnupprop
PPE-DE slutomrostning
M. Bushill-Matthews m fl skil E, punkt 15
Begdran om delad omrostning
M. Bushill-Matthews m fl
punkt 14
Forsta delen: till och med "resurser”
Andra delen: 6vrig text
13. Liget i Elfenbenskusten
Resolutionsforslag: (B5-0519, 0520, 0521, 0522, 0523, 0524, 0525/2002)
Avser ‘ AF nr | Fran | ONU, etc. | Omréstning ONUJEO — anmirkningar
resolutionsforslag fran de politiska grupperna
B5-0519/2002 UEN -
forslag till gemensam resolution
punkt 5 originaltexten sarsk. +
Omristning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 405, 7, 51

antagen resolution = resolutionsforslagen erstts

Begdran om omrdstning med namnupprop

PPE-DE slutomrostning om det gemensamma resolutionsforslaget

Begdran om sarskild omrostning

ELDR Punkt 5 i forslaget till gemensam resolution
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14. Skydd mot bedrigerier genom heltickande lagstiftning och i kontrakts-

forvaltningen

Betdnkande: BOSCH (A5-0283/2002)

Avser AF nr Frin ONU, etc. Omrostning ONUJ/EO — anmirkningar
punkt 2 originaltexten ONU + 426, 32, 11
punkt 22 1 PSE + ELDR ONU + 252, 185, 10

Omrdastning: resolutionen (i sin helhet)

+

Begdran om omrostning med namnupprop

PSE AF 1
UEN punkt 2

Begdran om sarskild omrostning

PSE punkt 2
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BILAGA 1l

RESULTAT AV OMROSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 9

Ja-roster: 412
EDD: Kuntz, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Huhne, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pohjamo, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli,
Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos,
Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Seppinen,
Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Wurtz

NI Berthu, Dillen, de Gaulle, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Raschhofer, Souchet,
Vanhecke

PPE-DE: Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge,
von Boetticher, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gawronski, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski,
Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen,
Mann Thomas, Marini, Marinos, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack,
Parish, Pastorelli, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de
Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Scapagnini, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jirgen, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzalez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i
Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans
Robert J.E., Firm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Kreissl-
Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lalumiere, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Miguélez
Ramos, Miller, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson,
Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter,
Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Bigliardo, Collins, Hyland, O Neachtain, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod,
de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-roster: 17
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Titford
ELDR: Andreasen, Jensen, Riis-Jorgensen, Serensen
GUE/|NGL: Alyssandrakis
NI: Garaud

UEN: Queird, Ribeiro e Castro

Nedlagda roster: 5
ELDR: Manders
NI: Cappato, Paisley, Turco

UEN: Camre

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 102

Ja-roster: 240
EDD: Sandbak
ELDR: Attwooll, van den Bos, Clegg, Davies, Di Pietro, Duff, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Olsson

GUE|NGL: Bordes, Cossutta, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla

NI: Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Arvidsson, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von
Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio,
Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére,
De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Garcia-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Hernindez
Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Keppelhoft-
Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques,
Martin Hugues, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira
Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Perry, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya,
Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sudre,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, van Velzen, de Veyrinas, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, Lund, Sousa Pinto, Thorning-Schmidt, Van Brempt, Van Lancker

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn
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Nej-roster: 237

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond,
Titford

ELDR: Andreasen, Beysen, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Jensen,
Maaten, Malmstrom, Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Paulsen,
Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Thors, Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Dary, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Nair, Scarbonchi, Seppdnen, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere, Le Pen, Montfort,
Souchet

PPE-DE: Ayuso Gonzdlez, Flemming, Galeote Quecedo, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gil-Robles Gil-Delgado,
Karas, Kauppi, Korhola, Lulling, Matikainen-Kallstrom, Naranjo Escobar, Pérez Alvarez, Pirker, Pomés Ruiz,
Rack, Riibig, Santer, Schierhuber, Stenzel, Suominen, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vidal-Quadras
Roca

PSE: Adam, Aparicio Sanchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E.,
Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, J6ns, Karamanou,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos
Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Titley, Torres Marques, Trentin,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Queiré, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Nedlagda roster: 15
GUE/NGL: Uca
NI: Borghezio, Cappato, Dillen, Dupuis, Paisley, Vanhecke

PSE: Andersson, Cercas, Firm, Hedkvist Petersen, Hulthén, Karlsson, Martinez Martinez, Theorin

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 75

Ja-roster: 127
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond
ELDR: Flesch, Pesild, Pohjamo, Vayrynen, Virrankoski
GUE|NGL: Alyssandrakis, Seppanen
NI: Garaud

PPE-DE: Ayuso Gonzilez, Balfe, Bayona de Perogordo, Berend, Boge, von Boetticher, Bradbourn, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cornillet, Corrie, Ebner, Evans Jonathan,
Ferber, Florenz, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Harbour, Heaton-Harris, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf5, Knolle, Koch,
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Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Lulling, Maat, Mann Thomas, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Pack, Parish, Pérez Alvarez, Perry,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo,
Ripoll y Martinez de Bedoya, Santer, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger,
Sommer, Stevenson, Sturdy, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Vidal-Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Zabell, Zimmerling, Zissener

PSE: Berés, Hiansch, Poos, Randzio-Plath

UEN: Queird, Ribeiro e Castro, Segni

Nej-roster: 361
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Cofiteaux, van Dam, Kuntz, Sandbak, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Ries, Riis-
Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Van Hecke,
Vermeer, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair,
Puerta, Scarbonchi, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Iigenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Le
Pen, Montfort, Raschhofer, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Bartolozzi, Bastos, Bébéar, Bodrato, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Cocilovo, Coelho,
Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Fernindez Martin, Ferrer, Flemming, Fourtou, Gemelli,
Grossetéte, Hansenne, Hatzidakis, Hermange, Karas, Kratsa-Tsagaropoulou, Liese, Lisi, Lombardo, Maij-
Weggen, Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mennitti, Moreira Da Silva, Nordmann, Ojeda Sanz,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta, Pronk, Rack, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre,
Trakatellis, van Velzen, de Veyrinas, Vlasto, Wijkman, Zacharakis, Zappala

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint,
Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Prets, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Turchi

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn
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NI: Berthu, Cappato, Gorostiaga Atxalandabaso, Paisley, Turco

PPE-DE: Gawronski

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 81

Ja-roster: 165
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond
ELDR: Flesch, Pesild, Pohjamo, Thors, Vdyrynen, Virrankoski
GUE|NGL: Alyssandrakis, Dary, Scarbonchi, Seppdnen
NI: Garaud

PPE-DE: Berend, Boge, von Boetticher, Ferber, Florenz, Friedrich, Gahler, Garriga Polledo, Glase, Goepel,
Gomolka, Herndndez Mollar, Hieronymi, Jarzembowski, Jeggle, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Lulling, Mann Thomas, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Miiller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Pack, Poettering, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen,
Schwaiger, Sommer, Stauner, Suominen, Theato, Thyssen, Vatanen, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling,
Zimmerling, Zissener

PSE: Baltas, Bar6n Crespo, Berger, Bosch, Bullmann, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Ceyhun,
De Rossa, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Ghilardotti, Gill, Hinsch, Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, Hume,
livari, Imbeni, Karamanou, Katiforis, Kef3ler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin
David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Napoletano, Paciotti, Pérez Royo, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Roth-
Behrendt, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Souladakis,
Stihler, Swoboda, Titley, Trentin, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba,
Zrihen

UEN: Queird, Ribeiro e Castro

Nej-roster: 316
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Cofiteaux, van Dam, Kuntz, Sandbak, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Ries, Riis-
Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Van Hecke, Vermeer,
Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Di Lello Finuoli,
Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos,
Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schroder Ilka,
Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Le Pen, Montfort, Raschhofer, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Bodrato,
Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De
Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fernindez
Martin, Ferrer, Ferri, Flemming, Foster, Fourtou, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-
Orcoyen Tormo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Herranz Garcia, Inglewood, Jackson, Karas,
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Khanbhai, Kratsa-Tsagaropoulou, Liese, Lisi, Lombardo, Maat, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Marques,
Martin Hugues, Mennitti, Moreira Da Silva, Morillon, Nicholson, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Pomés Ruiz, Posselt,
Pronk, Provan, Purvis, Rack, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Santini, Sartori,
Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Tannock, Trakatellis,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wijkman, Zabell,
Zacharakis, Zappala

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Berenguer Fuster, Carnero Gonzdlez, Cercas, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Firm, Ferreira, Garot, Gillig,
Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hazan, Hedkvist Petersen, van Hulten, Hulthén, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Karlsson, Lalumiére, Lund, Martin Hans-Peter, Moraes, Napolitano, Patrie, Rothe, Roure, dos
Santos, Savary, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swiebel, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Westendorp y Cabeza,
Wiersma

UEN: Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 6
NI: Berthu, Paisley
PPE-DE: Gawronski

PSE: Piecyk, Schmid Gerhard, Stockmann

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 86

Ja-roster: 105
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Andreasen, Attwooll, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Flesch, Gasoliba i B6hm,
Huhne, Ludford, Lynne, Maaten, Martelli, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Pesild, Pohjamo, Riis-
Jorgensen, Sinchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Serensen, Thors, Vidyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Alyssandrakis, Seppinen
NI: Dupuis, Garaud

PPE-DE: Bébéar, Berend, Boge, von Boetticher, De Mita, Deprez, Ferber, Florenz, Friedrich, Gahler, Glase,
Goepel, Gomolka, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Hieronymi, Jarzembowski, Jeggle, Kauppi, Keppelhoft-
Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Lulling,
Mann Thomas, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Nassauer, Niebler, Pack, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Santer, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger,
Sommer, Stauner, Suominen, Theato, Vatanen, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Zimmerling,
Zissener

UEN: Queir6, Ribeiro e Castro

Nej-roster: 378
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Cofiteaux, van Dam, Kuntz, Sandbak, Titford

ELDR: Beysen, van den Bos, Di Pietro, Dybkjar, Jensen, van der Laan, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Paulsen, Ries, Schmidt, Sterckx, Vermeer
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GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair,
Puerta, Scarbonchi, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang,
de La Perriere, Le Pen, Montfort, Raschhofer, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bodrato, Bourlanges,
Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourrieére, De Sarnez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fernindez Martin, Ferrer, Ferri,
Flemming, Foster, Fourtou, Galeote Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gemell,
Gil-Robles Gil-Delgado, Goodwill, Grossetéte, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange,
Herranz Garcia, Inglewood, Jackson, Karas, Khanbhai, Kratsa-Tsagaropoulou, Lisi, Lombardo, Maat, Maij-
Weggen, Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Méndez de Vigo, Mennitti, Moreira Da Silva,
Nicholson, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker,
Piscarreta, Podesta, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wijkman, Zabell, Zacharakis, Zappala

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach,
Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén,
Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan,
Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Prets, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos
Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Volcic, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Segni, Turchi

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 8
NI: Berthu, Cappato, Paisley
PPE-DE: Gawronski, Liese, Nordmann

PSE: Poos, Walter

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 50

Ja-roster: 447
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Attwooll, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Martelli, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Sinchez Garcfa, Sbarbati, Schmidt, Vayrynen, Van
Hecke, Vermeer, Watson
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GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta,
Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres,
Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow,
Nair, Puerta, Scarbonchi, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla, Vachetta, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Montfort, Raschhofer,
Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,
Camison Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cunha, Daul, Decourriére,
De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Ferri, Flemming, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat,
Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Suominen, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Aparicio Sanchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans
Robert J.E., Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan,
Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons,
Karamanou, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz,
Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i
Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain, Queiro,
Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,

Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta,
Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 24
EDD: Abitbol, Cofiteaux

ELDR: Andreasen, Beysen, Jensen, Manders, Mulder, Newton Dunn, Ries, Riis-Jorgensen, Sanders-ten
Holte, Sterckx, Serensen, Thors, Virrankoski

GUE|NGL: Uca
NI: Borghezio

PSE: Andersson, Fiarm, Hedkvist Petersen, Hughes, Hulthén, Karlsson, Theorin
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Nedlagda roster: 11

EDD: Titford
NI: Cappato, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Paisley, Vanhecke
PPE-DE: Florenz

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
andring 53, forsta delen

Ja-roster: 415
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Ries, Sidnchez Garcia,
Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Van Hecke, Vermeer, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair,
Puerta, Scarbonchi, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Wurtz

NI Berthu, Cappato, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Le Pen, Montfort, Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von
Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Cederschi6ld, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffacle, Cunha, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber,
Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Herndndez Mollar, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski,
Jeggle, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas,
Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Perry,
Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ridruejo, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scapagnini, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Vatanen,
van Velzen, de Veyrinas, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger,
Bosch, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzailez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Ferreira,
Garot, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van
Hulten, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
KefSler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, Malliori, Mann Erika, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Sornosa
Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic,
Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Segni

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Piétrasanta,
Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-roster: 51
EDD: Belder, Blokland, Titford

ELDR: Andreasen, Jensen, Pesili, Pohjamo, Riis-Jergensen, Sbarbati, Serensen, Thors, Viyrynen,
Virrankoski

GUE|NGL: Seppinen

PPE-DE: Ayuso Gonzédlez, Camisén Asensio, Flemming, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garcia-Orcoyen Tormo, Gil-Roblgs Gil-Delgado, Herranz Garcia, Karas, Korhola, Matikainen-Kallstrom,
Naranjo Escobar, Peijs, Pérez Alvarez, Pomés Ruiz, Rack, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig,
Schierhuber, Stenzel, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Zabell

PSE: Adam, livari, Wynn

UEN: Angelilli, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain, Queird,
Ribeiro e Castro

Nedlagda roster: 29
GUE/|NGL: Alyssandrakis
NI: Borghezio, Dillen, Paisley, Vanhecke

PSE: Bowe, Cashman, Corbett, Evans Robert J.E., Gill, Honeyball, Howitt, Hughes, McAvan, McCarthy,
McNally, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Read, Simpson, Stihler, Stockmann, Titley,
Whitehead

UEN: Bigliardo, Turchi

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
indring 53, andra delen

Ja-roster: 403
EDD: Sandbak

ELDR: Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Martellj,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Ries, Sinchez Garcia, Sanders-ten
Holte, Schmidt, Sterckx, Van Hecke, Vermeer, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair,
Puerta, Scarbonchi, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Wurtz

NI: Cappato, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Le Pen, Raschhofer,
Turco

PPE-DE: Arvidsson, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von
Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiold, Cocilovo,
Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourri¢re, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferndndez Martin,
Ferrer, Ferri, Flemming, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hermange, Herndndez Mollar, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas,
Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Perry, Pirker,
Piscarreta, Podestd, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ridruejo, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
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Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, van
Velzen, de Veyrinas, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzilez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Ferreira,
Garot, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
van Hulten, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiere,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, Malliori, Mann Erika, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Miiller Rosemarie, Napoletano, Napolitano, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe,
Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-
Schmidt, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Zimeray, Zorba, Zrihen

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Nej-raster: 62

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond,
Titford

ELDR: Andreasen, Jensen, Ludford, Pesild, Pohjamo, Riis-Jorgensen, Sbarbati, Serensen, Thors, Vdyrynen,
Virrankoski

NI Berthu, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Montfort, Souchet

PPE-DE: Ayuso Gonzdlez, Camisén Asensio, Chichester, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garcia-Orcoyen Tormo, Gil-Robles Gil-Delgado, Herranz Garcia, Matikainen-Kallstrom, Naranjo Escobar,
Peijs, Pérez Alvarez, Pomés Ruiz, Ripoll y Martinez de Bedoya, Suominen, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Zabell

PSE: Adam, Wynn

UEN: Angelilli, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain, Queiré,
Ribeiro e Castro

Nedlagda roster: 26
GUE|NGL: Alyssandrakis
NI: Borghezio, Dillen, Paisley, Vanhecke

PSE: Bowe, Cashman, Corbett, Evans Robert J.E., Gill, Howitt, Hughes, McAvan, McCarthy, McNally,
Martin David W., Miller, Morgan, Murphy, Read, Simpson, Stihler, Titley, Whitehead

UEN: Bigliardo, Turchi



C279E/50 Europeiska unionens officiella tidning 20.11.2003

Torsdag 10 oktober 2002

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
kommissionens forslag

Ja-roster: 393
EDD: Belder, Blokland, van Dam, Kuntz, Sandbak

ELDR: Attwooll, van den Bos, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjar, Huhne, van der
Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Martelli, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson,
Paulsen, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Serensen, Van Hecke,
Watson

GUE|NGL: Bakopoulos, Blak, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla, Uca,
Vachetta

NI: Berthu, Cappato, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La
Perriere, Montfort, Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Bodrato,
Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiéld,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De
Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan,
Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Goepel, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcfa, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jeggle, Karas, Khanbhai,
Klamt, Knolle, Kratsa-Tsagaropoulou, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Maat, Maij-Weggen, Mann
Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mauro, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Moreira
Da Silva, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podest,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez,
Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Ribig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santini,
Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval,
Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Evans Robert J.E.,
Firm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Guy-Quint, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Koukiadis, Lage, Lalumiére, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Prets, Read, Rodriguez Ramos, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terr6n i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Bigliardo, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, O Neachtain, Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wyn

Nej-raster: 66
EDD: Abitbol, Titford

ELDR: Beysen, Costa Paolo, Flesch, Gasoliba i Bohm, Jensen, Mulder, Pesild, Pohjamo, Sterckx, Thors,
Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski
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GUE|NGL: Alyssandrakis, Seppdnen

PPE-DE: Berend, Boge, von Boetticher, Cornillet, Florenz, Glase, Gomolka, Hieronymi, Jarzembowski,
Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klaf}, Konrad, Korhola, Langen, Lulling, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Miiller Emilia Franziska, Niebler, Radwan, Vatanen, Wenzel-Perillo, Zimmerling,
Zissener

PSE: Adam, Duin, Ettl, Gorlach, Hansch, Haug, Jons, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lange, Leinen, Mann Erika, Miiller Rosemarie, Poos, Randzio-Plath, Rapkay,
Sakellariou, Schulz, Walter

Nedlagda roster: 36
EDD: Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Mathieu, Raymond
ELDR: Andreasen, Manders, Ries
GUE|NGL: Ainardi, Bordes, Boudjenah, Cauquil, Figueiredo, Laguiller, Wurtz
NI: Borghezio, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Paisley, Vanhecke
PPE-DE: Ferber, Koch, Mombaur, Santer
PSE: Bullmann, Piecyk, Roth-Behrendt, Schmid Gerhard
UEN: Angelilli, Camre, Marchiani

Verts/ALE: Wuori

Betinkande Moreira da Silva A5-0303/2002
resolution

Ja-roster: 381
EDD: Belder, Blokland, van Dam, Kuntz, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, van den Bos, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjer,
Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt,
Serensen, Van Hecke, Watson

GUE|NGL: Bakopoulos, Blak, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka, Sjostedt, Sylla, Uca,
Vachetta

NI: Berthu, Cappato, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La
Perriere, Montfort, Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Bodrato,
Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fernindez Martin, Ferrer,
Ferri, Fiori, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Hernandez Mollar, Herranz
Garcia, Jackson, Jeggle, Karas, Khanbhai, Klamt, Knolle, Kratsa-Tsagaropoulou, Laschet, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Maat, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Moreira Da Silva, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Rack, Redondo Jiménez,
Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santini,
Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer,
Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala
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PSE: Andersson, Aparicio Snchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i
Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, Diithrkop Dithrkop, Duhamel, Firm, Ferreira, Garot,
Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Guy-Quint, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
Koukiadis, Lage, Lalumiere, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Murphy,
Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Prets, Read, Rodriguez Ramos, Rothe, Roure, Ruffolo,
Sacconi, dos Santos, Savary, Scheele, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Bigliardo, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, O Neachtain, Queird, Ribeiro e Castro, Segni

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,

Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Nej-roster: 61
EDD: Abitbol, Titford
ELDR: Costa Paolo, Flesch, Gasoliba i Bohm, Pesild, Pohjamo, Sterckx, Thors, Vayrynen, Virrankoski
GUE/|NGL: Alyssandrakis, Seppéanen
PPE-DE: Berend, Boge, von Boetticher, Florenz, Glase, Gomolka, Hieronymi, Jarzembowski, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Lulling, Mann Thomas,
Matikainen-Kallstrom, Miiller Emilia Franziska, Niebler, Radwan, Vatanen, Zimmerling, Zissener
PSE: Adam, Duin, Ettl, Gorlach, Hansch, Haug, Jons, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler,

Kuckelkorn, Kuhne, Lange, Leinen, Mann Erika, Miller Rosemarie, Poos, Randzio-Plath, Rapkay,
Sakellariou, Schulz, Walter

Nedlagda roster: 38
EDD: Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Mathieu, Raymond
ELDR: Manders, Ries, Vermeer
GUE|NGL: Ainardi, Bordes, Boudjenah, Cauquil, Figueiredo, Laguiller, Wurtz
NI: Borghezio, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Ferber, Goepel, Mombaur, Santer
PSE: Bullmann, Piecyk, Roth-Behrendt, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Wynn

UEN: Angelilli, Camre, Marchiani, Muscardini, Turchi

B5-0489/2002 — Algeriet
indring 4

Ja-roster: 348
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Kuntz

GUE/NGL: Ainardi, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse, Gonzdlez Alvarez,
Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair,
Puerta, Scarbonchi, Seppinen, Wurtz

NI: Borghezio, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Montfort,
Raschhofer, Souchet
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PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzilez, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge,
von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio,
Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Cunha, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Ferri,
Fiori, Florenz, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Hatzidakis, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia,
Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Klamt, Klaf3, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne,
Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini, Marques, Martin Hugues,
Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Niebler, Nordmann, Oostlander, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl,
Evans Robert J.E., Farm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, J6ns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez,
Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy,
Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo
Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Nej-roster: 134
EDD: Belder, Blokland, van Dam, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Eriksson, Frahm, Krivine, Laguiller, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Sjostedt, Sylla, Vachetta

NI: Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Balfe, Bradbourn, Chichester, Corrie, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Khanbhai, Nicholson, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Parish, Perry, Provan,
Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Stevenson, Sturdy, Tannock, Wijkman

PSE: Dehousse, Van Brempt, Van Lancker

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn
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Nedlagda roster: 6

EDD: Titford
GUE/|NGL: Boudjenah

NI: Berthu, Cappato, Dupuis, Turco

B5-0489/2002 — Algeriet
resolution

Ja-roster: 458
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Coliteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstr6m, Manders,
Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

(}UE/NGL: Ainardi, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse, Gonzélez
Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Miranda, Modrow, Nair,
Puerta, Scarbonchi, Seppinen, Sylla, Wurtz

NI: Cappato, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Montfort, Raschhofer, Souchet, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cunha,
Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover,
Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz,
Foster, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar,
Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini,
Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo
Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya,
Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumicere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen



20.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning C279E[55

Torsdag 10 oktober 2002

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Caullery, Collins, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain, Queird,
Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,

Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Onesta, Piétrasanta, Rod, de
Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 10
ELDR: van den Bos, van der Laan

NI: Borghezio, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke

Nedlagda roster: 20
EDD: Titford

GUE|NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Eriksson, Frahm, Krivine, Laguiller, Meijer, Schmid Herman, Schréder
Ika, Sjostedt, Vachetta

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Posselt

PSE: Dehousse

UEN: Camre

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Mayol i Raynal

Betinkande Holmes A5-0307/2002
indring 14

Ja-roster: 87
EDD: Kuntz, Titford
ELDR: Attwooll, Clegg, Davies, Duff, Huhne, Ludford, Lynne, Newton Dunn, Ries
NI: Borghezio, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Raschhofer, Vanhecke

PPE-DE: Balfe, Boge, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Khanbhai, Nicholson,
Niebler, Parish, Perry, Posselt, Provan, Purvis, Rovsing, Stevenson, Sturdy, Tannock

PSE: Adam, Cashman, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Gill, Honeyball, Howitt, Hughes, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Piecyk, Rapkay, Read,
Rodriguez Ramos, Simpson, Stihler, Titley, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Segni

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, Maes, Mayol i Raynal, de Roo

Nej-roster: 393
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Andreasen, Beysen, van den Bos, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Dybkjer, Flesch,
Gasoliba i Bohm, van der Laan, Maaten, Malmstrom, Manders, Martelli Mulder, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte,
Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Laguiller,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman,
Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Vachetta, Wurtz



C279E/56 Europeiska unionens officiella tidning 20.11.2003

Torsdag 10 oktober 2002

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Montfort, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camisén Asensio, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa
Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne,
Hatzidakis, Helmer, Hermange, Hernindez Mollar, Herranz Garcia, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini,
Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez,
Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer,
Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jiirgen,
Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berés, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzalez, Carraro, Carrilho, Colom i Naval, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa,
Dithrkop Diithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gillig,
Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van Hulten, Hulthén, Hume, livari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, Mann Erika, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Miiller Rosemarie, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poos, Prets, Randzio-Plath, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Westendorp y Cabeza, Zimeray,
Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, 0o
Neachtain, Queir6, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, Onesta, Piétrasanta, Rod, Riihle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 5
EDD: Cofiteaux
NI: Cappato, Garaud
PPE-DE: Konrad

PSE: Casaca

Betinkande Holmes A5-0307/2002
indring 10

Ja-roster: 460

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond,
Sandbxk, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson



20.11.2003 Europeiska unionens officiella tidning C279E/57

Torsdag 10 oktober 2002

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Frahm, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Seppinen, Sjostedt, Sylla, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, llgenfritz, Kronberger, de La Perriere,
Montfort, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisdn Asensio, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Fernidndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster,
Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini, Marques,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli,
Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya,
Rovsing, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Ferreira,
Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Segni

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Onesta, Piétrasanta, Rod, de
Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 23
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen
PPE-DE: Hortefeux, Riibig, Sacrédeus, Santini

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O
Neachtain, Queir, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Mayol i Raynal



C279E/58 Europeiska unionens officiella tidning 20.11.2003

Torsdag 10 oktober 2002
Nedlagda roster: 5

NI: Cappato, Dillen, Dupuis, Vanhecke

PSE: Evans Robert J.E.

Betinkande Holmes A5-0307/2002
indring 9

Ja-roster: 156
EDD: Belder, Bernié, Blokland, van Dam, Sandbzk, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen,
Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Frahm, Fraisse, Gonzalez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka,
Sjostedt, Sylla, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger

PPE-DE: Balfe, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Daul, De Veyrac, Doorn, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Ferri, Foster, Goodwill, Grosch, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson,
Khanbhai, Langenhagen, Nicholson, Niebler, Nordmann, Parish, Peijs, Perry, Posselt, Provan, Purvis,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Schroder Jirgen, Stevenson, Sturdy, Tannock, Wijkman

PSE: Berger, Casaca, Cashman, Cercas, Corbett, Evans Robert J.E., Gill, Honeyball, Howitt, Linkohr,
McCarthy, McNally, Mann Erika, Martin David W., Miller, Murphy, Napolitano, Rapkay, Read, Rodriguez
Ramos, Sousa Pinto, Stihler, Thorning-Schmidt, Vairinhos, Weiler, Whitehead

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Wyn

Nej-roster: 315
EDD: Abitbol, Butel, Cotteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
ELDR: Thors
NI: Berthu, Hager, de La Perriere, Montfort, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camisén Asensio, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa
Raffaele, Cunha, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner,
Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Hatzidakis, Hermange, Herndndez Mollar,
Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt,
Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling,
Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrém, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack,
Pastorelli, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Santer, Santini,
Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Vatanen, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener



20.11.2003 Europeiska unionens officiella tidning C279E/59

Torsdag 10 oktober 2002

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, Bosch, Bowe, Carlotti, Carnero
Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Ceyhun, Colom i Naval, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop
Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Firm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint,
Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Lund, McAvan, Malliori,
Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Morgan,
Miiller Rosemarie, Napoletano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Terrén i Cusi, Theorin, Titley, Torres Marques, Trentin, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt,
Vattimo, Volcic, Walter, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, 0o
Neachtain, Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,

Lannoye, Lipietz, Lucas, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 9
GUE|NGL: Seppinen
NI: Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Varela Suanzes-Carpegna

Betinkande Holmes A5-0307/2002
indring 11

Ja-roster: 82
EDD: Titford
ELDR: Attwooll, Clegg, Davies, Di Pietro, Duff, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Newton Dunn, Watson
NI: Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer
PPE-DE: Balfe, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Cornillet, Corrie, Dover, Ebner, Elles,

Evans Jonathan, Ferri, Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Khanbhai,
Nicholson, Parish, Perry, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Tannock, Vatanen

PSE: Adam, Casaca, Cashman, Colom i Naval, Gill, Gorlach, Honeyball, Howitt, Hughes, McAvan,
McCarthy, McNally, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rodriguez Ramos, Simpson, Sousa Pinto, Stihler, Titley, Whitehead, Wynn

Verts/ALE: Evans Jillian, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, MacCormick, Maes, Wyn

Nej-rister: 396

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond,
Sandbak

ELDR: Andreasen, Beysen, van den Bos, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm,
van der Laan, Maaten, Malmstrom, Manders, Martelli, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen,
Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Serensen, Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Sjostedt,
Sylla, Vachetta, Wurtz



C279E[60 Europeiska unionens officiella tidning 20.11.2003

Torsdag 10 oktober 2002

NI Berthu, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere, Le Pen, Montfort, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camisén Asensio, Cocilovo, Coelho, Costa Raffacle,
Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Doyle, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Hatzidakis,
Hermange, Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Kla, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langenhagen,
Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Marini, Marques,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder
Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berés, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Carraro, Carrilho, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De
Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Garot,
Ghilardotti, Gillig, Glante, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van Hulten, Hulthén,
Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, J6ns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, Malliori, Mann Erika, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Miiller Rosemarie, Napoletano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i
Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Zimeray, Zorba,
Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Queiré, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye,

Lipietz, Lucas, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 6

NI: Borghezio, Cappato, Dillen, Dupuis, Turco, Vanhecke

Betinkande Holmes A5-0307/2002
indring 13
Ja-roster: 339
EDD: Titford
GUE|NGL: Ainardi, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Figueiredo,
Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Sylla, Vachetta, Wurtz
NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Raschhofer
PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,

Camisén Asensio, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffacle, Cunha, Daul, Decourri¢re, De Mita, Deprez,
De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan,
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Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herranz Garcfa, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann
Thomas, Marini, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Pastorelli,
Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Carlotti, Carnero
Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras,
De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill,
Gillig, Glante, Gorlach, Hinsch, Haug, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis, Kefller, Kindermann, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez
Royo, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz,
Simpson, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i
Cusi, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo,
Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Collins

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Mayol i
Raynal, Wyn

Nej-roster: 123

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond,
Sandbak

ELDR: Andreasen, Beysen, van den Bos, Caveri, Costa Paolo, De Clercq, Di Pietro, Dybkjer, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Maaten, Malmstrom, Manders, Martelli, Mulder, Nicholson of
Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte,
Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski

GUE|NGL: Blak, Eriksson, Frahm, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt
NI: Berthu, de La Perriere, Montfort, Souchet
PPE-DE: Cocilovo, Herndndez Mollar, Langen, Vatanen, Zacharakis, Zappala

PSE: Andersson, Duhamel, Firm, Guy-Quint, Hedkvist Petersen, Hulthén, livari, Karlsson, Linkohr, Martin
Hans-Peter, Piecyk, Theorin, Thorning-Schmidt, Van Lancker

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Queiré, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Flautre, Frassoni,
Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz,
Lucas, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Soérensen, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Wuori
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ELDR: Attwooll, Clegg, Davies, Duff, Huhne, Ludford, Lynne, Newton Dunn, Thors, Watson
NI: Cappato, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Kronberger, Lang, Le Pen, Turco, Vanhecke
PPE-DE: Chichester, Foster, Parish

PSE: Dehousse, Westendorp y Cabeza

Betinkande Bastos A5-0313/2002
punkt 14, andra delen

Ja-roster: 411
EDD: Abitbol, Cofiteaux, Kuntz, Sandbxk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Viyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Blak, ,Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzédlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Montfort, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camis6n Asensio, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa
Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne,
Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle, Karas,
Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podest3, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Berenguer Fuster, Berés, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzilez,
Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Darras, Dehousse, De
Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Garot,
Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gérlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-
Peter, Martinez Martinez, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo
Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Caullery, Marchiani, Queird, Ribeiro e Castro
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Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo,
Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-raster: 50
EDD: Belder, Blokland, van Dam, Titford
NI: Hager, Ilgenfritz, Raschhofer

PPE-DE: Balfe, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Khanbhai, Nicholson,
Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Tannock

PSE: Adam, Aparicio Sinchez, Medina Ortega, Terrén i Cusi
UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Hyland, Muscardini, O Neachtain, Segni, Turchi

Verts/ALE: Jonckheer, Turmes

Nedlagda roster: 20
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Krivine, Laguiller, Schréder Ilka, Vachetta
NI: Cappato, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Kronberger, Lang, Le Pen, Turco

PPE-DE: Konrad

Betinkande Bastos A5-0313/2002
punkt 15

Ja-roster: 424
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Riis-
Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vdyrynen, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen,
Sjostedt, Sylla, Vachetta, Wurtz

NI Berthu, Borghezio, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La
Perriere, Le Pen, Montfort, Souchet, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camisén Asensio, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Costa Raffacle, Cunha, Daul, Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hansenne, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani,
Marini, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Pastorelli,
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Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, KefSler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-
Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie,
Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo
Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y
Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Caullery, Queird, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,

Wyn
Nej-roster: 48
EDD: Belder, Blokland, van Dam, Kuntz, Titford
NI: Cappato, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Turco
PPE-DE: Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Ebner, Elles, Evans Jonathan,
Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Khanbhai, Nicholson, Parish, Perry,

Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Tannock, Wuermeling

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain,
Turchi

Nedlagda roster: 4
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

PPE-DE: Konrad

Betinkande Bastos A5-0313/2002
skil E

Ja-roster: 409
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen,
Sjostedt, Sylla, Vachetta, Wurtz
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NI: Berthu, Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camison Asensio, Coelho, Cornillet, Cunha, Daul,
Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ferber,
Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Herndndez Mollar, Herranz Garcia,
Hieronymi, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling,
Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz,
Oostlander, Pack, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podest3, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing,
Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenzel, Sudre,
Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappalél, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzalez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E.,
Farm, Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori,
Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo,
Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van
Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitechead, Wiersma, Wynn, Zorba,
Zrihen

UEN: Marchiani

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,

Piétrasanta, Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Nej-roster: 52
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Cofiteaux, van Dam, Kuntz
NI: Cappato, Hager, Ilgenfritz, Raschhofer, Turco
PPE-DE: Balfe, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Ferri, Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Inglewood, Jackson,
Khanbhai, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Tannock

PSE: Zimeray

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Collins, Crowley, Hyland, Muscardini, O Neachtain,
Segni, Turchi

Nedlagda roster: 14

EDD: Titford

GUE/|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller
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NI: Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Konrad

UEN: Queird, Ribeiro e Castro

Betinkande Bastos A5-0313/2002
resolution

Ja-roster: 390
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Raymond

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i B6hm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom,
Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo,
Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors,
Vdyrynen, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE/|NGL: Dary, Scarbonchi
NI: Garaud, Hager

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brunetta, Camisén Asensio, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa
Raffaele, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doorn, Doyle, Ebner, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemell,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne,
Hermange, Hernindez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle, Karas,
Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Kla}, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jurgen, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Berenguer Fuster, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carlotti,
Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos,
Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Sornosa
Martinez, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic,
Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Hyland, Muscardini, O Neachtain, Queird, Ribeiro e
Castro, Turchi

Verts/|ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta,
Rod, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-roster: 22
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam, Sandbak, Titford
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, Cappato, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Ilgenfritz, Lang, de La Perriere, Le Pen, Montfort,
Souchet, Turco

Verts/ALE: Lipietz

Nedlagda roster: 65
ELDR: Lynne

GUE|NGL: Ainardi,, Blak, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo, Frahm,
Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Vachetta,
Wurtz

NI: Borghezio, Dillen, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Raschhofer, Vanhecke

PPE-DE: Balfe, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Elles, Evans Jonathan,
Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Khanbhai, Nicholson, Parish,
Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Tannock

UEN: Camre, Caullery, Marchiani

B5-0520/2002 — Gemensam resolution — Elfenbenskusten
resolution

Ja-roster: 405
EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Raymond
ELDR: Martelli, Vermeer

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Manisco, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppanen, Sjostedt, Wurtz

NI: Berthu, Cappato, Dillen, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Montfort,
Raschhofer, Souchet, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisén Asensio, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul,
Decourriere, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Fernidndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster,
Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernidndez Mollar, Herranz
Garcfa, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini,
Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennitti, Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Vidal-
Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling,
Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Darras, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira,
Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
KeRler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy,
Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo
Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Trentin,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic, Walter, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Muscardini, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Nej-roster: 7
EDD: Titford
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller
PSE: Dehousse

UEN: Caullery, Marchiani

Nedlagda roster: 51
EDD: Cofiteaux

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjer, Flesch, Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Ludford, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vdyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Krivine, Schroder Ilka, Sylla, Vachetta
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Le Pen

PPE-DE: Nicholson

Betinkande Bosch A5-0283/2002
punkt 2

Ja-roster: 426
EDD: Abitbol, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Caveri, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Martelli, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Blak, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzélez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Tlka, Seppdnen, Sjostedt,
Sylla, Vachetta, Wurtz
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NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzilez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan,
Camison Asensio, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cunha, Daul,
Decourriére, De Mita, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster,
Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet,
Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marques,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennitti,
Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sénchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Carlotti, Carnero Gonzalez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn,
Kuhne, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Martin David W., Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan,
Miller Rosemarie, Murphy, Napoletano, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba,
Zrihen

UEN: Queird, Segni

Verts/ALE: Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schroedter,
Sorensen, Staes, Turmes, Wyn

Nej-roster: 32
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Raymond
NI: Berthu, Cappato, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Le Pen, Souchet
UEN: Angelilli, Camre, Caullery, Crowley, Marchiani, Muscardini, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Gahrton, Lucas, Schorling, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 11
GUE/|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Dillen, Garaud, Vanhecke
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PSE: Dehousse

UEN: Berlato

Verts/ALE: Ahern, Hautala, Rod

Betinkande Bosch A5-0283/2002
indring 1

Ja-roster: 252

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Caveri, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Dybkjar, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Martelli, Mulder,
Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Olsson, Paulsen, Pesild, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen,
Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Blak, Boudjenah, Caudron, Cossutta, Dary, Di Lello Finuoli, Eriksson, Figueiredo,
Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset Campos,
Meijer, Miranda, Modrow, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schroder Ilka, Seppinen, Vachetta,
Wurtz

NI: Cappato, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Montfort, Raschhofer,
Souchet

PPE-DE: Costa Raffaele, Ferrer, Florenz, Grosch, Hermange, Marques, Oostlander, Wuermeling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Berenguer Fuster, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Carlotti,
Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm,
Ferreira, Garot, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Napolitano, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poos, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker,
Vattimo, Volcic, Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitechead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba,
Zrihen

UEN: Queir6, Segni

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo,
Rithle, Schorling, Sorensen, Staes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 185
EDD: Belder, Bernié, Blokland, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu
NI: Hager

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzdlez, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Camison
Asensio, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cunha, Daul, Decourriére, De Mita, Deprez, De
Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Ferber,
Ferndndez Martin, Ferri, Fiori, Flemming, Foster, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Gomolka, Goodwill, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
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Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Maij-Weggen, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Mennitti, Menrad, Mombaur, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Nordmann, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sudre,
Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de

Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wieland, Wijkman, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Caullery, Crowley, Marchiani, Muscardini, Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 10
ELDR: Clegg

GUE/|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke
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ANTAGNA TEXTER

P5_TA(2002)0455

Ytterligare makroekonomiskt stod till Forbundsrepubliken Jugoslavien *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om ytterligare makroeko-
nomiskt stod till Forbundsrepubliken Jugoslavien (KOM(2002)436 — C5-0401/2002 — 2002/
0192(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2002) 436),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 308 i EG-fordraget (C5-0401/2002),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
(A5-0317/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Overensstimmelse hirmed, i
enlighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

3. Réadet uppmanas att underrdtta Europaparlamentet om rédet har for avsikt att avvika frin den text
som parlamentet godkint.

4. Radet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt dndra
kommissionens f6rslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets standpunkt.

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ANDRINGAR

Andring 1
Led 1a i beaktandemeningen (nytt)

— med beaktande av ridets forordning (EG) nr 2666/2000 ()
och sdrskilt artikel 6.4 i denna,

(') EGT L 306, 7.12.2000, s. 1.

Andring 2
Skal 5a (nytt)
(5a) Ekonomiskt stod frin gemenskapen kompletterar med-

len frin Cards-programmet enligt villkoren och bestimmel-
serna i férordning (EG) nr 2666/2000.

Andring 3
Skal 12a (nytt)
(12a) Ekonomiskt stéd fran gemenskapen bor vara effek-

tivt, anvindas pd limpligt sitt och dven vara forenligt med
malen for reformen av externt bistind.
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PARLAMENTETS
ANDRINGAR

P5_TA(2002)0456

Andring 4
Artikel 2, punkt 1a (ny)

la.  De villkor for den ekonomiska politiken som stodet dr
forenat med och som avses i punkt1 skall ocksi vara for-
enliga med bestimmelserna om uppfiljning och ekonomiska
behov i forordning (EG) nr 2666/2000.

Ytterligare makroekonomiskt stod till Bosnien och Hercegovina *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om ytterligare makroeko-
nomiskt stdd till Bosnien och Hercegovina (KOM(2002) 437 — C5-0402/2002 — 2002/0193(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

1.

2.

3.

4.

5.

med beaktande av kommissionens forslag till ridet (KOM(2002) 437),

efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 308 i EG-fordraget (C5-0402/2002),

med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi

(A5-0318/2002).

Europaparlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hirmed, i
enlighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

Réddet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text
som parlamentet godkint.

Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
kommissionens férslag.

Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 1
Led 1a i beaktandemeningen (nytt)

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 2666/2000 (*)
och sirskilt artikel 6.4 i denna,

(1) EGT L 306, 7.12.2000, s. 1.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 2

(5) Ekonomiskt stéd frin gemenskapen ir avgorande for att
fora Bosnien och Hercegovina ndrmare gemenskapen. Gemen-
skapen har redan tidigare beviljat makroekonomiskt stod till
Bosnien och Hercegovina.

Skal 5

(5) Ekonomiskt stod frin gemenskapen dr avgorande for att
fora Bosnien och Hercegovina ndrmare gemenskapen. Gemen-
skapen har redan under 1999 beviljat 60 miljoner euro i mak-
roekonomiskt stdd till Bosnien och Hercegovina.

Andring 3
Skal 5a (nytt)

(5a) Ekonomiskt stid frin gemenskapen kompletterar med-
len fran Cards-programmet enligt villkoren och bestimmel-
serna i forordning (EG) nr 2666/2000.

Andring 4
Skal 12a (nytt)

(12a) Ekonomiskt stod fran gemenskapen bir vara effek-
tivt, anvindas pd limpligt sitt och dven vara forenligt med
mdlen for reformen av externt bistind.

Andring 5
Artikel 2, punkt 1a (ny)

la. De villkor for den ekonomiska politiken som stodet dr

forenat med och som avses i punkt1 skall ocksi vara for-

enliga med bestimmelserna om uppfiljning och ekonomiska
behov i forordning (EG) nr 2666/2000.

P5_TA(2002)0457

Kommissionens utvirderingsverksamhet

Europaparlamentets resolution om kommissionens utvirderingsverksamhet (2002/2131(INI))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av artikel 274 i EG-férdraget,

med beaktande av artikel2 i budgetforordningen om Europeiska gemenskapernas gemensamma
budget, senast dndrad genom réadets férordning (EG, Euratom, EKSG) nr 2333/95 (1),

for 2001

med beaktande av den drliga utvdrderingsoversikten
2000 (SEK(2001)152) (}), 1999 (*) och 1998 (%),

(SEK(2002) 337) (3),

EGT L 240, 7.10.1995, s. 1.

http://europa.eu.int/comm/budget
http://europa.eu.int/comm/budget
http://europa.eu.int/comm/budget
http://europa.eu.int/comm/budget

S

evaluation
evaluation
evaluation
evaluation

pdf]
pdf]
pdf]
pdf]

review2001_en.pdf.
review2000_en.pdf.
review99_en.pdf.
review98_en.pdf.
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— med beaktande av kommissionens meddelande "Concrete steps towards best practice across the Com-
mission” (Konkreta steg mot bdsta praxis inom kommissionen) av den 8 maj 1996 (SEK(1996) 659) (),

— med beaktande av kommissionens meddelande "Spending more wisely: Implementation of the Com-
mission’s evaluation policy” (Klokare utgiftsrutiner: Genomforande av kommissionens utvirderings-
politik) (SEK(1999) 69/4) (3,

— med beaktande av Michaele Schreyers promemoria till kommissionen om kommissionens utvir-
deringspolitik och utvirderingsverksamhet 1999 och 2000 (),

— med beaktande av Michaele Schreyers meddelande till kommissionen i samforstand med Neil Kinnock
och ordféranden "Focus on Results: Strengthening evaluation of Commission activities” (Fokusering pa
resultat: Forstarkt utvirdering av kommissionens verksamhet) (SEK(2000) 1051) (%),

— med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet frin budgetkontrollutskottet (A5-0284/2002), och av foljande skal:

A. Enligt férdraget och budgetforordningen dr kommissionen forpliktigad att respektera principerna om
sund ekonomisk forvaltning ndr den utarbetar och genomfor Europeiska unionens utgiftsprogram.

B. En effektiv och oberoende utvdrderingsfunktion dr oumbdrlig i en resultatorienterad offentlig forvalt-
ning.

C. I samband med initiativet SEM 2000 i maj 1996 antog kommissionen en politik for systematisk
utvirdering av EU:s program och étgirder som innebir utgifter.

D. Denna politik grundas bland annat pé foljande allmédnna principer:
— operativa enheter ansvarar for utvirderingen av sina program;
— operativa enheter skall utarbeta en drlig utvirderingsplan;

— atgdrder som finansieras pd arlig basis skall utvirderas dtminstone en gdng varje halvdr, och
flerdriga program skall vara foremdl for utvirderingar efter halva tiden och i efterhand;

— utvdrderingsrapporter skall goras tillgangliga i god tid fore antagandet av de forslag som de ar
tinkta att paverka;

— kollegiet skall ta del av de arliga utvdrderingsprogrammen;

— GD Ekonomistyrning skall regelbundet utfora en versyn och rapportera till kollegiet om den
organisation och de system for utvirdering som generaldirektoraten har infort (°).

1. Europaparlamentet dr overtygat om att en av de viktigaste uppgifterna for Europeiska unionens insti-
tutioner ar att pa ett effektivt sitt mota de europeiska skattebetalarnas krav pé klarhet, oppenhet och insyn
ndr det géller deras bidrag till EU:s budget.

2. Europaparlamentet delar helt och héllet asikten att systematisk utvirdering ér ett centralt instrument
for att skapa valuta for pengarna for utgifterna fran EU:s budget.

3. Europaparlamentet anser att kvaliteten pd informationen paverkar nyttan av meddelad information
samt hur informationsmottagarna uppfattar den.

4. Europaparlamentet vilkomnar och erkdnner kommissionens anstringningar att utveckla en allmin
utvirderingskultur inom institutionen.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillimpa strikta 16nsamhetskriterier nar den begér
utvirderingsrapporter, for att pa sd sitt férhindra 6verlappningar, sarskilt ndr det ror sig om mycket smé

projekt.

1) http:/[europa.eu.int/comm/budget/evaluation/communications/communication96_en.htm.

Il / / / /

%) http://europa.eu.int/comm/budget/evaluation/communications/communication99_en.htm.
Il / / / /
/ / /

(
(
() http://europa.eu.int/comm/budget/evaluation/communications/memorandum2000_en.htm.
(*) http://europa.eu.int/comm/budget/evaluation/pdf/sec20001051_en.pdf.

(

Bilaga 1 i SEK(2000)1051.
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Ansvarsfordelning

6.  Europaparlamentet noterar att den nuvarande utvirderingspraxisen bestdr i att operationella general-
direktorat och avdelningar ansvarar for regelbunden utvirdering av sina program och for att organisera de
resurser som krivs for att planera och forvalta utvirderingarna inom sina omréden.

7. Europaparlamentet konstaterar ocksa att de centrala enheterna, GD Budget och generalsekretariatet
har fétt ansvar for stod och samordning.

8.  Europaparlamentet erkdnner att denna ansvarsfordelning ligger i linje med den allminna inriktningen
pd kommissionens reform som syftar till att ge mer ansvar t generaldirektérerna.

9.  Europaparlamentet anser dock att det kanske finns anledning att ge centrala avdelningar mer infly-
tande nir det giller att faststilla prioriteringar for de drliga utvirderingsprogrammen och att utveckla ett
system med madlet att 6ka jamforbarheten mellan rapporterna och resultaten i dessa pa olika genomforan-
denivéer. Parlamentet skulle vilkomna ett yttrande i fragan fran revisionsritten.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta till vara sitt utvirderingsarbete bittre genom att
oka samordningsanstringningarna. Detta arbete skulle kunna utvecklas till exempel genom regelbundna
uppdateringar varje ménad av alla utvirderingsrapporter som ir avslutade, planerade eller som haller pd
att utarbetas.

11.  Europaparlamentet anser att utvirderingar bor tillhora sdvil kommissionens som de Gvriga institu-
tionernas normala och systematiska uppgifter, men att externa utvirderingar kan utarbetas i varje enskilt
fall om detta anses vara nodvindigt. En faktor som ar mycket viktig for dessa utvdrderingar ir att den
utvalda utvirderaren dr oberoende i forhallande till EU-institutionerna. Parlamentet uppmanar dérfér kom-
missionen att upphéra med sin praxis att uppritta si kallade "ramavtal” och bedéma det rationella i att
behalla dem som redan finns.

Biittre integrering i beslutsfattandet

12.  Europaparlamentet anser att den viktigaste rollen i utvirderingsprocessen ar att stodja utveckling av
politiken och forbittra verksamhetens effektivitet. Europaparlamentet anser samtidigt att den viktigaste
uppgiften ar att integrera utvirderingsresultaten i framtida politik, budgetriktlinjer och resursférdelning.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta alla de steg som kravs for att ytterligare for-
bittra utvirderingarnas kvalitet och forstirka den interna feedbacken fran utvirderingsrapporter och dar-
med deras nytta for utarbetande och genomférande av program. Parlamentet vilkomnar utvecklingen av
en framtidsplanering av utvirderingar som ett sitt att forbdttra forfarandena f6r Gversynen av politiken.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att forstirka utvirderingens roll inom ramen for den
verksamhetsbaserade forvaltningen sd att kopplingen kan forstirkas mellan utvirderingsresultaten och
beslutsprocessen om politiska prioriteringar och motsvarande resursfordelning.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bedoma om debatten om de storre utvirderings-
rapporterna inom kommissionen dger rum pé ritt nivd. Parlamentet anser att det dr nodvindigt att resul-
taten av kritiska utvirderingar diskuteras i det berorda parlamentariska utskottet, bide nidr politiska {or-
andringar forutses och ndr de inte har sin grund i resursfordelningsfaktorer, som kan kriva politiska
insatser.

16.  Europaparlamentet hdnvisar till ett antal omraden som fétt sarskilt stark kritik, sdsom uttag av dker-
mark, internationella fiskeriavtal, samarbete med Asien och Latinamerika och EU:s stod till icke-statliga
organisationer. Parlamentet forvintar sig att kommissionen tar hinsyn till sddan kritik i den 6versyn som
pagér av politiken pd dessa omrdden.

Aterkommande resultat

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sina olika utvirderingsrapporter undvika upprep-
ningar av samma stdende uttryck med allminna malsittningar, och att ldgga fram exakt och konkret kritik
och forslag. Parlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en mer lisbar och konkret arlig utvir-
deringsoversikt for 2002 dn den som lades fram for 2001.
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18.  Europaparlamentet konstaterar med oro att de olika utvirderarna inom olika politikomrdden har
upprepat samma typ av kritik i flera ar ('), sdsom en alltfér tung administrativ borda pd mottagarna, kom-
plicerade forfaranden, brist pa klara strategier och klara mal, brist pa samstimmighet mellan interventioner
och brist pd effektivitet.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ytterligare analysera bakgrunden och orsakerna till
denna dterkommande kritik och att ta med sina slutsatser i nista utvirderingsoversikt.

20.  Europaparlamentet betonar att ett anvindbart utvirderingssystem méste mojliggora snabba reaktio-
ner. Parlamentet uppmanar kommissionen att 6verviga om den skulle behova forbdttra sin formdga att
reagera pd utvarderingsresultat och se Gver sin politik i enlighet ddrmed.

21.  Europaparlamentet papekar att revisionsritten i sina sirskilda rapporter, vilka ar inriktade pa en
granskningsbaserad bedémning av program, ofta riktar kritik mot effektiviteten nar det géller driften och
forvaltningen av budgeten, och att detta dirfor ocksd kan beaktas i 6versynen av utvirderingarna. Parla-
mentet begir med eftertryck att de tvd processerna skall fungera pd ett kompletterande sitt sd att man
undviker sloseri och ineffektiv anvindning av resurser.

Insyn och oppenhet

22.  Europaparlamentet vill beromma kommissionen for dess webbplats om utvirdering som pa ett
vélstrukturerat sitt presenterar centrala dokument och liankar till andra webbplatser som beror utvirdering.
Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsitta att utveckla sin spridning av information om
utvirderingsverksamheten med regelbundna uppdateringar.

23.  Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen till {6ljd av parlamentets begiran nu kommer att
oversinda detaljerade upplysningar om kommande utvirderingsrapporter till parlamentets ansvariga
utskott tva gdnger per ar, helst i januari och juli.

24.  Europaparlamentet konstaterar att utvirderingsrapporterna publiceras pd de enskilda generaldirek-
toratens webbplatser. Parlamentet beklagar dock att dess ansvariga utskott inte informeras direkt nar utvir-
deringsrapporterna slutfors. Parlamentet uppmanar kommissionen att finna ett lampligt sitt att gora det.

25.  Europaparlamentet konstaterar med bestortning det stora antal utvirderingsrapporter som enligt
forteckningen i den drliga utvirderingsrapporten for 2001 inte var tillgdngliga. Parlamentet konstaterar
att kommissionen enligt artikel 4 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 (3) om
allménhetens tillgang till handlingar endast i undantagsfall kan vigra tillging till sina handlingar. Parla-
mentet uppmanar kommissionen att i varje enskilt fall, i enlighet med den sirskilda bestimmelsen i arti-
kel 4, ange anledningen till att rapporterna inte limnas ut.

26.  Europaparlamentet anser att det faktum att utvirderingar som gors i forvig pa flera "hogriskomra-
den” utfors av de nationella eller regionala myndigheterna och projektforvaltare utgor en potentiell svaghet
i utvirderingsprocessen, eftersom dessa ofta har ett egenintresse av att programmet eller projektet fortsit-
ter. Parlamentet uppmanar kommissionen att overviga vilka metoder som dr nodvindiga for att utfora
oberoende utvirderingar av alla de viktigaste gemenskapsprogrammen, dtminstone en gdng under deras
loptid. Resultatet av dessa utvirderingar skall foreliggas parlamentet.

27.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till medlemsstaternas rege-
ringar, rddet, kommissionen och revisionsritten.

(") se http:/[europa.eu.int/comm/budget/evaluation/pdf/review2001_en.pdf, sid. 8
http://europa.eu.int/comm/budget/evaluation/pdf/review2000_en.pdf, sid. 6
http://europa.eu.int/comm/budget/evaluation/pdf/review99_en.pdf, sid. 7.

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
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Initiativ for tillvixt och sysselsittning — finansiellt stod till smd och medelstora
foretag

Europaparlamentets resolution om kommissionens rapport till Europaparlamentet och ridet:
Initiativ for tillvixt och sysselsittning — Atgirder for finansiellt stod till innovativa och sysselsitt-

ningsskapande smd och medelstora foretag (2001/2242(INI))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av rapporten frin kommissionen (KOM(2002) 345),

med beaktande av meddelandet fran kommissionen om foretagens sociala ansvar — néringslivets bidrag
till en 1angsiktigt stabil utveckling (KOM(2002) 347),

med beaktande av kommissionens beslut av den 10 december 2001 (') om genomférandet av finan-
sieringsinstrumenten i det flerdriga programmet for foretag och foretagsamhet,

med beaktande av artiklarna 47.2 och 163 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet frdn utskottet for sysselsittning och sociala frigor och yttrandet fran
utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi (A5-0304/2002), och av foljande skal:

Den avgorande betydelsen av att uppmuntra fraimjande av smad och medelstora foretag i synnerhet
samt ett rattsligt klimat som bidrar till investeringar, nyskapande och foretagande i allminhet bekraf-
tades som en prioritering vid Europeiska rddets mote i Lissabon den 23-24 mars 2000 och upprepa-
des vid dess mote i Barcelona den 15-16 mars 2002.

Vid Europeiska rddets mote i Santa Maria da Feira den 19-20 juni 2000 stadfdstes en europeisk stadga
for smaforetag och merparten bland kandidatlindernas regeringar antog ocksé stadgan som en grund
for sin utvecklingspolitik till formén f6r sméforetagen.

Mikroforetagen spelar en nyckelroll bland de politiska prioriteringarna och bor svara for en avsevirt
storre procentuell andel av de smd och medelstora foretag som far stod via EU:s finansieringsinstru-
ment.

Vid Europeiska rddets mote i Sevilla den 21-22 juni 2002 konstaterades det att den senaste tidens
nedgédng i den ekonomiska aktiviteten upphort och att detta kommer att frimja den pagdende ater-
hdmtningen nér det giller tillvixten och skapande av sysselsittning.

Smd och medelstora foretag dr viktiga aktorer nir det giller att ldgga grunden till en hallbar och social
utveckling som stdr i centrum for frdgorna i handlingsplanen eEurope 2005.

Det 4r inte alltid som de smd och medelstora foretagen kidnner till vilka méjligheter det finansiella stod
som finns att tillgd pd europeisk nivé erbjuder dem till stod for deras verksamhet.

Smd och medelstora foretag bor vid ekonomisk skada pd grund av oférutsedda naturkatastrofer
omedelbart fa littare och obyrdkratisk tillgdng till finansiella medel ur de befintliga sarskilda kredit-
programmen (t.ex. EIB:s program) for att stodja deras verksamhet och bevara arbetstillfillen.

I friga om tillgdngen till riskkapital rdder det en klyfta mellan smd och medelstora foretag i EU
respektive i Forenta staterna, vilket leder till att smd och medelstora foretags deltagande i den globala
ekonomin begrinsas. Det rader ocksa skillnader mellan sma och medelstora foretag som drar nytta av
de tre instrumenten i medlemsstaterna, vilket i sin tur skapar en risk for att den ekonomiska och
sociala ssammanhéllningen inom EU forsvagas.

()

Internt kommissionsdokument (C(2001) 3973).
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. Bankerna hade inte alltid visat intresse att agera som finansférmedlare mellan de sméd och medelstora
foretagen och Europeiska investeringsfonden (EIF) inom SMF-garantin, vilket har skapat en nackdel for
framfor allt sddana sma och medelstora foretag som verkar i EU-regioner med lagre inkomster.

J-  Initiativet for tillvaxt och sysselsittning lades fram 1998 som ett flerdrigt program och som en kon-
sekvens av Europaparlamentets beslut att ansla ett forsta belopp pd 420 miljoner euro till initiativet.

K. Genom radets beslut 2000/819/EG av den 20 december 2000 om ett flerdrigt program for foretag
och foretagaranda, sirskilt for smd och medelstora foretag (SMF) (2001-2005) (") faststilldes att finan-
sieringsinstrumenten inom tillvixt- och sysselsittningsinitiativet skulle utvidgas i enlighet med en ny
rittslig grund, det flerdriga programmet for foretag och foretagaranda, och framfor allt att det skulle
inféras en ny atgird, sdddkapitaldtgirden.

L. Inga av dessa beslut diskuterades med parlamentet i forvidg, och parlamentet informerades inte heller
om dem efterdt forrin kommissionens rapport om det aktuella aret offentliggjordes.

M. 1 rddets ursprungliga beslut 98/347/EG av den 19 maj 1998 om dtgirder for finansiellt stod till inno-
vativa och sysselsittningsskapande smad och medelstora foretag - Initiativ for tillviaxt och sysselsatt-
ning () angavs klart att limpliga atgdrder skulle vidtas for att Europeiska gemenskapernas revisionsritt
skulle kunna genomfora sitt uppdrag att kontrollera om betalningarna hade gjorts pa ett korrekt sitt.

N. Revisionsritten oversinde en revisionsskrivelse till kommissionen den 10 juli 2001 efter revisionsupp-
drag i tre medlemsstater rorande fem riskkapitalfonder for den europeiska mekanismen f6r teknik
(ETF) Start.

O. Revisionsritten Gversiande en revisionsskrivelse till kommissionen den 25 januari 2002 efter uppdrag i
sex medlemsstater och nio finansiella mellanhdnder rérande SMF-garantin.

P. Parlamentet har inte fatt ta del av ndgon av dessa skrivelser, trots att parlamentet i bada sina tidigare
resolutioner av den 16 januari 2001 (}) och den 11 december 2001 (*) har framhdllit att sidan revision
behovs.

Q. I kommissionens rapport for 1999 angavs att EIF forvintade sig att ETF Start skulle ha 25-30 risk-
kapitalfonder i alla de femton medlemsstaterna.

R. Frankrike och Tyskland svarar fortfarande for cirka 40 procent av etableringsinvesteringarna bade i
ETF Start och i SMF-garantin.

S. Enligt artikel 7.2 i beslut 98/347/EG maste kommissionen ligga fram en utvirdering av programmet
senast i slutet av maj 2002, sirskilt av hur det totalt sett utnyttjats, programmets omedelbara effekter
pa sysselsittningen och utsikterna att skapa nya arbetstillfillen pé ldng sikt.

T. Det totala antalet smd och medelstora foretag som erhéller stod fran SMF-garantin har fordubblats till
92408 ar 2001 jaimfort med 40 778 &r 2000 och 7 223 dret dessférinnan. Dessa sma och medelstora
foretag raknar med en tillvaxt i sysselsittningen pa 111 378 arbetstillfallen inom tva ér.

U. I ovannimnda resolution av den 11 december 2001 konstaterades att 15 procent av de smd och
medelstora foretag som mottog stod frin SMF-garantin beviljades 1an 1999 innan foretagen grundades
2000, och att samtliga foretag utom sex av dessa (dvs. 2269 stycken) var etablerade i Frankrike eller
Tyskland. Parlamentet ansdg att deras framgédngar borde bli féremdl for en djupgdende analys i kom-
missionens ndsta rapport.

1

() EGT L 333, 29.12.2000, s. 84.
() EGT L 155, 29.5.1998, s. 43.
() EGT C 262, 18.9.2001, s. 71.
( EGT C 177 E, 25.7.2002, 72.
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V. For ETF Start har en reell 6kning av 858 arbetstillfillen faststillts i de smé och medelstora foretag som
erholl finansiering fore slutet av 2000, dvs. en arlig 6kning pd 20 procent.

W. Smd och medelstora foretag inom hogteknologisektorn utgor 88 procent av det totala antal sma och
medelstora foretag som f6r ndrvarande finns i riskkapitalfondernas portfoljer.

X. JEV-programmet (Joint European Venture) i sin nuvarande utformning har visat sig vara mindre intres-
sant for smd och medelstora foretag och ha begrinsade effekter pa sysselsittningen.

Y. I ovannimnda resolutioner av den 16 januari 2001 och av den 11 december 2001 om kommissio-
nens rapporter for dren 1999 och 2000 efterlystes att kommissionen skulle ldgga fram de kommande
arliga rapporterna for parlamentet fore slutet av maj varje dr.

Z. 1 en firsk undersokning frdn Europeiska ndtverket for forskning om sma och medelstora foretag
(ENSR) om sma och medelstora foretag och socialt och miljomassigt ansvar (Observatory of European
SMEs 2002, no 4) anges att 50 procent av de sma och medelstora foretag som undersoks visar socialt
och miljomassigt ansvar men att det i praktiken fortfarande finns hinder.

1. Europaparlamentet berommer kommissionen for att den lagt fram sitt forslag till rapport for 2001
sex veckor tidigare dn rapporten f6r 2000, men 4r missnojt med att den officiella rapporten kom férst den
1 juli och kriver att detta forhalande inte upprepas under kommande ar.

2. Europaparlamentet berommer kommissionen och EIF for de stora framsteg som gjorts sarskilt nir det
giller att utveckla utnyttjandet av SMF-garantin samt att oka sysselsittningen och forbittra sysselsittnings-
prognoserna.

3. Europaparlamentet efterlyser dtgirder for att en kopia av den fullstindiga utvdrderingen av detta
initiativs inverkan pd sysselsittningen, som skulle kommit i slutet av maj 2002, samt andra liknande
lampliga handlingar, automatiskt och omedelbart skall 6versindas till parlamentet, sd att det kan ta del
av informationen.

4. Europaparlamentet konstaterar att ETF Start nu omfattar 16 avtal som undertecknats av EIF och ett
som ar under behandling, medan andra avtal i princip strandade i de slutliga férhandlingarna. Europapar-
lamentet vilkomnar att Italien, Portugal och Osterrike nu kommit med och att finansieringsinstrumentet
nu omfattar elva medlemsstater, och konstaterar att alla de femton medlemsstaterna férviantas komma med
under 2002.

5. Europaparlamentet understryker att det finns EU-linder som inte har fitt ndgot stod frdn ETF Start
eller frin SMF-garantin och uppmanar kommissionen att vidta de dtgirder som behovs for att siakerstalla
en fullstindig geografisk tickning och ett effektivt st6d till sma och medelstora foretag i alla medlemsstater.

6.  Europaparlamentet godkénner revideringarna av det flerariga programmet som rédet beslutade om i
december 2001, men ser med oro pd det faktum att inga diskussioner med parlamentet om dessa forslag
dgde rum innan beslut fattades, och kriver att parlamentets ritt att delta i kommande diskussioner erkdnns

till fullo.

7. Europaparlamentet pdpekar att parlamentet inte kan ta ansvar for att ligga fram betinkanden om
detta initiativ om det inte anser att revision har dgt rum i tillricklig omfattning. Om s inte har skett, anser
parlamentet att det ar rimligt att begira att det omedelbart far tillgang till skrivelserna frdn revisionsritten
for att kunna ta del av revisionsrittens bedomning.

8.  Europaparlamentet efterlyser en forklaring till varfor parlamentets formella begdran om ytterligare
analys av beviljande av lan till smd och medelstora foretag fore etablering inte har beaktats.

9.  Europaparlamentet konstaterar att SMF-garantin forvintas oka sysselsittningen om tvd dr med
25000 anstilla i smd och medelstora foretag som erhdller stéd i Spanien, en okning pd mer dn
100 procent och den klart storsta okningen bland medlemsstaterna. Europaparlamentet efterlyser en mer
djupgdende analys av denna utveckling i ndsta rapport.

10.  Europaparlamentet begir en mer djupgdende analys i ndsta rapport om ldn som inte kommer att
aterbetalas.
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11.  Europaparlamentet begir en mer djupgdende analys i ndsta rapport om varfor Frankrike fortfarande
erhéller ndra 30 procent av de totala ETF Start-stoden.

12.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ange hur man tinker undvika den ensidiga kon-
centrationen pd sméd och medelstora foretag inom hogteknologisektorn, sd att tillgdngliga anslag inte ute-
slutande gér till sma och medelstora foretag som sysslar med avancerad teknik och kunskapsbaserad verk-
samhet utan att ocksd foretag inom hantverk, handel och turism samt andra tjansteforetag, inbegripet
foretag inom den tredje sektorn, fir alla mojligheter att utnyttja dessa anslag.

13.  Europaparlamentet konstaterar att JEV-programmet ifrdgasitts i dess hittillsvarande form, eftersom
smd och medelstora féretag som investerar i andra medlemsstater foredrar att skapa dotterforetag snarare
an samriskforetag eller att ingd friare samarbetsavtal utan krav pa att skapa en ny juridisk person. Europa-
parlamentet konstaterar dirfor att JEV-programmet inte lingre dr limpligt i sin nuvarande form och upp-
manar kommissionen att komma med nya forslag for att uppmuntra smd och medelstora foretag att
utveckla affarskontakter over nationsgranserna, och sirskilt bistd vid skapandet av samarbetskontakter
och stimulera foretagsamhet i de nya medlemsstaterna.

14.  Europaparlamentet upprepar att det pd grund av inriktningen mot sdddkapitaldtgirden och
nyetableringar fortfarande rdder en relativt stor brist pd stod till den huvudsakliga delen av foretagscykeln
hos smd och medelstora foretag, dvs. pdgdende utveckling av foretag, nyemissioner eller efterféljande for-
sdljning. Europaparlamentet begir dterigen att dessa efterfoljande faser skall utvirderas och uppmanar
kommissionen att ge ett konkret svar pd denna punkt.

15.  Europaparlamentet konstaterar att kommissionens rapport for 2000 inriktades pa maélsittningen att
uppnd gemenskapens mdl rorande tillvixt och sysselsittning, inte enbart i de nuvarande medlemsstaterna
utan ocksd i kandidatlinderna, en inriktning som parlamentet vilkomnade, men i rapporten for 2001
nidmns ndstan ingenting om kandidatlinderna. Europaparlamentet begir en forklaring till detta och en
bekriftelse under det kommande dret pa att forberedande verksamhet férekommer pd detta omrade.

16.  Europaparlamentet betonar vikten av att frimja investeringar och foretagsamhet i kandidatlinderna
och uppmanar kommissionen att fullt ut dra nytta av erfarenheterna av de nuvarande instrumenten for
frimjande av sysselsittning inom sma och medelstora foretag for att forbattra uppsattningen av instrument
och kunna utnyttja dem optimalt i de nya medlemsstaterna.

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i ett tidigt skede rapportera till parlamentet i friga
om smd och medelstora foretag och socialt ansvar.

18.  Europaparlamentet erinrar om att en vil avvigd tillgdng till krediter for alla europeiska smé och
medelstora foretag utgor en visentlig forutsittning for att drojsmél pd vdgen mot att uppnd social och
ekonomisk sammanhallning skall kunna undvikas.

19.  Europaparlamentet erinrar om att den europeiska stadgan for sméforetag har bifogats det beslut dar
det flerériga programmet for foretag och foretagaranda godkindes.

20.  Europaparlamentet uppmanar radet och medlemsstaterna att ge stadgan laga kraft med hjilp av ett
formellt radsbeslut. Utan en sddan rittslig status kommer stadgans betydelse att forsvagas och framstegen
pa detta omrade att utebli.

21.  Europaparlamentet uppmanar bankvisendet i alla medlemsstater att forbattra sin 6ppenhet gente-
mot de sma och medelstora foretagen, i synnerhet gentemot foretag som pd grund av oférutsedda natur-
katastrofer gétt i konkurs och héller pa att byggas upp igen, samt uppmanar kommissionen och medlems-
staterna att uppmuntra bankerna att spela sin finansférmedlarroll inom ramen for SMF-garantin som
erbjuder 1an till smd och medelstora foretag.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att vara sirskilt noggranna och
gd efter meriter dd de viljer ut formedlande parter for de olika typerna av stod, eftersom dessa parter
méste kinna till vilka forutsittningar som rdder for smd och medelstora féretag.

23.  Europaparlamentet understryker behovet av att undersoka finansformedlarna, underldtta de finansi-
ella rutinerna och avskaffa onddig byrékrati och pa det sittet gora det ldttare for de sma och medelstora
foretagen att medverka i nya projekt.

24.  Europaparlamentet faster medlemsstaternas uppmarksamhet pé att vissa offentliga forvaltningar har
en tendens att sitta upp villkor for att smd och medelstora foretag skall bli stodberattigade, vilket i slutdn-
dan leder till att det dr fler foretag som blir utan dn som far stod.
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25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och i synnerhet medlemsstaterna att dra i gng kam-
panjer for att ge de smé och medelstora foretagen klara och littbegripliga upplysningar om hur de kan dra
nytta av EU:s finansieringsinstrument och alla andra mgjligheter som EU erbjuder pé foretagandets
omrade.

26.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att Gversinda denna resolution till kommissionen, radet,
Europeiska investeringsfonden (EIF) och revisionsritten.

P5_TA(2002)0459

Byggnaders energiprestanda ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och radets direktiv om byggnaders energiprestanda (8094/2/2002 —
C5-0268/2002 — 2001/0098(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av rddets gemensamma stdndpunkt (8094/2/2002 — C5-0268/2002) (),

— med beaktande av parlamentets stdindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (%) som avsdg kommis-
sionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2001) 226 (%)),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2002) 192 (),
— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for industrifrgor, utrikeshandel,
forskning och energi (A5-0297/2002).

1. Europaparlamentet foreslér nedanstdende dndringar i den gemensamma standpunkten.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

1

() EGT C 197 E, 20.8.2002, s. 6.
() P5_TA(2002)0039.

() EGT C 213 E, 31.7.2001, s. 266.
(% EGT C 203 E, 27.8.2002, s. 69.

2)

P5_TC2-COD(2001)0098

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid andra behandlingen den 10 oktober 2002 infor anta-
gandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2002/...[EG om byggnaders energiprestanda

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 175.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

() EGT C 213 E, 31.7.2001, s. 266 och EGT C 203 E, 27.8.2002, s. 69.
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med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (3),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

(1) T artikel 6 i fordraget foreskrivs att miljoskyddskraven skall integreras i utformningen och genom-
forandet av gemenskapens politik och verksamhet.

(2) Tartikel 174 i fordraget anges att naturresurserna skall utnyttjas varsamt och rationellt; dessa resurser
utgdrs bland annat av oljeprodukter, naturgas och fasta brinslen, som &4r viktiga energikallor men
ocksé det fraimsta upphovet till utslipp av koldioxid.

(3) Okad energieffektivitet dr en viktig del av det paket av handlingsprogram och &tgarder som kravs for
att folja Kyotoprotokollet och bor finnas med i varje politiskt atgardspaket avsett att uppfylla ytter-
ligare dtaganden.

(4)  Styrning av efterfrigan pd energi ar ett viktigt instrument for gemenskapen for att kunna paverka den
globala energimarknaden och dirigenom forsorjningstryggheten avseende energi pd medelling och
lang sikt.

(5) I sina slutsatser av den 30 maj 2000 och den 5 december 2000 stodde rddet kommissionens hand-
lingsplan for okad energieffektivitet och begirde sirskilda dtgirder i byggnadssektorn.

(6) Bostads- och tjanstesektorn som till storsta delen utgors av byggnader, star for mer dn 40 % av den
slutliga energianvandningen i gemenskapen och expanderar, vilket ofrdnkomligen innebdr att ener-
gianvindningen i sektorn kommer att oka och f6ljaktligen dven koldioxidutslippen.

(7) Radets direktiv 93/76/EEG av den 13 september 1993 om begransning av koldioxidutslipp genom
en forbattring av energieffektiviteten (SAVE) (*), som innehéller krav pd medlemsstaterna att utveckla,
genomfora och rapportera om program inom omrddet energieffektivitet i byggnadssektorn, har nu
borjat visa resultat. Det behovs dock ett kompletterande rittsligt instrument for faststillande av mer
konkreta dtgirder, sd att den stora outnyttjade potentialen for energibesparingar kan realiseras och de
stora skillnaderna mellan medlemsstaternas resultat inom denna sektor kan minskas.

(8) I rddets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om byggprodukter (°) krdvs att byggnadsverket och dess installationer for
uppvarmning, kylning och ventilation skall vara projekterade och utforda pa ett sadant sitt att den
mingd energi som behovs ar liten med hinsyn till klimatférhéllandena pa platsen och virmekom-
forten for brukarna.

(9) Vid dtgdrder for att ytterligare forbéttra byggnaders energiprestanda bor klimatforhdllanden och
lokala forhallanden beaktas samt dven inomhusklimat och kostnadseffektivitet. Atgdarderna bor inte
strida mot andra visentliga krav pd byggnader som tillginglighet, varsamhet och byggnadens avsedda
anvindning.

(10) Byggnaders energiprestanda bor berdknas pa basis av en metodik, som kan differentieras pd regional
niva, som forutom virmeisolering dven inbegriper andra allt viktigare faktorer, exempelvis virme-
och luftkonditioneringsanliggningar, anvindning av férnybara energikéllor samt utformning av bygg-
naden. Ett gemensamt tillvigagangssitt, genomfort av kvalificerade ochfeller auktoriserade experter,

N

EGT C 36, 8.2.2002, s. 20.

EGT C 107, 3.5.2002, s. 76.

Europaparlamentets stdndpunkt av den 6 februari 2002, rddets gemensamma standpunkt av den 7 juni 2002
(EGT C 197 E, 20.8.2002, s. 6) och Europaparlamentets stdndpunkt av den 10 oktober 2002.

( EGTL 237, 22.9.1993, s. 28.
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(13)
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(15)

(16)

(17)

vars oberoende garanteras pa grundval av objektiva kriterier, kommer att bidra till att medlemssta-
terna far gemensamma spelregler i frdga om deras insatser for att spara energi i byggnadssektorn och
kommer att forbittra insynen for presumtiva kopare och anvindare i friga om energiprestanda pa
gemenskapens fastighetsmarknad.

Kommissionen avser att ytterligare utveckla standarder sdsom EN 832 och prEN 13790, dven med
hinsyn till luftkonditioneringssystem och belysning.

Eftersom byggnader pdverkar den lingsiktiga energianvindningen bor nya byggnader uppfylla de
minimikrav for energiprestanda som ar skraddarsydda efter det lokala klimatet. Basta praxis bor i
detta avseende riktas mot optimalt utnyttjande av sidana faktorer som innebir forbittrad energipre-
standa. Eftersom mojligheten att anvinda sig av alternativa energifrsorjningssystem i allménhet inte
ar utforskad till fullo, bor den tekniska, miljomaéssiga och ekonomiska genomforbarheten Gvervigas i
frdga om alternativa energiférsorjningssystem; detta kan goras en ging, av medlemsstaten, genom en
utredning som resulterar i en forteckning over energihushallningsdtgarder - for genomsnittliga lokala
marknadsvillkor - som uppfyller kriterierna for kostnadseffektivitet. Innan byggande inleds kan det
krdvas specifika analyser om atgirden eller dtgdrderna bedéms vara genomférbara.

Storre renoveringar av befintliga byggnader 6ver en viss storlek bor ses som en mojlighet att vidta
kostnadseffektiva atgirder for att forbattra energiprestandan. Storre renoveringar dr exempelvis
sddana fall dir den totala renoveringskostnaden for byggnadens skal ochfeller energiinstallationer
sdsom uppvarmning, varmvattenforsorjning, luftkonditionering, ventilation och belysning &verstiger
25 % av byggnadens virde, exklusive virdet av den mark dir byggnaden ar beldgen, eller dir mer 4n
25 % av skalet pd byggnaden skall renoveras.

Forbittring av en befintlig byggnads totala energiprestanda innebdr emellertid inte nddvindigtvis
totalrenovering av byggnaden utan kan vara begrinsad till de delar som dr mest betydelsefulla for
en byggnads energiprestanda och som ir kostnadseffektiva.

Krav som stills vid renovering av befintliga byggnader bor inte vara oférenliga med byggnadens
avsedda funktion, kvalitet eller karaktir. Det bor vara mojligt att tjdna in merkostnader for en sddan
renovering inom en rimlig tid i forhallande till investeringens forvintade tekniska livslingd genom
okad energibesparing.

Certifiering kan &tfoljas av stimulansprogram i syfte att underldtta lika tillgang till forbattrad ener-
giprestanda eller grunda sig pd avtal mellan intressentorganisationer och ett organ som utses av
medlemsstaten eller genomforas av energitjansteféretag som har dtagit sig att gora de sirskilda inve-
steringarna. De antagna systemen bor overvakas och foljas upp av medlemsstaterna, som dven bor
underlitta anvindandet av incitamentsystem. I mojligaste man bor certifikatet beskriva den faktiska
situationen betriffande byggnadens energiprestanda och det kan revideras i enlighet ddrmed. Myndig-
hetsbyggnader och byggnader som allminheten ofta besoker bor fungera som forebilder genom att
man dar tar hansyn till miljo- och energifaktorer, och darfér bor dessa byggnader energicertifieras
med jimna mellanrum. Denna information om energiprestanda bor spridas bittre till allmdnheten
genom att energicertifikaten anslds tydligt. Om man dessutom visar den rekommenderade inomhus-
temperaturen jamte den faktiska inomhustemperaturen, bor det avhélla frin obetinksam anvindning
av virme-, luftkonditionerings- och ventilationssystem. Detta bor bidra till att onédig energianvind-
ning undviks och till att ett behagligt inomhusklimat (virmekomfort) garanteras i forhédllande till
utomhustemperaturen.

Medlemsstaterna kan ocksd anvinda andra sitt/dtgirder, som inte nimns i detta direktiv, for att
framja bittre energiprestanda. Medlemsstaterna bér uppmuntra en bittre energiforvaltning med
beaktande av byggnadernas nyttjandefrekvens.
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(18) Under de senaste dren har luftkonditionering blivit allt vanligare i de sydeuropeiska linderna. Detta
skapar betydande problem vid tidpunkter med effekttoppar, elkostnaderna 6kar och energibalansen
stors i dessa lander. De strategier som leder till forbattring av byggnaders termiska prestanda under
sommarmdnaderna bor prioriteras. Dirfor bor passiv kylteknik vidareutvecklas, framfor allt sddan
teknik som leder till f6rbattring av inomhusklimatet och av mikroklimatet kring byggnaderna.

(19) Regelbundet underhdll av virmepannor och luftkonditioneringssystem av kvalificerad personal bidrar
till att systemen forblir korrekt instillda enligt produktspecifikationerna och sikerstiller dirigenom
att de ur miljo-, sdkerhets- och energisynpunkt fungerar optimalt. I varje situation da ett utbyte kan
vara aktuellt med tanke pd kostnadseffektiviteten bor en oberoende beddmning goras av hela virme-
systemet.

(20) Det skulle kunna bidra till energibesparing inom bostadssektorn att de boende i en byggnad fak-
tureras for kostnaderna for uppvirmning, luftkonditionering och varmvatten, beriknat i for-
hillande till den faktiska forbrukningen. De boende bor kunna reglera sin egen forbrukning av
virme och varmvatten i den mdn detta ir kostnadseffektivt.

(21) I enlighet med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna i artikel 5 i fordraget bor de allminna
principerna i ett system for krav pd energiprestanda samt systemets maél faststdllas pad gemenskaps-
nivd, men detaljerna i genomférandet bér limnas dt medlemsstaterna, s att varje medlemsstat kan
vilja den ordning som bist Overensstimmer med dess sirskilda forutsittningar. Detta direktiv ar
begrinsat till det minimum som krdvs for att uppnd dessa mal och gér inte utéver vad som ér
nodvandigt for dndamadlet.

(22) Det bor finnas majlighet att snabbt anpassa berdkningsmetodiken och for medlemsstaterna att regel-
bundet se 6ver minimikraven for byggnaders energiprestanda med hansyn till den tekniska utveck-
lingen bland annat nir det giller byggnadsmaterialens isolerande egenskaper (eller kvalitet) och
till den framtida utvecklingen inom standardiseringen.

(23) De atgirder som dr nddvindiga for att genomféra detta direktiv bor antas i enlighet med rédets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av
kommissionens genomforandebefogenheter (').

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Syftet med detta direktiv r att frimja en forbittring av energiprestanda i byggnader i gemenskapen sam-
tidigt som hinsyn tas till utomhusklimat och lokala foérhéllanden samt till krav pd inomhusklimat och
kostnadseffektivitet.

I detta direktiv faststills krav i friga om foljande:
a) Den allmidnna ramen for en berikningsmetodik for byggnaders integrerade energiprestanda.
b) Tillimpningen av minimikrav pd nya byggnaders energiprestanda.

¢) Tillimpningen av minimikrav pd energiprestanda i befintliga stora byggnader som genomgidr storre
renoveringar.

d) Energicertifiering av byggnader.

¢) Regelbundna kontroller av virmepannor och luftkonditioneringssystem i byggnader samt en bedom-
ning av virmeanldggningen om virmepannorna i den ar dldre 4n 15 ar.

() EGTL 184,17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2

Definitioner

[ detta direktiv avses med:

1. “byggnad”: en takforsedd konstruktion med viggar, for vilken energi anvinds for att pdverka inom-
husklimatet; med byggnad kan avses en byggnad i sin helhet eller delar av byggnaden som har utfor-
mats eller dndrats for att anvindas separat,

2. "en byggnads energiprestanda” en byggnads energimingd som faktiskt beriknas forbrukas eller som
kan forvintas vara nodvindig for att uppfylla olika behov som dr knutna till normalt bruk av
byggnaden, vilket bl.a. kan inbegripa uppvirmning, vattenuppvirmning, kylning, ventilation och
belysning. Denna energimingd skall dterges i en eller flera numeriska indikatorer som berdknats med
beaktande av isolering, tekniska egenskaper och typ av installation, byggnadens utformning och
placering ur klimatperspektiv, exponering for sol och paverkan av narliggande byggnader, egen ener-
giproduktion samt andra faktorer, inbegripet inomhusklimatet,

3. ”en byggnads energicertifikat™ ett certifikat, som erkdnns av medlemsstaten eller en juridisk person
som har utsetts av denna stat, vilket innehéller en byggnads energiprestanda, beriknad i enlighet
med en metodik som grundas pd den allminna ramen i bilagan,

4. “kombinerad virme- och elproduktion”: samtidig omvandling av primira brinslen till mekanisk eller
elektrisk energi och virmeenergi, med uppfyllande av vissa kvalitetsvillkor for energieffektiviteten,

5. luftkonditioneringssystem” en kombination av alla de komponenter som krévs for att dstadkomma en
form av luftbehandling som innebar att temperaturen regleras eller kan sinkas, eventuellt i kombina-
tion med reglering av ventilationen, fuktigheten och luftens renhet,

6. “virmepanna” kombination av holje och brinnare som ir konstruerad for att till vattnet Gverfora den
virme som uppkommer vid férbrinningen,

7. "nominell effekt (uttryckt i kW)”: den maximala virmeeffekt som tillverkaren faststillt och garanterar
vid kontinuerlig drift om de av tillverkaren angivna verkningsgraderna respekteras,

8. “virmepump”: en anordning eller installation som utvinner virme vid ldg temperatur frdn luft, vatten
eller jord och levererar virmen till byggnaden.

Artikel 3
Antagande av en metodik
Medlemsstaterna skall tillimpa en metodik, pd nationell eller regional niva, for berdkning av byggnaders
energiprestanda pa grundval av den allmidnna ramen i bilagan. Delarna 1 och 2 i denna ram skall anpassas

till den tekniska utvecklingen i enlighet med forfarandet i artikel 14.2, med beaktande av de standarder
eller normer som tillimpas i medlemsstaternas lagstiftning.

Denna metodik skall faststillas p& nationell eller regional niva.

En byggnads energiprestanda skall uttryckas pé ett klart sitt och far innehalla en indikator f6r koldiox-
idutslapp.

Artikel 4

Faststillande av krav pd energiprestanda

1. Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga dtgarder for att se till att minimikrav pd byggnaders ener-
giprestanda faststills pa grundval av den metodik som anges i artikel 3. Medlemsstaterna far, nir de fast-
stiller dessa krav, skilja mellan nya och befintliga byggnader och olika kategorier av byggnader. Dessa krav
skall ta hidnsyn till allmidnna forhallanden nédr det giller inomhusklimatet for att mojliga negativa effekter
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sdsom otillfredsstillande ventilation undviks liksom till lokala forhéllanden och till byggnadens avsedda
anvdndning och dlder. Dessa krav skall ses over med jimna mellanrum minst vart femte dr och vid
behov uppdateras for att dterspegla den tekniska utvecklingen inom byggnadssektorn.

2. Kraven pd energiprestanda skall tillimpas i enlighet med artiklarna 5 och 6.

3. Medlemsstaterna far besluta att inte faststilla eller tillimpa de krav som avses i punkt1 pa foljande
kategorier av byggnader:

— Byggnader eller monument med officiellt skydd som del av en utvald miljo, eller pd grund av deras
sdrskilda arkitektoniska eller historiska virde, om Overensstimmelse med kraven skulle medféra
oacceptabla forandringar av deras sirdrag eller utseende.

— Byggnader som anvinds for andakt och religiés verksamhet.

— Tillfalliga byggnader som ar avsedda att anvindas tvd ér eller mindre, industrianldggningar, verkstider
och jordbruksbyggnader med lagt energibehov som inte dr avsedda som bostdder samt jordbruksbygg-
nader som inte dr avsedda som bostider och som anvinds inom en sektor som omfattas av ett natio-
nellt sektorsavtal om energiprestanda.

— Bostadshus som ér avsedda for anvindning mindre dn fyra ménader per ér.

— Fristdende byggnader med en total anvindbar golvyta pd mindre 4n 50 m2

Artikel 5
Nya byggnader

Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga dtgarder for att se till att nya byggnader motsvarar de minimikrav
pa energiprestanda som avses i artikel 4.

frdga om nya byggnader med en total anvindbar golvyta 6ver 1 000 m? skall medlemsstaterna se till att det
sker en bedomning av om alternativa system ar tekniskt, miljomassigt och ekonomiskt genomférbara,
exempelvis

- decentraliserade energiforsorjningssystem, som baseras pd fornybar energi,
- kombinerad virme- och elproduktion,
- fjarr/ndrvirme eller fjarr/nirkyla, om sddan finns tillginglig,

- vdrmepumpar, under vissa forutsittningar,

och detta skall beaktas innan byggandet inleds.

Artikel 6

Befintliga byggnader

Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstdlla att, nar byggnader med en total anvind-
bar golvyta pa 6ver 1000 m? genomgar en storre renovering, deras energiprestanda forbittras sa att de
uppfyller minimikrav, i den mén det ar tekniskt, funktionellt och ekonomiskt genomférbart. Medlems-
staterna skall faststilla dessa minimikrav avseende energiprestanda pé grundval av de krav pd energipre-
standa som faststlls for byggnader enligt artikel 4. Kraven fér faststdllas antingen for den renoverade bygg-
naden i dess helhet eller for de renoverade systemen eller komponenterna nir de ingdr sdsom en del i en
renovering som skall genomforas inom en begrinsad tidsperiod, med ovan nimnda syfte att forbittra
byggnadens totala energiprestanda.
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Artikel 7

Energicertifikat

1. Medlemsstaterna skall se till att ett energicertifikat gors tillgingligt for dgaren eller att dgaren gor ett
sadant certifikat tillgingligt for den presumtive koparen eller hyresgisten i respektive fall, nir byggnader
byggs, sdljs eller hyrs ut. Certifikatets giltighetstid far inte 6verskrida 10 ar.

Utfirdande av certifikat for ligenheter eller enheter for individuellt bruk i byggnadskomplex far grunda sig

— pd en gemensam certifiering for hela byggnaden for byggnadskomplex med ett gemensamt virmesys-
tem,

eller

— pé bedomningen av en annan representativ ligenhet i samma byggnadskomplex.

Medlemsstaterna far gora undantag fran tillimpningen av denna punktfor de kategorier som anges i
artikel 4.3.

2. Energicertifikatet for byggnader skall innehélla referensvirden, sdsom aktuella rittsliga normer och
riktmarken, sd att konsumenter kan jimféra och bedoma byggnadens energiprestanda. Certifikatet skall
atfoljas av rekommendationer for hur energiprestanda kan forbittras kostnadseffektivt.

Syftet med certifikaten skall vara begrinsat till att tillhandahalla information och alla de effekter som dessa
certifikat kan ha ndr det giller rattsliga forfaranden eller annat skall beslutas i enlighet med nationella
bestimmelser.

3. Medlemsstaterna skall vidta atgérder for att se till att det i byggnader, med en total anvindbar golvyta
pd over 1000 m? och som inhyser offentliga myndigheter och institutioner som tillhandahéller offentliga
tjanster for ett stort antal personer och dirfor ofta besoks av dessa personer, placeras ett energicertifikat
som inte fir vara dldre 4n tio dr och det pd en plats som ir framtridande och klart synlig for allmdnheten.

Intervall fér rekommenderad och aktuell inomhustemperatur och, i tillimpliga fall, andra relevanta klimat-
faktorer far ocksa vara tydligt anslagna.

Artikel 8

Inspektion av virmepannor

Nar det giller minskning av energianvindning och begrinsning av koldioxidutsldpp skall medlemsstaterna
antingen gora vad som foreskrivs i a eller vad som foreskrivs i b nedan:

a) Faststilla nodvindiga tgirder for regelbunden inspektion av viarmepannor som eldas med icke for-
nybara flytande eller fasta brinslen med en nominell effekt pd 20-100 kW. Sddana inspektioner far
ocksa tillimpas pd vdrmepannor for annat brénsle.

Virmepannor med en nominell effekt pd 6ver 100 kW skall inspekteras dtminstone vartannat ar. For
varmepannor som eldas med gas kan denna period utstrickas till 4 &r.

I friga om virmeanldggningar med virmepannor med en nominell effekt pd dver 20 kW och som ir
dldre 4n 15 &r skall medlemsstaterna faststilla nodvindiga atgirder for en engdngsinspektion av hela
virmeanldggningen. P4 grundval av inspektionen, som skall innehélla en bedomning av virmepannans
effektivitet samt pannans dimensionering i forhallande till byggnadens virmebehov, skall experter ge
rad till anvindarna om utbyte av virmepannorna, andra forandringar i virmesystemet och alternativa
losningar.



20.11.2003 Europeiska unionens officiella tidning C279E/89

Torsdag 10 oktober 2002

eller

b) Vidta dtgirder for att sikerstilla att rdd ges till anvindare om utbyte av virmepannorna, andra for-
dndringar i virmesystemet och alternativa losningar som kan omfatta inspektioner for att bedoma
viarmepannans effektivitet samt huruvida den dr av limplig storlek. Den totala verkan av ett sddant
tillvigagdngssitt bor i stort motsvara verkan av bestimmelserna i a. Medlemsstater som viljer detta
alternativ skall vartannat dr oversinda en rapport till kommissionen dir likvirdigheten i tillvigagdngs-
sdttet bedoms.

Artikel 9

Inspektion av luftkonditioneringssystem

Nar det giller minskning av energianvindning och begrinsning av koldioxidutsldpp skall medlemsstaterna
faststalla nodvindiga atgirder for regelbunden inspektion av luftkonditioneringssystem med en nominell
effekt pd mer 4n 12 kW.

Denna inspektion skall innefatta en bedomning av luftkonditioneringens effektivitet samt luftkonditione-
ringens dimension i forhallande till byggnadens kylbehov. Lampliga rdd skall ges till anvindarna om méjlig
forbittring eller utbyte av luftkonditioneringssystemet och om alternativa l6sningar.

Artikel 10

Oberoende experter

Medlemsstaterna skall se till att certifieringen av byggnader, utarbetandet av atfoljande rekommendationer
och inspektionen av virmepannor och luftkonditioneringssystem utférs pd ett oberoende sitt av kvalifice-
rade ochfeller auktoriserade experter, oavsett om dessa arbetar som egenforetagare eller dr anstillda av
offentliga organ eller privata foretag.

Artikel 11

Oversyn

Kommissionen skall, bitridd av den kommitté som inréttas genom artikel 14, utvirdera detta direktiv mot
bakgrund av erfarenheterna av dess tillimpning och vid behov ligga fram forslag om bland annat foljande:

a) Eventuella kompletterande dtgirder avseende renoveringar i byggnader med en total anvindbar
golvyta pd mindre dn 1000 m>

b) Allminna incitament for ytterligare energieffektiviseringsatgirder i byggnader.

Artikel 12

Information

Medlemsstaterna fir vidta nodvindiga dtgirder for att informera dem som anvinder byggnader om de
olika metoder som bidrar till forbattrad energiprestanda. Kommissionen skall pd medlemsstaternas begiran
bitrdda medlemsstaterna vid organiserandet av dessa informationskampanjer, som kan handhas i gemen-
skapsprogram.

Artikel 13

Anpassning av ramen
Delarna 1 och 2 i bilagan skall ses 6ver med regelbundna mellanrum, som inte far vara kortare dn 2 ar.

De dndringar som krévs for att anpassa delarna 1 och 2 i bilagan till den tekniska utvecklingen skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 14.2.
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Artikel 14
Kommitté
1.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hidnvisas till denna punkt skall artiklarna5 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 15

Inférlivande

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nédvindiga
for att folja detta direktiv senast den ... (). De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall
goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna fir pad grund av bristande tillgdng pé kvalificerade och/eller auktoriserade experter ta
ytterligare 3 dr pa sig for att fullt ut tillimpa bestimmelserna i artiklarna 7, 8 och 9. Nir medlemsstaterna
utnyttjar denna mojlighet skall de underritta kommissionen och tillhandahilla tillborlig motivering tillsam-
mans med en tidsplan for det fortsatta genomférandet av detta direktiv.

Artikel 16

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tid-

ning.
Artikel 17
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i ..., den ...
Pd Europaparlamentets vdgnar Pé rddets vdgnar
Ordférande Ordférande

(") 36 manader efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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BILAGA

ALLMAN RAM FOR BERAKNING AV BYGGNADERS
ENERGIPRESTANDA (Artikel 3)

1.  Berakningsmetodiken f6r byggnaders energiprestanda skall dtminstone integrera f6ljande faktorer:

a)

e oo

Termiska egenskaper hos byggnaden (yttre skal och mellanviggar osv.). Dessa egenskaper kan
ocksa inbegripa lufttithet.

Varmeanldggningar och varmvattenforsorjning, inbegripet deras isoleringsegenskaper.
Luftkonditioneringsanldggningar.
Ventilation.

Inbyggda belysningsinstallationer (huvudsakligen den sektor som inte dr avsedd for bostadsinda-
mal).

Placering och orientering av byggnaderna, inklusive utomhusklimat.
Passiva solviarmesystem och solskydd.
Naturlig ventilation.

Forhallanden avseende inomhusklimatet, inklusive planerat inomhusklimat.

2. Positiv paverkan av foljande aspekter skall tas med i berdkningen i tillimpliga fall:

a)
)

)
d)

=5

(g)

Aktiva solvirmesystem och andra virme- eller elsystem som baseras pa fornybara energikillor.
El frin kombinerad virme- och elproduktion.
Fjarr-[ndrvairmesystem och fjarr-/narkylsystem.

Naturligt ljus.

3. I syfte att anvindas i berdkningen bor byggnader delas in i kategorier, sisom foljande:

o e a0 g e

Enfamiljshus av olika typer.
Flerfamiljshus.

Kontor.

Utbildningsanstalter.

Sjukhus.

Hotell och restauranger.
Idrottsanldggningar.

Byggnader for parti- och detaljhandel.

Andra typer av energianvindande byggnader.
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P5_TA(2002)0460

Farliga dmnen och preparat (beredningar) ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om riddets gemensamma stindpunkt infér antagandet
av Europaparlamentets och riddets direktiv om indring for tjugotredje gingen av ridets direktiv
76/769/EEG om begrinsning av anvindning och utslippande pid marknaden av vissa farliga imnen
och preparat (beredningar) (imnen som Kklassificerats som cancerframkallande, mutagena eller
reproduktionstoxiska (c/m/r)) (8328/1/2002 — C5-0267/2002 — 2001/0110(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av rddets gemensamma stindpunkt (8328/1/2002 — C5-0267/2002) (*),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet (?), en behandling som
avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2001) 256 (%)),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frin utskottet for miljo, folkhilsa och kon-
sumentfragor (A5-0285/2002).

1. Europaparlamentet foresldr nedanstdende dndringar i den gemensamma standpunkten.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

1

() EGT C 197 E, 20.8.2002, s. 1.
() P5_TA(2002)0025.
() EGT C 213, 31.7.2001, s. 263.

P5_TC2-COD(2001)0110

Europaparlamentets stindpunkt vid andra behandlingen den 10 oktober 2002 infor antagandet av

Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/.../EG om dndring for tjugotredje gingen av ridets

direktiv 76/769/EEG om begrinsning av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga

dmnen och preparat (beredningar) (imnen som klassificerats som cancerframkallande, mutagena
eller reproduktionstoxiska - c/m/r)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 95 i detta,
med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%),

1

() EGT C 213 E, 31.7.2001, s. 263.

() EGT C 311, 7.11.2001, s. 7.

(}) Europaparlamentets standpunkt av den 5 februari 2002, radets gemensamma stdndpunkt av den 3 juni 2002
(EGT C 197 E, 20.8.2002, s. 1) och Europaparlamentets stdndpunkt av den 10 oktober 2002.
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och av foljande skal:

(1) Enligt artikel 14 i fordraget skall ett omrdde utan inre granser upprittas dar fri rorlighet sakerstills for
varor, personer, tjdnster och kapital.

(2) Den 29 mars 1996 antog Europaparlamentet och rddet sitt beslut nr 646/96/EG om antagande av en
handlingsplan for kampen mot cancer inom ramen for verksamheten pd folkhdlsoomrddet
(1996-2000) ().

(3) For att forbdttra hilso- och konsumentskyddet bor dmnen som klassificeras som cancerframkallande,
mutagena eller reproduktionstoxiska samt preparat som innehdller sddana dmnen, inte slippas ut pa
marknaden for att anvindas av allmidnheten. Kommissionen bor si snart som mdojligt ligga fram ett
forslag om forbud mot anvindning av produkter som innehdller sidana imnen ndr det finns veten-
skapliga bevis for att dmnena frigors frin dessa produkter och dirmed utsitter allminheten for
fara.

(4) I Europaparlamentets och radets direktiv 94/60/EG av den 20 december 1994 om idndring for
fiortonde gdngen av direktiv 76/769/EEG () faststills en forteckning, i form av ett tilligg till
punkterna 29, 30 och 31 i bilaga 1 till direktiv 76/769/EEG (%), vilken omfattar Zmnen som klassifice-
ras som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska i kategori 1 eller 2. Dessa dmnen
samt preparat som innehdller dessa dmnen boér inte slippas ut pd marknaden fér att anvindas av
allméanheten.

(5) Enligt direktiv 94/60/EG skall kommissionen for Europaparlamentet och radet ligga fram ett forslag
om att komplettera forteckningen senast sex mdanader efter offentliggdrandet av en anpassning till
tekniska framsteg av bilaga I till radets direktiv 67/548/EEG av den 27 juni 1967 om tillnirmning
av lagar och andra forfattningar om klassificering, forpackning och maérkning av farliga dmnen (%),
vilken omfattar &mnen som klassificeras som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska
i kategori 1 eller 2.

(6) Kommissionens direktiv 98/98/EG av den 15 december 1998 om anpassning till tekniska framsteg for
tjugofemte gdngen av rddets direktiv 67/548EEG (°), sdrskilt bilaga I till detta, omfattar 20 dmnen som
nyligen har klassificerats som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska i kategori 1
eller 2, och kommissionens direktiv. 2000/32/EG av den 19 maj 2000 om anpassning till tekniska
framsteg for tjugosjitte gangen av rddets direktiv 67/548/EEG (%), sirskilt bilaga I till detta, omfattar
tvd damnen som nyligen klassificerats som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska i
kategori 1 eller 2. Dessa dmnen bor laggas till i punkterna 29, 30 och 31 i tilligget till bilaga I till
direktiv 76/769/EEG.

(7) Riskerna och férdelarna med de dmnen som nyligen har klassificerats har beaktats.

(8) Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av gemenskapens lagstiftning om minimikrav f6r arbetar-
skydd i radets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om dtgirder for att frimja forbattringar av
arbetstagarnas sikerhet och hilsa i arbetet (') och i sdrdirektiv som grundas pa det direktivet, sarskilt
radets direktiv 90/394/EEG av den 28 juni 1990 om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering
for carcinogener i arbetet (%).

(') EGT L 95, 16.4.1996, s. 9. Beslutet senast dndrat genom beslut nr 521/2001/EG (EGT L 79, 17.3.2001, s. 1).

() EGTL 365, 31.12.1994, s. 1.

() EGT L 262, 27.9.1976, s. 201. Direktivet senast dndrat genom kommissionens direktiv 2002/62/EG (EGT L 183,
12.7.2002, s. 58).

() EGT 196, 16.8.1967, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens direktiv 2001/59/EG (EGT L 225,
21.8.2001, s. 1).

() EGT L 355, 30.12.1998, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens beslut 2000/368/EG (EGT L 136,
8.6.2000, s. 108).

(®) EGT L 136, 8.6.2000, s. 1.

() EGT L 183, 29.6.1989, s. 1.

(®) EGT L 196, 26.7.1990, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 1999/38/EG (EGT L 138, 1.6.1999, s. 66).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De dmnen som fortecknas i bilagan skall liggas till de 4mnen som fortecknas i punkterna 29, 30 och 31 i
tilligget till bilaga 1 till direktiv 76/769/EEG.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall senast den ... () anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv. De skall genast underritta kommissionen om
detta.

De skall tillimpa dessa bestimmelser frén och med den ... ().

2. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla en hidnvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hdnvisning nar de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hdnvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i ..., den ...
Pd Europaparlamentets vignar Pé rddets vagnar
Ordférande Ordférande

() 12 mdnader efter det att detta direktiv har trétt i kraft.
(") 18 mdnader efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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Punkt 29 — Cancerframkallande dmnen: kategori 2
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Amne Indexnummer EG-nummer CAS-nummer
Koboltdiklorid 027-004-00-5 231-589-4 7646-79-9
Koboltsulfat 027-005-00-0 233-334-2 10124-43-3
Kadmiumfluorid 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6
Krysen 601-048-00-0 205-923-4 218-01-9
Benso[e]pyren 601-049-00-6 205-892-7 192-97-2
2,2-bioxiran; 1,2:3,4-diepoxibutan 603-060-00-1 215-979-1 1464-53-5
2,3-epoxipropan-1-ol; glycidol 603-063-00-8 209-128-3 556-52-5
2,4-dinitrotoluen [1]; dinitrotoluen [2]; dinitrotoluen, 609-007-00-9 204-450-0 [1] 121-14-2 [1]
teknisk kvalitet 246-836-1 [2] | 25321-14-6 [2]
2,6-dinitrotoluen 609-049-00-8 210-106-0 606-20-2
Hydrazin-tri-nitrometan 609-053-00-X 414-850-9 -
Azobensen 611-001-00-6 203-102-5 103-33-3
o-dianisidinbaserade azofirgdmnen; 4,4-diarylazo-3,3" 611-029-00-9 - -
dimetoxibifenylfirgdmnen med undantag f6r dem som
omnidmns pd annat héll i bilaga I till direktiv 67/548/
EEG
o-tolidinbaserade firgimnen; 4,4-diarylazo-3,3-dime- 611-030-00-4 - -
tylbifenylfirgdmnen, med undantag f6r dem som
omndmns pd annat héll i bilaga I till direktiv 67/548]
EEG
1,4,5,8-tetraaminoantrakinon; C.I. Disperse Blue 1 611-032-00-5 219-603-7 2475-45-8

Punkt 30 — Mutagena dmnen: kategori 2

Amne Indexnummer EG-nummer CAS-nummer
Kadmiumfluorid 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6
Kadmiumklorid 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2
2,2-bioxiran; 1,2:3,4-diepoxibutan 603-060-00-1 215-979-1 1464-53-5

Punkt 31 — Reproduktionstoxiska dmnen: kategori 2

Amne Indexnummer EG-nummer CAS-nummer
Kadmiumfluorid 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6
Kadmiumklorid 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2
2,3-epoxipropan-1-ol; glycidol 603-063-00-8 209-128-3 556-52-5
2-metoxipropanol 603-106-00-0 216-455-5 1589-47-5
4,4-isobutyletylidendifenol; 2,2-bis (4-hydroxifenyl)-4- 604-024-00-8 401-720-1 6807-17-6
metylpentan
2-metoxipropylacetat 607-251-00-0 274-724-2 70657-70-4
Tridemorf (ISO); 2,6-dimetyl-4-tridecylmorfolin 613-020-00-5 246-347-3 24602-86-6
Cykloheximid 613-140-00-8 200-636-0 66-81-9
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P5_TA(2002)0461

System for handel med utslippsritter for vixthusgas ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till Europaparlamentets och ridets direk-
tiv om ett system for handel med utslippsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
indring av radets direktiv 96/61/EG (KOM(2001) 581 — C5-0578/2001 — 2001/0245(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2001) 581 (1)),

— med beaktande av artiklarna 251.2 och 175.1 i EG-fordraget, i enlighet med vilka kommissionen har
lagt fram sitt forslag (C5-0578/2001),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfragor och yttrandena
fran utskottet for ekonomi och valutafrigor, utskottet for rittsliga frdgor och den inre marknaden och
utskottet for industrifrigor, utrikeshandel, forskning och energi (A5-0303/2002).

1.  Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt hora parlamentet om kommissionen har for
avsikt att vasentligt dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets standpunkt.

(") EGT C 75, 26.3.2002, s. 33.

P5_TC1-COD(2001)0245

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid férsta behandlingen den 10 oktober 2002 infor anta-
gandet av Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/...[EG om ett system for handel med
utslippsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om indring av radets direktiv 96/61/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 175.1 i detta,
med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (*),

i 6verensstimmelse med det forfarande som faststills i artikel 251 i fordraget (*), och

1

() EGT C 75 E, 26.3.2002, s. 33.
() EGT C 221, 17.9.2002, s. 27.
() EGT C 192, 12.8.2002, s. 59.
(*)  Europaparlamentets standpunkt av den 10 oktober 2002.

2
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av foljande skal:

(1) Genom gronboken om handel med utslippsritter for vixthusgaser inom Europeiska unionen (') inled-
des en debatt i hela Europa om huruvida det dr limpligt med ett system f6r handel med utsldppsritter
for vaxthusgaser inom Europeiska unionen, och hur detta skulle fungera. I meddelandet om det euro-
peiska klimatforindringsprogrammet (%) beaktas mojligheterna att inféra gemenskapsstrategier och -
atgirder genom en process dar alla berorda parter deltar, inbegripet ramar f6r handel med utslapps-
ritter for vixthusgaser i gemenskapen grundade pa gronboken. I sina slutsatser av den 8 mars 2001
bekraftar radet att det europeiska klimatférandringsprogrammet och den verksamhet som grundas pé
gronboken ir av storsta vikt, och betonar att det finns ett tringande behov av konkreta dtgirder pé
gemenskapsniva.

(2) I det sjdtte miljohandlingsprogrammet: Miljé 2010: Vér framtid — vart val (*) faststdlls att klimatfor-
dndringen 4r en prioriterad fraga for atgirder, och att ett system for handel med utslappsritter som
omfattar hela gemenskapen bor upprittas till 2005. I programmet anges att gemenskapen haller fast
vid sitt dtagande att minska sina utslapp av vaxthusgaser med 8 % till 2008-2012 jamfért med 1990
ars nivder, och att man pd lingre sikt kommer att behéva minska de globala utslippen av vixthus-
gaser med ungefir 70 % jamfort med 1990 érs nivaer.

(3) Forenta nationernas konvention om klimatforandringen, som godkindes genom rddets beslut 94/69/
EG av den 15 december 1993 om slutande av Férenta nationernas ramkonvention om klimatforind-
ring (*), har som slutgiltigt mél att koncentrationen av vixthusgaser i atmosfdren skall stabiliseras pa
en nivd som forhindrar farlig antropogen interferens med klimatsystemet.

(4) Kyotoprotokollet, som godkindes genom rddets beslut 2002/358/EG av den 25 april 2002 om
ingdende, pd Europeiska gemenskapens vignar, av Kyotoprotokollet till Férenta nationernas ramkon-
vention om klimatfordndringar, och gemensamt fullgirande av dtaganden inom ramen for detta (),
kommer, ndr det trider i kraft, att forplikta gemenskapen och medlemsstaterna att minska de sam-
manlagda antropogena utslippen av sddana vixthusgaser som anges i forteckningen i bilaga A till
protokollet med 8 % jimfért med 1990 ars nivder under perioden 2008-2012.

(5) Gemenskapen och dess medlemsstater har enats om att gemensamt uppfylla sina dtaganden att minska
de antropogena utslippen av vixthusgaser enligt Kyotoprotokollet, i enlighet med beslut 2002/358/
EG.

(6) I sin standpunkt den 6 februari 2002 godkinde Europaparlamentet med en dvervildigande majori-
tet forslaget till radets beslut om godkinnande, pd Europeiska gemenskapens vignar, av Kyotopro-
tokollet till Forenta nationernas ramkonvention om klimatforindringar, och gemensamt uppfyl-
lande av dtaganden inom ramen for detta. Europaparlamentet insisterade pd att
dverenskommelsen om bordefordelning frin juni 1998 skall efterlevas till fullo.

(7) Medlemsstaterna bor bradskande uppfylla sina nationella reduktionsitaganden lokalt med de medel
som de anser limpliga.

(8) Genom rédets beslut 93/389/EEG av den 24 juni 1993 om en overvakningsmekanism for utslipp av
koldioxid och andra vixthusgaser i gemenskapen (%), infors en mekanism for 6vervakning av utslippen
av vixthusgaser och bedomning av framstegen i frdga om att uppfylla de dtaganden som gjorts i fraga
om sddana utsldpp. Denna mekanism kommer att vara till hjilp for medlemsstaterna nir de faststiller
den sammanlagda mingden av utsldppsritter som de kan fordela.

(9) Problemet med utslipp madste angripas pi EU-nivd och inte separat av varje enskild medlemsstat,
eftersom det existerar en inre marknad och manga EU-foretag har produktionsanliggningar i flera
medlemsstater.

KOM(2000) 87.

KOM(2000) 88.

KOM(2001) 31.

EGT L 33, 7.2.1994, s. 11.

EGT L 130, 15.5.2002, s. 1.

EGT L 167, 9.7.1993, s. 31. Beslutet dndrat genom radets beslut 1999/296/EG (EGT L 117, 5.5.1999, s. 35).
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(10) Det krivs gemenskapsbestimmelser om medlemsstaternas fordelning av utslappsritter for att bevara

den inre marknadens integritet och undvika snedvridning av konkurrensen. Utslippsritterna bor
fordelas enligt bdsta tillgingliga teknik, sd att anliggningar med jimforbara miljoresultat i
mdjligaste mdan behandlas likadant och stérningar i konkurrensforhdllandena inom samma sekto-
rer i olika medlemsstater begrinsas till ett minimum. Medlemsstaterna bor se till att verksamhets-
utbvare inom vissa bestimda verksamhetsomrdden 6vervakar och rapporterar sina utslipp av de
vixthusgaser som angivits for dessa verksamhetsomréaden.

(11) Medlemsstaterna bor foreskriva péfoljder for overtradelser av bestimmelserna i detta direktiv, och se

till att dessa pafoljder tillimpas. Pifoljderna bor vara effektiva, proportionella och avskrickande.

(12) For att garantera insyn bor allmidnheten ha tillgdng till uppgifter om fordelningen av utslappsritter

och resultaten av Gvervakningen av utslippen och detta bor endast begrinsas av bestimmelserna i
rddets direktiv 90/313/EEG av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av miljoinformation (!).

(13) Medlemsstaterna bor limna in en rapport om genomférandet av detta direktiv, som bér samman-

stillas i enlighet med rddets direktiv 91/692/EEG av den 23 december 1991 om att standardisera och
rationalisera rapporteringen om genomforandet av vissa direktiv om miljon (?).

(14) Medlemsstaterna bor se till att indirekta mekanismer for att minska koldioxidutslippen, till exem-

pel kraftvirme, beaktas i de nationella fordelningsplanerna.

(15) De étgirder som behovs for genomférandet av detta direktiv utgér dtgirder med allmin rackvidd

enligt artikel 2 i radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall till-
lampas vid utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter () och de bor dirfor antas enligt
det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i nimnda beslut.

(16) 1radets direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996 om samordnade dtgirder f6r att forebygga och

begrinsa fororeningar (*) faststills allmdnna ramar for forebyggande och begrinsning av fororeningar,
som kan omfatta tillstind for utslipp av vixthusgaser. Direktiv 96/61/EG bor dndras s att inga
gransvirden sdtts for direkta utslipp av vixthusgaser frdn anliggningar som omfattas av det hir
direktivet, utan att det pdverkar andra bestimmelser i direktiv 96/61/EG.

(17) Eftersom madlet att uppritta ett system for handel med utsldppsritter for vixthusgaser i gemenskapen

inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna var for sig, utan pd grund av den
foreslagna dtgirdens omfattning och verkningar battre kan uppnds pd gemenskapsnivéd, kan gemen-
skapen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel, gir detta direktiv inte utéver vad som idr nédvindigt for
att uppnd detta mal.

(18) Detta direktiv dr forenligt med Forenta nationernas ramkonvention om klimatforandringen och med

Kyotoprotokollet. Direktivet bor ses over mot bakgrund av utvecklingen pa detta omrdde, och for att
ta hinsyn till erfarenheter som gors i samband med att det genomférs och till framsteg i friga om
overvakning av vixthusgasutslapp.

(19) Europeiska gemenskapen kommer att fortsitta forhandlingarna om dtaganden fran dess viktigaste

handelspartners sida i syfte att fd till stind ett internationellt system for handel med utslipps-
rdtter for vixthusgaser. Fram till dess mdste Europeiska gemenskapen foregd med gott exempel
infor ovriga virlden genom att gd i spetsen for minskade utslipp av vixthusgaser.

(
(
(
(

1
2
3
7\

)
)
)
)

EGT L 158, 23.6.1990, s. 56.
EGT L 377, 31.12.1991, s. 48.
EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
EGT L 257, 10.10.1996, s. 26.
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(20) Handel med utsldppsritter bor ingd som en flexibel och kompletterande del i ett omfattande och
samordnat paket av strategier och atgirder som genomfors pd medlemsstats- och gemenskapsniva
och som medfor avsevirda minskningar av utslippen inom alla delar av EU:s ndringsliv. Detta
direktiv syftar till att dstadkomma detta inom energiintensiva industrier och foretag inom ener-
gisektorn, men jimforbara mdl bor stillas upp och styrmedel utvecklas dven for andra sektorer,
t.ex. icke energiintensiv tillverkning, smd och medelstora foretag och for transportsektorn, tjins-
tesektorn, jordbrukssektorn, den offentliga sektorn och bostadssektorn. Handel med utslippsritter
for vixthusgaser och energibeskattning bor ses som kompletterande instrument. Utan att det
péverkar tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget ar det ddrfor limpligt att f6r de verk-
samheter som omfattas av gemenskapens system for handel med utslippsritter for vixthusgas ta
hdnsyn till nivin pé sddan beskattning som syftar till att uppnd samma mal. Vid 6versynen av detta
direktiv bor man ta hinsyn till i vilken utstrickning dessa mal uppnatts.

(21) For att fa till stind betydande utslippsminskningar mdste strategier och dtgdrder genomforas pd
medlemsstats- och gemenskapsnivd inom alla ekonomiska sektorer i Europeiska unionen, inte bara
inom industri- och energisektorerna. Medlemsstaterna mdste se till att valet och utformningen av
politiska instrument och dtgirder inte resulterar i konkurrenssnedvridande skillnader i behand-
lingen av foretag inom samma sektor, savida inte dessa skillnader skulle vara motiverade av sak-
skdl, till exempel klimatpolitiska for- och nackdelar.

(22) Handeln med utslippsritter skall inte ersitta befintliga avgifter for utslipp av energi och kol-
dioxid. I stillet skall den komplettera avgiftsregleringen och sikra att medlemslinderna uppfyller
sina dtaganden om att minska vixthusgasutslippen.

(23) Detta direktiv giller endast anvindning av fluorerade gaser i sidana industriella verksamheter
som anges i bilaga 1. Anvindning och inneslutning av fluorerade gaser i konsumentprodukter
bor tas upp i det kommande forslaget till ramlagstiftning om fluorerade gaser.

(24) Trots att de marknadsbaserade mekanismerna har en mdngsidig potential mdste EU:s strategi mot
klimatforandringen bygga pd en avvigning mellan systemet med handel med utslippsritter och
andra slags gemenskapsdtgirder samt nationella och internationella atgirder.

(25) Detta direktiv respekterar de grundliggande rittigheter och principer som sirskilt erkdnns i Europe-
iska unionens stadga om grundldggande rattigheter.

(26) Ett omsesidigt erkinnande i enlighet med artikel26 i detta direktiv av utslippsritterna frin
gemenskapens system for handel med utslippsritter for vixthusgaser och de frin andra system
for denna typ av handel utgor ett unikt tillfille att fd parter sdasom exempelvis Forenta staterna,
som dnnu inte har ratificerat Kyotoprotokollet, att ansluta sig till Gvriga stater.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Genom detta direktiv infors ett system for handel med utslippsritter for vixthusgaser i gemenskapen, som
syftar till att minska utsldppen av vixthusgaser pa ett kostnadseffektivt sitt. Direktivet skall bidra till att
EU och medlemsstaterna uppfyller sina dtaganden effektivare och med minsta méjliga skada for den
ekonomiska utvecklingen och sysselsittningsliget.
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Artikel 2
Tillimpningsomrade
1. Detta direktiv skall gilla for utslipp frin de verksamheter som anges i bilaga I av sddana vixthus-
gaser som angivits for dessa verksamheter. Medlemsstaterna skall dock ha mdjlighet att utvidga systemet
till fler sektorer, verksamheter och anliggningar om detta inte strider mot artikel 87 och 88 i fordraget.
For den period som avses i artikel 12 skall kommissionen forses med en forteckning dver ytterligare
sektorer och verksamheter och anliggningar senast den 31 mars 2004. For pifiljande perioder skall
forteckningen over ytterligare sektorer, verksamheter och anliggningar vara kommissionen tillhanda
senast 18 mdnader innan den aktuella perioden inleds. Kommissionen kan inom tre manader fran det

att meddelandet mottagits fullstindigt eller delvis forkasta forteckningen over ytterligare sektorer, verk-
sambheter och anliggningar pd grundval av att den strider mot artikel 87 och 88 i fordraget.

2. Detta direktiv skall inte paverka ndgra bestimmelser i direktiv 96/61/EG som r6r energieffektivitet.

Artikel 3
Villkor for inbegripande av vixthusgaser

Samtliga vixthusgaser som anges i bilaga II skall ingd i gemenskapens system for handel med
utslippsritter av vixthusgaser under forutsittning att

a)  kvaliteten pd uppgifterna om andra vixthusgaser dn koldioxid under ett givet basdr dr tillfreds-
stillande, och att

b) kommissionen i samarbete med alla berirda parter utarbetar standardiserade metoder for mitning,

dvervakning och berikning i enlighet med bilaga IV, vilka skall faststillas i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 24.2.

Artikel 4

Definitioner

[ detta direktiv avses med

a) utsldppsritt™ en ritt att sldppa ut ett ton koldioxidekvivalenter under en faststilld period, som endast
giller for att uppfylla de krav som faststills i detta direktiv och som kan overforas i enlighet med
bestimmelserna i direktivet,

b) utslipp”: utslipp i atmosfiren av vixthusgaser frdn killor beligna inom en anldggning,

¢) “vixthusgaser”: de gaser som anges i bilaga II,

d) tillstdnd for utslapp av vixthusgaser™ ett tillstdnd som utfirdas i enlighet med artiklarna 6 och 7,

e) “anldggning” en fast teknisk enhet dir en eller flera av de verksamheter som anges i bilaga I utfors,

f) “verksamhetsutGvare” en person som driver eller innehar en anldggning, eller, dir detta foreskrivs i
nationell lagstiftning, varje person som har givits rétten att fatta avgorande ekonomiska beslut med
avseende pd anldggningens tekniska funktionssitt,

g) “person” en fysisk eller juridisk person,

h) “allmédnheten™ en eller flera fysiska eller juridiska personer och, i enlighet med nationell lagstiftning
eller praxis, ssmmanslutningar, organisationer eller grupper,

i)  “ton koldioxidekvivalenter”: ett ton koldioxid (CO,) eller en mingd av ndgon annan vixthusgas som
anges i bilaga Il som har en motsvarande potential for global uppvirmning.
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Artikel 5

Tillstdnd for utslipp av vixthusgaser

Medlemsstaterna skall se till att inga anldggningar efter den 1 januari 2005 bedriver sddan verksamhet som
anges i bilaga I som resulterar i utslipp av en vixthusgas som angivits for den verksamheten, sdvida inte
verksamhetsutovaren har ett tillstind som utfirdats av en behorig myndighet i enlighet med artiklarna 6
och 7.

Medlemsstaterna skall ta hinsyn till kolvirdet av de besparingar som gjorts i form av icke utslippt
koldioxid genom investeringar i kraftvirme eller ersittning av brinsle med avfallsbrinsle nir de bevil-
jar utslippsritter till verksamhetsutivare som anvinder de europeiska riktlinjer for koldioxidekvivalens
som kommissionen skall utarbeta innan systemet tas i bruk.

Artikel 6

Ansokningar om tillstdnd

En ansokan om tillstdnd att slippa ut vixthusgaser som ldmnas till den behoriga myndigheten skall inne-
halla uppgifter om f6ljande:

a) Anldggningen och de verksamheter som bedrivs dir.

b) Révaror och insatsvaror vars anvindning sannolikt kommer att leda till utslapp.

(g)

)  Utsldppskallorna inom anldggningen och omfattningen av anliggningens utslipp.

d) Planerade dtgirder for att Gvervaka utslipp, i overensstimmelse med de riktlinjer som antagits i enlig-
het med artikel 16.

e) Typen och omfattningen av forvintade utslipp frin anliggningen.
Ansokan skall dessutom innehélla en icke-teknisk sammanfattning av de uppgifter som avses i forsta

stycket.

Artikel 7
Villkor for tillstdndet och tillstdndets innehall

1.  Utan att det paverkar andra bestimmelser i medlemsstaternas eller gemenskapens lagstiftning
skall den behoriga myndigheten utfirda tillstdnd for utslipp av vixthusgaser frin hela eller en del av en

anldggning, om den anser att verksamhetsutvaren ar i stdnd att 6vervaka och rapportera utslippen.

Ett tillstdnd kan omfatta en eller flera anliggningar pd samma plats som drivs av samma verksamhets-
utovare.

2. Tillstdnd for utsldpp av vaxthusgaser skall innehélla f6ljande:

o

) Verksamhetsutévarens namn och adress.

b) En redogorelse for anldggningens verksamheter och utslipp.
¢) Overvakningskrav som skall innefatta vervakningsmetod och -frekvens.
d) Rapporteringskrav.

o
~

Krav pa att 6verlimna utsldppsratter motsvarande de sammanlagda utsldppen frén anldggningen under
kalenderaret, efter kontroll i enlighet med artikel 17, senast tre ménader efter det berorda kalenderérets
slut.

Artikel 8
Forandringar av anldggningarna
Verksamhetsutovaren skall informera de behoriga myndigheterna om alla planerade forandringar av

anldggningens art eller funktion, eller utvidgningar av anliggningen. Ddr sa ir limpligt skall den behoriga
myndigheten fornya tillstinden i samrdd med verksamhetsutévaren.
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Om en ny verksamhetsutvare tar over driften av en anliggning, skall den nya verksamhetsutévaren
informera den behoriga myndigheten inom en mdnad.

Artikel 9
Samordning med direktiv 96/61/EG

For anldggningar dir sddan verksamhet bedrivs som anges i bilaga I till direktiv 96/61/EG skall medlems-
staterna vidta de dtgirder som krivs for att se till att villkoren och forfarandena for utfardande av tillstdnd
for utslipp av vixthusgaser samordnas med de villkor och forfaranden som giller for tillstind enligt det
direktivet. Kraven i artiklarna 6, 7 och 8 i detta direktiv fir samordnas med de forfaranden som anges i
direktiv 96/61/EG.

Artikel 10

Nationella fordelningsplaner

1. Varje medlemsstat skall for var och en av de perioder som avses i artikel 12.1 och 12.2 uppritta en
nationell plan over det sammanlagda antalet utslippsritter som medlemsstaten avser att fordela for den
perioden, och hur fordelningen skall genomféras. Planen skall utgd frn de objektiva och 6ppna kriterier
som anges i bilaga IIL

For den period som avses i artikel 12.1 skall planerna offentliggéras och anmilas till kommissionen och till
de ovriga medlemsstaterna senast den 31 mars 2004. For de f6ljande perioderna skall planerna offentlig-
goras och anmilas till kommissionen och till de ovriga medlemsstaterna senast arton manader fore den
berdrda periodens borjan.

2. Det sammanlagda antalet utslippsritter som avses i punkt 1 skall uppga till hogst x procent (') av
medlemsstatens utslippsnivd uttryckt i ton koldioxidekvivalenter i enlighet med beslut 2002/358/EG.

Fram till dess detta faststills skall det sammanlagda antalet utslippsritter som avses i punkt 1 uppgd
till hogst x procent (') av de utslipp som skulle ske under den aktuella perioden enligt en rak tendens-
linje mellan medlemsstatens basdrsutslipp och dess mdl enligt detta beslut.

3.  Senare tillkomna verksamhetsutovare (dvs. berorda anliggningar som anlagts efter 1990) skall i
enlighet med bestimmelserna i artikel11 tilldelas utslippsritter motsvarande den genomsnittliga
utsldppsnivin under fordelningsdret fran anliggningar av samma typ, eller av en typ som dr sd lik
den aktuella anliggningen som mdjligt, som ir anlagda enligt bdsta tillgingliga metoder (i friga om
koldioxidutslipp). Kommissionen kommer fore 2004 att utarbeta ytterligare detaljerade riktlinjer i
denna fraga och kommer att uppdatera dem drligen.

4. De nationella fordelningsplanerna skall granskas av den kommitté som avses i artikel 24.1.

5. Kommittén skall jimfora de nationella fordelningsplanerna och bedéma huruvida innehdllet i
dessa kan stéra marknadens funktion eller hindra konkurrensen inom Europeiska unionen. Kommittén
skall avge yttranden om detta till kommissionen.

6. Inom tre méanader efter det att en nationell fordelningsplan anmalts av en medlemsstat i enlighet med
punkt 1 kan kommissionen avvisa planen eller delar av denna, pd den grunden att den dr oférenlig med de
kriterier som anges i bilaga IIl eller med artikel 11. Medlemsstaten skall fatta beslut enligt artikel 12.1 eller
12.2 endast om kommissionen godtagit de foreslagna dndringarna. Kommissionen skall ta hinsyn till
forenligheten med andra system for handel med utslippsritter for vixthusgaser som redan finns i
medlemsstaterna.

(') x motsvarar andelen av de totala utslippen i den aktuella medlemsstaten 1990 frin de anliggningar som
omfattas av detta direktiv.
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Artikel 11

Fordelningsmetod

For den tredrsperiod som inleds den 1 januari 2005 och den femdrsperiod som inleds den 1 januari 2008
skall medlemsstaterna fordela 15 procent av utsldppsritterna mot betalning och resten gratis. Medlems-
staterna skall vid forsiljning av en del av utslippsritterna striva efter att undvika att oka de totala
finansiella bordorna for verksamhetsutovarna, sirskilt nir energiskatter tillimpas, i syfte att uppnd
neutralitet.

Artikel 12

Fordelning och utfirdande av utsldppsritter

1.  For den tredrsperiod som bérjar den 1 januari 2005 skall varje medlemsstat efter att ha berdknat det
sammanlagda antalet utsldppsritter som medlemsstaten skall férdela for den perioden i enlighet med arti-
kel 10, bestimma fordelningen av utslippsritterna till verksamhetsutovare for varje anliggning. Detta
beslut skall fattas minst sex mdnader innan den berorda perioden bérjar, och skall utgé frin den nationella
fordelningsplan som utarbetats i enlighet med artikel 10 och i Gverensstimmelse med artikel 11, samt med
vederborlig hdnsyn tagen till allmdnhetens synpunkter.

2. For den femdrsperiod som boérjar den 1 januari 2008, samt for varje paféljande femarsperiod, skall
varje medlemsstat efter att ha beriknat det sammanlagda antalet utslippsritter som medlemsstaten skall
fordela for den perioden i enlighet med artikel 10, bestimma det sammanlagda antalet utslippsritter
som medlemsstaten skall fordela for den perioden, och fordelningen av utslippsritterna till verksamhets-
utovare for varje anliggning. Detta beslut skall fattas minst tolv manader innan den berérda perioden
borjar, och skall utgé frin den nationella fordelningsplan som utarbetats i enlighet med artikel 10 och i
overensstimmelse med artikel 11, samt med vederborlig hinsyn tagen till allmdnhetens synpunkter.

3.  For de perioder som avses i punkterna 1 och 2 skall nya verksamhetsutovare erhilla sina utslipps-
ritter pi samma siitt som alla andra marknadsdeltagare. Det totala antalet utslippsritter skall justeras
for de perioder som avses i punkterna 1 och 2 i enlighet med artikel 10.2.

Bestimmelserna i denna punkt skall tillimpas pd samma sitt for befintliga marknadsdeltagare som
utékar sina anliggningar som for nya deltagare.

Justeringen skall goras ett dr efter det att den nya deltagaren kommit in pd marknaden. Hinsyn skall
dven tas till nedlagda anliggningar.

4. Beslut som fattas i enlighet med punkterna 1 och 2 skall vara forenliga med bestimmelserna i for-
draget, sdrskilt artiklarna 87 och 88 i detta. Nir medlemsstaterna beslutar om fordelning av utslippsritter
skall de beakta behovet av att ge nya verksamhetsutovare tillgdng till utslappsritter.

5.  Den behoriga myndigheten skall senast den 28 februari varje ar under den period som avses i
punkt 1 och 2 utfirda en andel av det sammanlagda antalet utsldppsritter.

6. I samband med anslutningen av nya medlemsstater skall den totala mingden utslippsritter som
faststills i artikel 11 sinkas efter en oversyn frin kommissionens sida for att sikra att det inte uppstir
ett overutbud pd utslippsritter

Artikel 13

Overforing, dverlimnande och annullering av utsldppsritter

1. Medlemsstaterna skall se till att utslappsritter kan dverforas mellan personer inom gemenskapen utan
andra begransningar 4n dem som anges i eller antas i enlighet med detta direktiv. I synnerhet skall det
vara tillitet att fritt inom foretaget Gverfora utslippsritter som tilldelats anliggningar i en medlems-
stat om anliggningarna dgs av samma foretag.

2. Medlemsstaterna skall se till att utsldppsritter som utfirdats av en annan medlemsstats behoriga
myndighet erkdnns for att en verksamhetsutovare skall kunna fullgora sina skyldigheter enligt punkt 3.
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3. Medlemsstaterna skall se till att verksamhetsutovaren for varje anliggning senast den 31 mars varje
ar 6verlimnar det antal utsldppsritter som motsvarar de sammanlagda utslippen frén anldggningen under
det gangna kalenderdret i 6verensstimmelse med den kontroll som utforts i enlighet med artikel 17, och att
dessa utsldppsritter direfter annulleras.

4. Medlemsstaterna skall vidta de atgirder som krdvs for att se till att utsldppsritter nir som helst kan
annulleras pé innehavarens begiran.

5.  Medlemsstaterna skall annullera utslippsritter for anliggningar
—  som liggs ned,
—  vilkas kapacitet minskar,

—  som fortsitter verka under samma driftsforhillanden som i linder utanfor EU, eller simre.

6. De system medlemsstaterna inrdttar for overforing, overlimnande och annullering av utslipps-
rétter skall garantera insyn betriffande innehaven av utslippsritter och de transaktioner som utfors
mellan foretag inom och utanfor medlemsstaterna.

7. Medlemsstaterna skall se till att verksamhetsutovare vid anliggningar under foljande period kan
anvinda utslippsritter som varken tagits i bruk eller sdlts.

8. Medlemsstaterna skall se till att verksamhetsutovare vid anliggningar inom de perioder som avses
i artikel 12.1 och 12.2 kan anvinda utslippsritterna tidigare eller spara dem till ett kommande dr.

Artikel 14

Upphorande av verksamhet

Om en verksamhet som finns omndmnd i bilaga I upphér vid en anliggning under en period som anges
i artikel 12.1 eller 12.2, far den behoriga myndigheten besluta att inte utfirda fler utslippsritter till
verksamhetsutovaren vid den anliggningen under dterstoden av perioden med avseende pd den anligg-
ningen, om inte verksamhetsutovaren kan visa att nedliggningen dr kopplad till en motsvarande ny
investering inom gemenskapen.

Artikel 15

Utslappsritternas giltighet

1.  Utslippsritterna skall gilla under den period som anges i artikel 12.1 eller 12.2 for vilken de utfir-
dats.

2. Utsliappsritter som inte lingre ar giltiga och som inte overlimnats och annullerats i enlighet med
artikel 13.3 skall, tre manader efter det att den forsta femérsperioden som avses i artikel 12.2 bérjat 16pa,
annulleras av den behoriga myndigheten.

Medlemsstaterna kan utfiarda utsldppsritter till personer for den innevarande perioden i syfte att ersitta
utsldppsritter som innehafts av dessa personer och som annulleras i enlighet med frsta stycket.

3. Utsldppsritter som inte lingre dr giltiga och som inte 6verlimnats och annullerats i enlighet med
artikel 13.3 skall, tre ménader efter det att varje déarpa foljande femarsperiod som avses i artikel 12.2 borjat
l6pa, annulleras av den behoriga myndigheten.

Medlemsstaterna skall utfirda utslappsritter till personer for den innevarande perioden i syfte att ersitta
utsldppsritter som innehafts av dessa personer och som annulleras i enlighet med forsta stycket.
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Artikel 16

Riktlinjer for overvakning och rapportering av utslapp

1.  Kommissionen skall anta riktlinjer for overvakning och rapportering av utslipp fran de verksamheter
som anges i bilaga [ av vixthusgaser som anges for dessa verksamheter, i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 24.2. Riktlinjerna skall grundas pa de principer for 6vervakning och rapportering som anges
i bilaga IV.

2. Medlemsstaterna skall se till att utsldppen Gvervakas i enlighet med dessa riktlinjer.

3. Medlemsstaterna skall se till att varje verksamhetsutovare vid en anliggning tre mdnader efter slutet
av varje kalenderdr rapporterar utslippen fran anldggningen under det ber6rda kalenderdret till den beho-
riga myndigheten i enlighet med dessa riktlinjer.

Artikel 17

Kontroll

Medlemsstaterna skall se till att rapporter som limnas in av verksamhetsutvarna i enlighet med artikel
16.3 kontrolleras i enlighet med kriterierna i bilaga V och att de behériga myndigheterna underrittas om
detta.

Medlemsstaterna skall se till att verksamhetsutovare, vars rapporter har kontrollerats avseende det foregé-
ende drets utslipp och inte befunnits vara tillfredsstillande i enlighet med de kriterier som anges i bilaga V
senast den 31 mars varje dr, inte kan overfora fler utslappsritter forrdn en rapport fran den berérda verk-
samhetsutovaren kontrollerats och befunnits vara tillfredsstillande.

Artikel 18
Pafoljder

1. Medlemsstaterna skall foreskriva pafoljder for overtradelser av de nationella bestimmelser som anta-
gits i enlighet med detta direktiv och skall vidta de dtgarder som kravs for att se till att dessa pafoljder
tillimpas. Pafoljderna skall vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna skall anmila
dessa bestimmelser till kommissionen senast den 31 december 2003 och alla senare dndringar av dem s&
snart som mojligt.

2. Medlemsstaterna skall offentliggéra namnen pd de verksamhetsutvare som inte har uppfyllt sitt
dtagande att overlimna utslippsritter i enlighet med detta direktiv.

3. Medlemsstaterna skall se till att verksamhetsutévare som inte senast den 31 mars varje ar 6verlimnar
tillrackligt ménga utsldppsritter for att ticka anldggningens utsldpp under det foregdende aret dliggs att
betala boter for verskridande av utslippsritterna. Boterna for varje ton koldioxidekvivalenter som slapps
ut av den anldggning for vilken verksamhetsutvaren inte 6verlimnat tillrickligt manga utslappsritter skall
vara 100 EUR. Betalning av boterna skall inte befria verksamhetsutovaren fran skyldigheten att verlimna
det antal utsldppsritter som motsvarar de overskridande utslippen nir denne skalloverlimna utslappsritter
for det foljande aret.

4. Under den tredrsperiod som borjar den 1 januari 2005 skall medlemsstaterna, for varje ton koldiox-
idekvivalenter som sldpps ut av den anldggning for vilken verksamhetsutovaren inte overlimnat tillrackligt
maénga utsldppsritter, utfirda ligre boter som uppgar till 50 EUR. Betalning av boterna skall inte befria
verksamhetsutovaren fran skyldigheten att 6verlimna det antal utsldppsritter som motsvarar de 6verskri-
dande utsldppen nir denne skall 6verlimna utsldppsratter for det foljande aret.

5. Medlemsstaterna skall redogira for hur biter och kop av ytterligare utslippsritter skall behandlas
skattemdssigt vid berikningen av resultat.
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6. Intikterna frin de boter som avses i punkterna 3 och 4 skall anvindas till utslippsminskningar
genom att medlemsstaten képer utslippsritter for ytterligare projekt inom ramen for det gemensamma
genomforandet eller mekanismen for ren utveckling, vilka syftar till att stirka de globala klimat-
politiska insatserna.

7. Medlemsstaterna skall harmonisera den skattemissiga behandlingen av handeln med utslipps-
ritter och dithorande piféljder med hjilp av den ppna samordningsmetoden.

Artikel 19

Tillgang till information

Beslut om fordelning av utslippsritter och sddana rapporter om utslipp som krivs enligt tillstdndet for
utsldpp av vixthusgas och som innchas av den behoriga myndigheten skall goras tillgangliga for allmin-
heten av den myndigheten, med de begrinsningar som faststills i Europaparlamentets och radets direktiv
2002/.../EG av den ... [om allminhetens tillging till miljéinformation och om upphdivande av rddets
direktiv 90/313/EEG] ().

Artikel 20
Behorig myndighet och tillgang till rittskipande instanser

Medlemsstaterna skall vidta de administrativa dtgirder som krivs, ddribland utse en eller flera limpliga
behoriga myndigheter, for att genomfora bestimmelserna i detta direktiv. Om fler 4n en myndighet utses
skall deras verksamhet inom ramen for detta direktiv samordnas.

Medlemsstaterna skall inom ramen for den relevanta nationella lagstiftningen garantera att verksam-
hetsutovare och andra personer som deltar i handeln med utslippsritter har rétt till ett provningsfor-
farande infor en domstol eller nigot annat oberoende och opartiskt organ som inrittats genom lag for
att i materiellt eller processrittsligt hinseende bestrida lagenligheten av ett beslut, en handling eller en
underlitenhet som omfattas av bestimmelserna i detta direktiv.

Artikel 21

Register

1. Medlemsstaterna skall uppritta och fora ett register for att se till att utfirdande, innehav, overforing
och annullering av utsldppsritter redovisas korrekt. Medlemsstaterna kan fora sina register inom ramen for
ett konsoliderat system tillsammans med en eller flera andra medlemsstater.

2. Alla personer har ritt att inneha utslappsritter. Registret skall omfatta separata konton for redovis-
ningen av de utsldppsritter som innehas av varje person till vilken utslappsritter utfirdas eller 6verfors.

3. For att genomfora detta direktiv skall kommissionen anta en forordning i enlighet med det férfarande
som avses i artikel 24.2 for att infora ett standardiserat och sikert system av register i form av standar-
diserade elektroniska databaser som innehaller gemensamma uppgifter for sparning av utfirdande, innehav,
overforing och annullering av utsldppsritter, samt for att i forekommande fall garantera sekretess och se
till att overforingar inte genomférs dir detta skulle vara oforenligt med dtaganden inom ramen for Kyoto-
protokollet.

Artikel 22

Central forvaltare

1.  Kommissionen skall utse en central forvaltare som skall fora en oberoende transaktionsforteckning i
vilken utfirdande, overforing och annullering av utsldppsritter redovisas.

2. Den centrala forvaltaren skall genomféra automatiska kontroller av varje transaktion i registren med
hjilp av den oberoende transaktionsforteckningen, for att se till att inga oegentligheter uppkommer vid
utfirdandet, overforingen eller annulleringen av utslippsritter.

() EGTL ...
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3. Om oegentligheter framkommer vid en automatisk kontroll skall den centrala forvaltaren underratta
den eller de medlemsstater som berdrs av detta, och den berorda medlemsstaten skall inte registrera den
ifrdgavarande transaktionen eller senare transaktioner med de berorda utslippsritterna forrin oegentlig-
heterna avhjilpts.

Artikel 23

Medlemsstaternas rapportering

1. Medlemsstaterna skall varje ar 6verlimna en rapport till kommissionen om tillimpningen av detta
direktiv. T rapporten skall sirskild uppmirksamhet dgnas metoderna for férdelning av utsldppsritter, foran-
det av register, tillimpningen av riktlinjerna om 6vervakning och rapportering, kontrollen samt frigor som
géller efterlevnaden av direktivet. Den forsta rapporten skall skickas till kommissionen senast den 31 maj
2005. Den skall sammanstillas pd grundval av ett frageformulir eller en mall som utformas av kommis-
sionen i enlighet med det forfarande som anges i artikel 6 i direktiv 91/692/EEG. Dessa frageformulir eller
mallar skall sindas till medlemsstaterna senast sex manader innan tidsfristen for inlimnandet av den forsta
rapporten l6per ut.

2. Kommissionen skall pd grundval av de rapporter som avses i punkt 1 inom tre manader fran det att
medlemsstaternas rapporter inkommit offentliggora en rapport om tillimpningen av direktivet.

3. Kommissionen skall organisera ett informationsutbyte mellan medlemsstaternas behoriga myndig-
heter som skall avse utvecklingen av utfirdandet av utsldppsritter, forandet av register, 6vervakning, rap-
portering, kontroll och efterlevnad.

Artikel 24

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen skall bitridas av den kommitté som inrattats med stod av artikel 8 i beslut 93/389/
EEG.

2. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/
EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 och artikel 8 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara till tre mdnader.

Artikel 25
Tillfilliga undantag for vissa anliggningar

1.  Medlemsstaterna kan hos kommissionen ansoka om att vissa anliggningar tillfilligt skall undan-
tas frin gemenskapens system for handel med utslippsritter for vixthusgas fram till 31 december
2007. Denna ansokan skall innehdlla en forteckning over dessa anliggningar och skall offentliggoras.

2. Kommissionen skall bifalla medlemsstatens begiran om ett tillfilligt undantag for vissa anligg-
ningar, forutsatt att anliggningarna

a) till foljd av nationella strategier begrinsar sina utslipp lika mycket som de skulle géra om de
omfattades av bestimmelserna i detta direktiv,

b) utgor foremdl for overvakning, rapportering och kontroll som motsvarar de krav som faststills i
artiklarna 16 och 17,

c) beliggs med pifiljder som dr jamforbara med dem som faststills i artikel 18 om de utslippstak
som anges i led a inte respekteras.

3.  Medlemsstaterna skall i sina nationella fordelningsplaner, som skall utarbetas i enlighet med
artikel 10, inbegripa information om anliggningar som omfattas av punkt2. Informationen skall
bland annat bestd av en beskrivning av de berérda anliggningarna och uppgifter om strategier eller
dtgirder for att minska deras utslipp.
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Artikel 26

Kopplingar till andra system for handel med utsldppsritter for vaxthusgaser

1. Gemenskapen kan, pd grundval av overenskommelserna i Kyotoprotokollet, sluta avtal med de
tredje linder som ingdr i forteckningen i bilaga B i Kyotoprotokollet och som ratificerat detsamma for
att mojliggéra Omsesidigt erkdnnande av utslappsritter mellan gemenskapens system for handel med
utsldppsritter for vixthusgaser och andra system for handel med utsldppsritter for vixthusgaser i enlighet
med de regler som faststills i artikel 300 i fordraget.

I denna friga om oOverenskommelser med kandidatlinderna angdende omsesidigt erkinnande av
utsldppsritter inte redan tagits upp vid anslutningsforhandlingarna skall gemenskapen ingd avtal
med kandidatlinderna om detta.

2. Om ett sddant avtal som avses i punkt 1 har slutits skall kommissionen i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 24.2 utarbeta erforderliga bestimmelser om 6msesidigt erkdnnande av utslippsritter
inom ramen for det avtalet.

Avtal som avses i punkt 1 om omsesidigt erkinnande av utslippsritter mellan gemenskapens system for
handel med utslippsritter for vixthusgas och andra system for handel med utslippsritter for vixthus-
gas skall begriinsas till handel med utslippsritter som syftar till att minska utslipp. Utnyttjandet av
kolsinkor inom detta system skall uteslutas.

Artikel 27
Kopplingar till mekanismer baserade pd projekt inom ramen for Kyotoprotokollet
1.  Tillgodohavanden frin projekt inom mekanismen for ren utveckling och mekanismen for gemen-

samt genomforande inom ramen for Kyotoprotokollet omfattas inte av detta direktiv under den forsta
perioden, som inleds 2005.

2. Handeln med utslippsritter enligt detta direktiv fdr endast kopplas till tiligodohavanden frin
projekt inom ramen for mekanismen for ren utveckling eller mekanismen for gemensamt genomforande
som inte inbegriper kolsinkor eller kirnenergikillor.

Artikel 28
Andring av direktiv 96/61/EG

I direktiv 96/61/EG skall foljande stycke liggas till artikel 9.3:

"Om utslidppen av vixthusgaser frin en anliggning faststills i bilaga I till Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/.../EG av den ... [om ett system for handel med utslappsritter for vixthusgas
inom gemenskapen och dndring av rddets direktiv 96/61/EG](). for en verksamhet som bedrivs vid
den anldggningen, skall tillstdndet inte omfatta gransvirden for direkta utslipp av denna gas, sdvida
detta inte dr nodvindigt for att forhindra betydande lokala fororeningar. Vid behov skall de behoriga
myndigheterna dndra tillstindet i syfte att avligsna griansvirdet for utslapp.

() EGTL..

Artikel 29
Oversyn
1. P43 grundval av de framsteg som gjorts i friga om overvakning av utslipp av vixthusgaser skall

kommissionen senast den 30 juni 2006 till Europaparlamentet och rddet 6verlimna ett forslag om att
indra bilaga I s att den skall innefatta andra sektorer och verksamheter.
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2. Pa grundval av erfarenheterna fran den tredrsperiod som borjar den 1 januari 2005 och de framsteg
som gjorts i friga om Overvakningen av utslipp av vaxthusgaser, och med hinsyn tagen till den interna-
tionella utvecklingen, skall kommissionen sammanstilla en rapport om tillimpningen av direktivet, vid

behov étfiljt av forslag, och undersoka:

a) om bilaga I bor dndras for att innefatta andra verksamheter och utslipp av andra vixthusgaser som
anges i bilaga II, i syfte att ytterligare 6ka systemets ekonomiska effekter,

(=5

) forhadllandet mellan handeln med utslippsritter inom gemenskapen och den internationella han-
deln med utslippsritter, vilken kommer att inledas 2008,

¢) vilken ytterligare harmonisering av fordelningsmetoden som krivs,
d) utnyttjandet av tillgodohavanden fran projektbaserade mekanismer,
e) eventuella dndringar for att anpassa systemet for handel med utslippsritter till ett utvidgat EU,

f) sambandet mellan handeln med utsldppsritter och andra strategier och &tgirder som genomfors i
samma syfte pd medlemsstats- och gemenskapsnivd, inbegripet beskattning,

g) om det dr lampligt att infora ett gemensamt register for hela gemenskapen,

h)  mdjligheten att i befintliga system som fram till 2005 dr i bruk i medlemsstaterna inforliva
gemenskapens system for handel med utslippsritter.

Kommissionen skall senast den 30 juni 2006 6verlimna en sddan eventuell rapport till Europaparlamentet
och réddet, i férekommande fall atf6ljd av forslag.

Artikel 30
Genomf6rande
Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att folja detta

direktiv senast den 31 december 2003. De skall genast underritta kommissionen om detta. Kommissionen
skall underritta de 6vriga medlemsstaterna om dessa lagar och andra forfattningar.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall
goras skall varje medlemsstat sjilv utfarda.

Artikel 31

Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Artikel 32
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i ..., den ...
Pd Europaparlamentets vdgnar P rddets vagnar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

VERKSAMHETSKATEGORIER SOM AVSES
I ARTIKLARNA 2.1, 4, 5, 16 OCH 29

1. Anldggningar eller delar av anliggningar som anvinds for forskning, utveckling och provning av nya
produkter och processer omfattas inte av detta direktiv.

2. Nedan angivna troskelvirden avser normalt sett produktionskapacitet eller produktion. Om samma
ndringsidkare utovar flera verksamheter som omfattas av samma rubrik inom en och samma anligg-
ning eller pd en och samma plats skall dessa verksamheters produktionskapacitet riknas samman.

Verksamhetsomrdden

Energisektorn
Forbrianningsanldggningar med en tillférd effekt pd mer an 20 MW (med undantag for anldggningar for hante-
ring av farligt avfall och hushallsavfall).
Mineraloljeraffinaderier
Koksverk

Produktion och bearbetning av jarnmetaller

Anldggningar for rostning och sintring av metallhaltig malm (inklusive svavelhaltig malm).

Anldggningar for tackjarns- eller stéltillverkning (primir- eller sekundarsmaltning) inklusive stringgjutning, med
en kapacitet som overstiger 2,5 ton per timme.

Anliggningar for framstillning och bearbetning av aluminium

Anliggningar som hor till denna verksamhetskategori skall endast omfattas av detta direktiv om den sam-
manlagda méngden vixthusgas dr storre dn 50 000 ton koldioxidekvivalenter per dr.

Mineralindustrin

Anliggningar f6r produktion av cementklinker i roterugn med en produktionskapacitet som 6verstiger 500 ton
per dag, eller av kalk i roterugn med en produktionskapacitet som Gverstiger 50 ton per dag eller i andra typer
av ugnar med en produktionskapacitet som Gverstiger 50 ton per dag.

Anldggningar for produktion av glas, inklusive sddana som dr avsedda for tillverkning av glasfibrer, med en
smaltningskapacitet som Gverstiger 20 ton per dag.

Anldggningar for tillverkning av keramiska produkter genom brinning, i synnerhet takpannor, tegel, eldfast
sten, kakel, stengods eller porslin med en produktionskapacitet som overstiger 75 ton per dygn och/eller en
ugnskapacitet som Overstiger 4 m och med en satsningsdensitet pd mer dn 300 kg/m.

Kemisk industri

Anliggningar som hor till denna verksamhetskategori skall endast omfattas av detta direktiv om den sam-
manlagda mingden vixthusgas dr storre dn 50 000 ton koldioxidekvivalenter per dr.

Annan verksamhet

Industriella anldggningar for framstillning av
a) pappersmassa av tri eller andra fibermaterial,
b) papper och papp dir produktionskapaciteten dverstiger 20 ton per dag.
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BILAGA 1I

VAXTHUSGASER SOM AVSES I ARTIKLARNA 4 OCH 29
Koldioxid (CO,)
Metan (CH, faktor 23)
Dikviveoxid (N,O faktor 310)
Fluorkolviten (HFC)
Perfluorkolviten (PFC)
Svavelhexafluorid (SF faktor 23 900)

BILAGA 1II

KRITERIER FOR DE NATIONELLA TILLDELNINGSPLANER
SOM AVSES I ARTIKEL 10

1. Antalet utslippsritter som tilldelas skall vara forenligt med anlidggningarnas tekniska mojligheter att
minska sina utsldpp, varvid hinsyn skall tas till utslippsminskningar som dstadkommits genom
tekniska forbdttringar som inforts pd ett tidigt stadium.

Riktmirken frdn referensdokument baserade pd principen om bista tillgingliga teknik skall anvin-
das for att belona tidigare och framtida insatser och forhindra en otillborligt stor eller liten till-
delning av utslippsritter. Riktmdrken skall faststillas genom samrdd mellan medlemsstaterna och
kommissionen.

Riktmirkena skall std i proportion till de anstringningar som gjort inom alla branscher och alla
typer av anliggningar.

2. Medlemsstaterna skall borja fordela utslippsritter for andra vixthusgaser dn koldioxid forst nir
standardmetoder i enlighet med bilaga IV har utarbetas fullstindigt och godkints pa EU-nivi och
erbjuder samma sikra metoder som for energirelaterad koldioxid.

3. Planen skall vara forenlig med 6vrig EG-lagstiftning och EG:s Gvriga politiska styrmedel. I synnerhet
skall inga utsldppsritter tilldelas for att ticka utsldpp som skulle minskas eller forebyggas till foljd av
gemenskapens lagstiftning om fornybara energikillor i elproduktionen for att undvika att finansiella
fordelar ackumuleras. Hinsyn skall tas till oundvikliga utslippsokningar till f6ljd av nya krav i lag-
stiftningen. Medlemsstaterna skall undvika en anhopning av flera olika dtgdrder som hinfor sig till
vixthusgaserna (sdsom energiskatter eller koldioxidavgifter) for de berirda sektorerna.

4. Fordelningsplanen skall inte diskriminera mellan foretag eller sektorer pa ett sdtt som gor att vissa
foretag eller verksamheter frimjas pd ett otillborligt sitt. Inga anldggningar skall heller erhélla fler
utsldppsritter dn de sannolikt kommer att behdva, med undantag for om utslippsminskningar diri-
genom erkiinns, som skett redan tidigare.

5. Planen skall innehélla uppgifter om hur nya verksamhetsutévare skall kunna borja delta i systemet f6r
handel med utsldppsritter for vixthusgaser i medlemsstaten, sdrskilt genom tilldelning av utslipps-
rétter, utan att detta leder till en snedvridning av konkurrensen, och om hur den nya produktions-
kapaciteten skall beaktas vid fordelningen av utslippsritter.

6. Planen skall innehélla uppgifter om hur medlemsstaterna fullgor sin skyldighet att beakta tidiga
dtgdrder som genomforts fran 1990 till 2004.

7. Planen skall ge allminheten mojlighet att yttra sig, och skall innehélla uppgifter om de arrangemang
som medlemsstaten gjort for att ta hinsyn till sidana synpunkter innan beslut fattas avseende till-
delning av utslappsritter.

8. Planen skall innehdlla en forteckning over de anliggningar som dterfinns i detta direktiv samt

deras tillstind for utslipp.
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BILAGA IV

DE PRINCIPER FOR OVERVAKNING OCH RAPPORTERING SOM
AVSES I ARTIKEL 16.1

Overvakning av koldioxidutslipp

Utsldppen skall overvakas antingen genom berdkning eller med hjilp av métningar.

Berikning

For berdkning av utsldpp skall foljande formel anvindas:

Verksamhetsuppgifter x emissionsfaktor x oxidationsfaktor

Verksamhetsuppgifter (bransleforbrukning, produktionstakt osv.) skall 6vervakas utgdende fran leveransdata
eller matningar.

Allmént vedertagna emissionsfaktorer skall tillimpas. Verksamhetsspecifika emissionsfaktorer kan godtas
for alla brinslen. Standardvirden kan godtas for alla brinslen utom for icke-kommersiella sddana
(avfallsbranslen som dick och processgaser fran industrianldggningar). Flotsspecifika standardvirden for
kol samt EU-specifika respektive tillverkarlandspecifika standardvirden for naturgas kriver ytterligare
utveckling. Standardvirden frdn FN:s internationella klimatpanel (IPCC) kan godtas for raffinaderiprodukter.
Emissionsfaktorn for biomassa skall vara noll.

Om emissionsfaktorn inte reflekterar huruvida delar av kolet 4r oxiderat eller inte skall dessutom en oxida-
tionsfaktor tillimpas. Om verksamhetsspecifika emissionsfaktorer har beraknats, som redan tar hinsyn till
oxidation, behéver oxidationsfaktorn inte tillimpas.

Standardvirden f6r oxidationsfaktorn som utvecklats i enlighet med direktiv 96/61/EG skall tillimpas om
inte verksamhetsutovaren kan visa att verksamhetsspecifika faktorer dr mer exakta.

En separat berdkning skall genomforas for varje verksamhetsomrade och for varje brinsle.

Mitning

Mitning av utsldpp skall goras med hjilp av standardmetoder eller allmint vedertagna metoder, och skall
styrkas genom kompletterande berdkningar av utslappen.

Overvakning av utsldpp av andra vixthusgaser

Standardiserade metoder skall utarbetas av kommissionen i samrdd med samtliga berorda parter och
godkdnnas i enlighet med det forfarande som anges i artikel 24.2.

Rapportering av utsldpp

Varje verksamhetsutovare skall tillhandahélla foljande uppgifter i sin rapport frdn en anliggning:

A. Uppgifter rorande anldggningen, bland annat foljande:
— Anldggningens namn.
— Dess adress, med postnummer och land.
— Typ av och antal verksamheter som omfattas av bilaga I och som bedrivs inom anldggningen.
—  Adress, telefonnummer, fax och e-postadress till en kontaktperson.

— Namn pa anldggningens dgare samt eventuellt moderforetag.
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B. For varje verksamhet som omfattas av bilaga I och som genomférs inom den anliggning for vilken
utsldppen beraknas:

—  Verksamhetsuppgifter.
— Emissionsfaktorer.
— Ocxidationsfaktorer.

— Sammanlagda utslapp.

C. For varje verksamhet som omfattas av bilaga I och som bedrivs inom den anliggning for vilken
utsldppen miits:

— Sammanlagda utslapp.

— Uppgifter om matmetodernas tillforlitlighet.

D. For utslipp fran forbranning for energiproduktion skall rapporten dessutom innehalla oxidationsfak-
torn sdvida inte oxidationen redan tagits med i berdkningen vid utvecklingen av verksamhetsspecifika
emissionsfaktorer.

Medlemsstaterna skall vidta atgdrder for att samordna rapporteringskraven med befintliga rapporterings-
krav, i syfte att i mojligaste man minska foretagens rapporteringsborda.

BILAGA V

DE KRITERIER FOR KONTROLL SOM AVSES I ARTIKEL 17

Allminna principer
1. Utsldppen fran varje verksamhet som omfattas av forteckningen i bilaga I skall kontrolleras.

2. Kontrollférfarandet skall omfatta granskning av den rapport som sammanstillts i enlighet med artikel
16.3 och av overvakningen under det gingna dret. Det skall ocksd omfatta en kontroll av huruvida
overvakningssystemen och de rapporterade uppgifterna och den information som ges om utsldppen édr
tillforlitliga, trovdrdiga och korrekta, i synnerhet foljande:

a) De rapporterade uppgifterna om verksamheterna samt de métningar och berdkningar som ligger
till grund for dessa uppgifter.

b) Val och tillimpning av emissionsfaktorer.
¢) De berikningar som ligger till grund for faststillandet av de sammanlagda utslippen.

d) Om mitning tillimpas: de valda méitmetodernas laimplighet och tillimpning.

3. Rapporterade utslipp far endast valideras om det dr mojligt att med hjilp av tillforlitliga och trovér-
diga uppgifter faststilla utslippen med hég precision. En hog noggrannhetsniva innebir att verksam-
hetsutévaren skall kunna visa foljande:

a) Att de rapporterade uppgifterna inte dr motstridiga.
b) Att uppgifterna har samlats in i enlighet med tillimpliga vetenskapliga normer.

¢) Att de berorda uppgifterna f6r anldggningen dr kompletta och samstimmiga.

4. Kontrolloren skall ha tillgdng till alla anldggningar och all information som kan beréra de aspekter
som skall kontrolleras.

5. Kontrolloren skall beakta huruvida anldggningen &r registrerad i gemenskapens miljolednings- och
milj6revisionsordning (EMAS).
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Metodik

Strategisk analys

6. Kontrollerna skall utgd fran en strategisk analys av all verksamhet som genomférs inom anldggningen.
Detta forutsitter att kontrolléren har en god overblick over alla verksamheter och deras betydelse for
utsldppen.

Processanalys

7. 1forekommande fall skall kontrollerna av de inlimnade uppgifterna genomféras pa plats inom anligg-
ningen. Kontrolloren skall tillimpa punktkontroller for att faststdlla huruvida de rapporterade uppgift-
erna ar tillforlitliga.

Riskanalys

8. Kontrolloren skall kontrollera uppgifternas tillforlitlighet for alla enskilda killor for vaxthusgasutslipp
som inom en anldggning bidrar till denna anldggnings sammanlagda utsldpp.

9. Utgdende frin denna analys skall kontrolloren uttryckligen faststilla vilka killor som uppvisar en hog
risk for felaktiga uppgifter samt andra aspekter av overvaknings- och rapporteringsforfarandet som
kan medféra fel i faststillandet av de sammanlagda utslippen. Detta omfattar i synnerhet valet av
emissionsfaktorer och de berdkningar som kravs for att faststilla utsldppen fran enskilda utslappskal-
lor. Sirskild uppmiérksamhet skall dgnas &t sddana kllor och aspekter av overvakningsforfarandet som
uppvisar en hog osikerhetsfaktor.

10. Kontrolloren skall ta hinsyn till eventuella effektiva riskkontrollmetoder som tillimpas av verksam-
hetsutovaren for att minska osikerhetsfaktorn.

Rapportering

11. Kontrolloren skall sammanstilla en rapport om valideringsprocessen i vilken det skall anges huruvida

den rapport som sammanstillts i enlighet med artikel 16.3 ir tillfredsstillande. 1 rapporten skall alla
fragor som har att gora med det utforda arbetet tas upp. Den rapport som sammanstillts i enlighet
med artikel 16.3 kan anses vara tillfredsstillande om kontrolléren finner att uppgifterna om de sam-
manlagda utsldppen inte dr felaktigt atergivna.

Minimikrav avseende kontrollérens kompetens

12.

Kontrolléren, som skall vara oberoende av verksamhetsutovaren, skall utféra sina uppgifter pé ett
korrekt, objektivt och professionellt vis och ha kunskap om f6ljande:

a) Bestimmelserna i detta direktiv samt relevanta standarder och riktlinjer som antagits av kommis-
sionen i enlighet med artikel 16.1.

b) Lagstiftning och forvaltningsbestimmelser som beror den verksamhet som skall kontrolleras.

¢) Metoderna f6r sammanstillning av alla uppgifter rérande varje enskild utsldppskalla i anldgg-
ningen, och i synnerhet avseende insamling, métning, berdkning och rapportering av uppgifter.
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Slutande av ett associeringsavtal med Algeriet
Europaparlamentets resolution om ingdendet av ett associeringsavtal med Algeriet

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till radets beslut (KOM(2002) 157),

— med beaktande av utkastet till associeringsavtal i form av ett Europa-Medelhavsavtal mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, & andra
sidan,

— med beaktande av att parlamentet gav sitt samtycke den 10 oktober 2002 till ingdendet av detta avtal
(10819/2002 — KOM(2002) 157 — C5-0362/2002 — 2002/0077(AVC) (!), och av foljande skal:

A. De politiska, ekonomiska och kulturella band som traditionellt finns mellan Europeiska unionen och
Algeriet dr av stor betydelse.

B. For nirvarande befinner sig Algeriet i en svér situation i form av en overgdngsperiod dar det alltjamt
forekommer olika former av vald, dir den politiska, ekonomiska och sociala situationen ar osiker.

C. Det nya avtalet innebdr mojligheter bade som ett instrument for politiskt samarbete och ett sdtt att
forbittra relationerna mellan Europeiska unionen och Algeriet, och som en grund for den sociala,
ekonomiska och kulturella utvecklingen i ett klimat av 6msesidig respekt.

D. Det ekonomiska samarbete som ingdr i avtalet maste absolut innebdra att man tar itu med Algeriets
verkliga brister vad giller sysselsittning, bostdder och vattenférsérjning och att man bidrar till att
utveckla allminnyttiga tjanster for halsovard och utbildning for att garantera social och territoriell
sammanhallning.

E. Det dr mycket otillfredsstillande att det inte ndmns att det bor foras en politisk dialog mellan Europa-
parlamentet och Algeriets nationalférsamling, en dialog som skulle syfta till att garantera att genom-
forandet av det nya associeringsavtalet omfattas av parlamentarisk kontroll.

F.  Algeriets befolkning har under ménga ar utsatts for brott mot de ménskliga rittigheterna.

G. T artikel 2 i associeringsavtalet faststdlls att respekten for de demokratiska principerna och de grund-
laggande manskliga rittigheterna skall vara vigledande for parternas inrikes- och utrikespolitik och
utgora en vasentlig bestdndsdel av avtalet.

H. Utvirderingsforfarandena i friga om tillimpningen av artikel 2 i avtalet, enligt vilken respekten for de
ménskliga rattigheterna och de demokratiska principerna ir en visentlig del av avtalet, ar otillrickliga.
Varken Europaparlamentet eller Algeriets nationalférsamling har fatt delta i denna utvirdering.

. Savil dekretet om undantagstillstind av den 9 februari 1992 som samtliga dekret och lagar som f6ljer
av detta ar fortfarande i kraft.

J.  Insatser mdste goras for att garantera respekten for de manskliga rdttigheterna, forbittra forfarandena
for att forsvara och skydda de grundliggande rittigheterna och for att utveckla och stirka ett starkt
och oberoende civilt samhille som férkastar allt tillgripande av vald och som pd ett effektivt sitt
bidrar till demokratiserings- och forsoningsprocessen i landet.

() P5_TA-PROV(2002)0463.
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K. Den fortsatta straffriheten utgér alltjimt ett allvarligt problem f6r dterupprittandet av rittsstatsprinci-
pen i Algeriet.

L. Terrorism och organiserad brottslighet utgér ett hot mot uppfyllandet av avtalets malsattningar.

M. Algeriet har en enorm ekonomisk potential vad giller den sociala situationen for befolkningen, som
inte kdnner att den har gynnats av den ekonomiska omvandlingen. De ungas besvirliga situation ar
sarskilt bekymmersam.

N. Det holls parlamentsval i Algeriet med flera partier for tredje gdngen den 30 maj 2002. Valdeltagandet
var det lagsta hittills (46 procent enligt officiella kéllor). Tyvirr fanns det inga internationella valob-
servatorer pa plats.

1.  Europaparlamentet vilkomnar att radet avser att ingd ett Europa-Medelhavsavtal om upprittande av
en associering, och hoppas att detta avtal kommer att bidra till att ge de politiska och ekonomiska refor-
merna en ordentlig skjuts framdt, dd dessa reformer dr nodvindiga for att forbattra den ekonomiska och
sociala situationen i landet.

2. Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att tillsammans med Algeriet omgéende utar-
beta planer och atgirder for att bekdmpa den extremt hoga arbetslosheten, sirskilt bland ungdomar.

3. Europaparlamentet bekriftar pd nytt att respekten for de manskliga rittigheterna, som dven innebir
att det tragiska problemet med forsvinnanden méste losas och att varje form av straffrihet méste avskaffas,
utgor en fundamental del i det nya associeringsavtalet.

4. Europaparlamentet anser att hidvandet av undantagstillstandet skulle kunna bidra till upprittandet av
en rattsstat och séledes till efterlevnad av villkoren for genomférandet i artikel 2 i avtalet.

5. Europaparlamentet uppmanar de algeriska myndigheterna att ge ett positivt svar pad de upprepade
uppmaningarna fran FN:s sdrskilda rapportor (rapporter om summariska avrattningar, vdld mot kvinnor,
tortyr, ofrivilliga forsvinnanden och drigliga bostadsforhallanden), fran det sirskilda sindebudet frain kom-
missionen for de manskliga rittigheterna (om ratten till utbildning) och fran internationella frivilligorgani-
sationer, sa att de kan f3 tilltrdde till Algeriets territorium.

6.  Europaparlamentet uppmanar de algeriska myndigheterna att fortsitta med, och utéka sina anstring-
ningar for battre respekt for de grundlidggande rdttigheterna, bland annat tryckfriheten, foreningsfriheten
och organisationsfriheten, i enlighet med de internationella 6verenskommelser som Algeriet tilltritt, och
onskar att landet snarast genomfor de rekommendationer som framforts av organen som &vervakar dessa
internationella instrument.

7. Europaparlamentet uppmanar de algeriska myndigheterna att snarast anta och genomfora lagstift-
ningsdtgarder for att frimja ett decentraliserat beslutsfattande och spréklig och kulturell mangfald bland
befolkningen i Algeriet.

8.  Europaparlamentet betonar pd nytt vikten av att militiren drar sig tillbaka fran det politiska besluts-
fattandet och att de politiska institutionerna stérks.

9.  Europaparlamentet uppmanar Algeriet att vara redo och oppet for hjdlp och stod fran EU i landets
kamp mot den 6deliggande fundamentalistiska terrorismen och uppmanar rddet och kommissionen att
bekdmpa all organisation av eller stod till denna terrorism frdn Europeiska unionens territorjum.

10.  Europaparlamentet uttrycker sin solidaritet med offrens anhoriga och med hela det algeriska folket,
upprepar sitt fordomande av terrorism i alla dess former, och stoder forslaget om att FN skall sammankalla
en internationell konferens som skall utarbeta en allmin konvention om terrorism. Parlamentet uppmanar
samtidigt de algeriska myndigheterna att utan drdjsmél underteckna, ratificera och genomféra samtliga
internationella Gverenskommelser om bekdmpning av terrorism och organiserad brottslighet, och dirvid
fullt ut respektera de demokratiska principerna och de grundliggande rattigheterna som avses i den all-
ménna forklaringen om de ménskliga réttigheterna.
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11.  Europaparlamentet beklagar att det i avtalet inte finns ndgon direkt hidnvisning till en interparla-
mentarisk dialog eller till forbindelserna mellan Europaparlamentet och Algeriets nya nationalférsamling
som valdes den 30 maj 2002. Férhoppningsvis kommer ocksa den parlamentariska forsamling for Europa-
Medelhavsomradet som foreslogs i Valencia att folja upp associeringsavtalet och ge det fullstindig demo-
kratisk legitimitet.

12.  Europaparlamentet betonar att det civila samhillet och dess organisationer spelar en viktig roll for
freds- och demokratiarbetet i Algeriet och uppmanar till kontakter med det civila samhallet och europeiska
och internationella organisationer.

13.  Europaparlamentet uppmanar radet, medlemsstaterna och kommissionen att frimja en invandrings-
och asylpolitik som respekterar de manskliga rattigheterna och som bygger pd fri rorlighet for personer
och en starkare asylritt, i enlighet med bestimmelserna om fri rorlighet f6r de personer som omfattas av
det nya avtalet och med de rittigheter som tilldelats de lagliga invandrare i EU som har algeriskt ursprung.
Dessa invandrare bor omfattas av lika behandling vad giller ekonomiska, sociala och kulturella rittigheter.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att gora allt som dr mojligt for att associe-
ringsavtalet skall innebira forbittringar i den ekonomiska och sociala situationen for befolkningen i
Algeriet, sirskilt de unga.

15.  Europaparlamentet uttrycker sin oro 6ver korruptionen i olika sektorer i Algeriet och begir att de
algeriska myndigheterna och kommissionen skall vidta alla tinkbara dtgarder for att forebygga och elimi-
nera detta fenomen, framfér allt infér de marknadséppningar som foreskrivs i avtalet, och att inritta
kontrollmekanismer.

16.  Europaparlamentet uppmanar Algeriets nationalférsamling att avskaffa dodsstraffet och att utan
drojsmal utarbeta en ny, rattfardig och rdttvis lagstiftning i viktiga fragor sdsom kvinnans stillning (med
bland annat en 6versyn familjebalken), familjerdtt och reform av utbildningssystemet.

17.  Europaparlamentet uppmanar de algeriska myndigheterna att finna en 16sning pa Kabylien-krisen
genom att inleda rittsliga forfaranden mot dem som ligger bakom de repressiva dtgirderna.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bidra till att utveckla samarbetet pd omradet for
allmdnnyttiga tjanster (transport, energi, telekommunikation, utbildning, hilsovérd) sd att de battre svarar
mot den algeriska befolkningens behov.

19.  Parlamentet uppmanar ocksd kommissionen att med jimna mellanrum gora utvirderingar av de
ekonomiska, sociala och miljomassiga konsekvenserna av associeringsavtalet.

20.  Europaparlamentet uppmanar ocksa de algeriska myndigheterna att forbittra landets lagstiftning om
fangelsesystemet sd att rittsvisendet verkligen blir oberoende enligt internationella normer, i syfte att
befista rittsstatsprincipen i landet.

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att oberoende organisationer kan delta i
arbetet med att utforma och genomféra Europa—Medelhavsprogram, till exempel programmen inom
ramen for MEDA-demokrati.

22.  Europaparlamentet anser att alla de som undertecknat Barcelonaforklaringen maéste vara beredda att
vidta konkreta dtgdrder for att utveckla och genomféra partnerskapets alla delar. I detta sammanhang
uppmanas alla parter att faststilla tydliga mekanismer f6r genomforandet av artikel 2 i associeringsavtalet.

23.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att utarbeta mekanismer for en strukturerad
politisk dialog och regelbunden utvdrdering av samtliga avtalsparters uppfyllande av artikel 2, dar dven
Europaparlamentet, Algeriets nationalférsamling och foretradare for det civila samhallet i Algeriet deltar.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta alla inslag i denna resolution som utgangspunkt
for en framtida bedomning av hur kraven om respekt for de minskliga rittigheterna uppfylls. Kommissio-
nen uppmanas att varje ar utarbeta en sirskild rapport om denna frdga inom ramen for partnerskapet
Europa-Medelhavet.

25.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen
och Algeriets regering och nationalférsamling.
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Associeringsavtal EG/Algeriet ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till ridets beslut om ingdende av ett

Europa-Medelhavsavtal om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och

dess medlemsstater, & ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, & andra sidan (10819/
2002 — KOM(2002) 157 — C5-0362/2002 — 2002/0077(AVC))

(Samtyckesforfarandet)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av forslaget till radets beslut (KOM(2002) 157),

— med beaktande av utkastet till ingdende av ett Europa—Medelhavsavtal om upprittande av en associe-
ring mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Demokratiska folk-
republiken Algeriet, 4 andra sidan (10819/2002),

— med beaktande av rddets begiran om parlamentets samtycke i enlighet med artikel 300.3, andra
stycket och artikel 310 i EG-fordraget (C5-0362/2002),

— med beaktande av artikel 86 och artikel 97.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen fran utskottet for utrikesfrigor, manskliga rittigheter, gemen-
sam sikerhet och forsvarspolitik (A5-0299/2002).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till ingdendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge raddet och kommissionen samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Demokratiska folkrepubliken Algeriet parlamentets stdindpunkt.

P5_TA(2002)0464

Europeiska unionens solidaritetsfond *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till ridets férordning om inrittande av
Europeiska unionens solidaritetsfond (KOM(2002) 514 — C5-0441/2002 — 2002/0228(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2002) 514),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 159.3 i EG-fordraget (C5-0441/2002),
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for regionalpolitik, transport och turism och yttrandet
fran budgetutskottet (A5-0341/2002).
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2.
enlighet med artikel 250.2 i EG-frdraget.

3.
som parlamentet godkint.

4.
kommissionens forslag.

5.

KOMMISSIONENS
FORSLAG

Torsdag 10 oktober 2002

Europaparlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom édndrat av parlamentet.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hirmed, i

Réidet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text

Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 1

(1) Vid storre naturkatastrofer, tekniska katastrofer eller
miljékatastrofer bor gemenskapen visa sig solidarisk med
befolkningen i de berérda regionerna och bistd med ekono-
miskt stod for att inom kortast mojliga tid bidra till att &ter-
uppritta normala levnadsvillkor i de drabbade regionerna.

Skl 1

(1) Vid storre katastrofer bor gemenskapen visa sig solidarisk
med befolkningen i de berdrda regionerna och bistd med eko-
nomiskt stod for att inom kortast mojliga tid bidra till att dter-
uppritta normala levnadsvillkor i de drabbade regionerna.

Andring 3

(2) De existerande instrumenten for ekonomisk och social
sammanhdllning medger finansiering av riskférebyggande verk-
samhet eller reparation av forstord infrastruktur. Men det bor
ocksa skapas ett instrument som gor det mojligt for gemenska-
pen att agera bradskande och effektivt for att pa kortast moj-
liga tid ta ansvar for insatser vid rdddningsarbete riktat mot
befolkningens omedelbara behov och kortsiktig ateruppbygg-
nad av den viktigaste forstorda infrastrukturen for att pa det
sdttet frimja omstart av ndringslivsverksamhet i de regioner
som drabbats av en storre katastrof.

Skal 2

(2) De existerande instrumenten for ekonomisk och social
sammanhdllning medger finansiering av riskférebyggande verk-
samhet eller reparation av forstord infrastruktur. Men det bor
ocksd skapas ytterligare ett instrument som skiljer sig frin de
instrument som redan finns inom gemenskapen och som gor
det mojligt for gemenskapen att agera braddskande och effektivt
for att pd kortast mojliga tid ta ansvar for insatser vid radd-
ningsarbete riktat mot befolkningens omedelbara behov och
kortsiktig ateruppbyggnad av den viktigaste forstorda infra-
strukturen for att pd det sittet frimja omstart av naringslivs-
verksamhet i de regioner som drabbats av en storre katastrof.

Andring 4
Skal 4

(4) Gemenskapens hjilp bor komplettera de berdrda staternas
egna insatser och bor ticka en del av de offentliga utgifter som
kravs for att avhjilpa de skador som orsakats av en storre kata-
strof.

(4) Gemenskapens hjilp bor komplettera de berorda staternas
egna insatser och bor ticka en del av de offentliga utgifter som
krdvs for att avhjilpa de skador som orsakats av en storre kata-
strof. Dd storleken pd stodet faststills beaktas inte eventuella
forsikringskrav, eftersom det inte vore mdjligt att pd kort
sikt samla in och bedéma alla forsikringskrav.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ANDRINGAR

Andring 5

(5) Med tillimpning av subsidiaritetsprincipen bor insatserna
frin detta instrument begrinsas till storre naturkatastrofer,
tekniska Kkatastrofer och miljokatastrofer som har allvarliga
foljder for medborgarnas levnadsvillkor, for miljon eller for
ekonomin.

(5) Med tillimpning av subsidiaritetsprincipen bor insatserna
fran detta instrument begrinsas till storre katastrofer som har
allvarliga foljder for medborgarnas levnadsvillkor, fér miljon
eller for ekonomin.

Andring 6

(6) En katastrof bor anses som storre om den i minst en av de
berorda staterna orsakar betydande skador i finansiella termer
eller procentandel av BNP. For att EU skall kunna gora insatser
vid katastrofer dar skadorna inte uppskattas uppgd till de
angivna troskelvirdena men dir de dndd méste anses vara bety-
dande, bor det under omstindigheter av extrem undantags-
karaktidr kunna beviljas insatser nir en betydande del av befolk-
ningen i den berorda regionen eller staten paverkas av en
katastrof.

(6) En katastrof bor anses som storre om den i minst en av de
berérda staterna eller regionerna orsakar betydande skador i
finansiella termer eller procentandel av BNP. For att EU skall
kunna gora insatser vid katastrofer dir skadorna inte uppskat-
tas uppga till de angivna troskelvirdena men dir de dndd méste
anses vara betydande, bor det under omstindigheter av extrem
undantagskaraktdr kunna beviljas insatser nir en betydande del
av befolkningen i den ber6rda regionen eller staten paverkas av
en katastrof.

Andring 7

(7) Gemenskapens insatser bor inte ersdtta tredje parts ansvar
och inte heller inbjuda till att underldta att vidta preventiva
atgirder.

(7) Gemenskapens insatser bor inte ersitta tredje parts ansvar,
som, enligt principen om att fororenaren skall betala, i forsta
rummet mdste std for de skador som den fororsakar, och inte
heller inbjuda till att underldta att vidta preventiva atgarder
savil i medlemsstaterna som pd gemenskapsniva.

Andring 8

(8) Ett sddant instrument bor sdrskilt gora det mojligt att
genom snabba beslut med mycket kort varsel ansld sirskilda
medel och gora dem tillgingliga.

(8) Ett sddant instrument bor sdrskilt gora det mojligt att
genom snabba beslut med mycket kort varsel ansld sirskilda
medel och goéra dem tillgingliga. Det administrativa forfar-
andet mdste anpassas till det hir madlet och inskrinkas till
enbart det som dr absolut nédvindigt.

Andring 9
Skal 11

(11) En insats som finansieras med det hir instrumentet bor
inte pd samma gdng kunna fi finansiering med stod av ridets
forordning (EG) nr 116494 av den 16 maj 1994 om inréttan-
det av en sammanhdllningsfond, rddets forordning (EG)
nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna bestimmel-
ser for strukturfonderna, radets férordning (EG) nr 1257/1999
av den 17 maj 1999 om st6d fran Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket (EUGF)) till utveckling av lands-
bygden, forordning (EEG) nr 3906/89 av den 18 december
1989 om ekonomiskt stod till Ungern och Polen, rddets forord-
ning (EG) nr 1267/1999 av den 21 juni 1999 om upprittande
av ett strukturpolitiskt foranslutningsinstrument, radets férord-

(11) En insats som finansieras med det hir instrumentet bor
inte pd samma gang kunna fa finansiering med stod av radets
forordning (EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om inrittan-
det av en sammanhillningsfond, radets forordning (EG)
nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna bestimmel-
ser for strukturfonderna, radets férordning (EG) nr 1257/1999
av den 17 maj 1999 om stdd frin Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket (EUGF)) till utveckling av lands-
bygden, forordning (EEG) nr 3906/89 av den 18 december
1989 om ekonomiskt stod till Ungern och Polen, radets forord-
ning (EG) nr 1267/1999 av den 21 juni 1999 om upprittande
av ett strukturpolitiskt féranslutningsinstrument, radets férord-
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ning (EG) nr 1268/1999 av den 21 juni 1999 om gemenskaps-
stod for foranslutningsdtgirder for jordbruket och landsbyg-
dens utveckling i kandidatlinderna i Central- och Osteuropa
under foranslutningsperioden, kommissionens forordning (EG)
nr 2760/98 av den 18 december 1998 om genomforande av
ett program for grinsoverskridande samarbete inom ramen for
Phare-programmet eller enligt radets férordning (EG) nr 1266/
1999 av den 21 juni 1999 om samordning av stodet till kan-
didatlinderna inom ramen for foranslutningsstrategin och om
dndring av forordning (EEG) nr 3906/89.

ning (EG) nr 1268/1999 av den 21 juni 1999 om gemenskaps-
stod for foranslutningsitgirder for jordbruket och landsbyg-
dens utveckling i kandidatlinderna i Central- och Osteuropa
under foranslutningsperioden, kommissionens férordning (EG)
nr 2760/98 av den 18 december 1998 om genomforande av
ett program for gransoverskridande samarbete inom ramen for
Phare-programmet eller enligt rddets foérordning (EG) nr 1266/
1999 av den 21 juni 1999 om samordning av stodet till kan-
didatlinderna inom ramen for foranslutningsstrategin och om
dndring av forordning (EEG) nr 3906/89. Det hiir beslutet gil-
ler dock inte dd projekt dterupptas som ursprungligen finan-
sierades eller medfinansierades pd basis av de hir forordning-
arna.

Andring 10
Artikel 2, punkt 1

1. Pé ansokan av en medlemsstat eller en stat med vilken det
pagdr forhandlingar om anslutning till Europeiska unionen,
fortsdttningsvis bendmnd "mottagarstat”, kan medel fran fonden
frigoras ndr det pd denna stats territorium har intriffat en
stérre naturkatastrof, miljékatastrof eller teknisk katastrof
som har allvarliga foljder for medborgarnas levnadsvillkor, for
miljon eller for ekonomin i en eller flera regioner eller en eller
flera stater.

1. P4 ansokan av en medlemsstat eller en stat med vilken det
pagdr forhandlingar om anslutning till Europeiska unionen,
fortsdttningsvis bendmnd "mottagarstat”, kan medel fran fonden
frigoras nir det pa denna stats territorium har intriffat en
storre katastrof som har allvarliga foljder for medborgarnas lev-
nadsvillkor, for miljon eller for ekonomin i en eller flera regio-
ner eller en eller flera stater.

Andring 11
Artikel 2, punkt 2, stycke 1

Som  storre anses i den hir forordningen varje katastrof som
orsakar skador for vilka kostnaderna i dtminstone en av de
drabbade staterna uppskattas Gverstiga 1 miljard euro i 2002
ars priser eller utgora mer dn 0,5% av dess BNP.

Som  storre anses i den hir forordningen varje katastrof som
orsakar skador for vilka kostnaderna i dtminstone en av de
drabbade staterna uppskattas antingen overstiga 1 miljard euro
i 2002 drs priser eller utgéra mer dn 0,5 % av dess BNP.

Andring 12
Artikel 2, punkt 2, stycke 2

Under omstindigheter av extrem undantagskaraktir skall en
katastrof som paverkar en betydande del av befolkningen i
den berirda regionen eller staten dven kunna anses vara
bidragsberittigande.

Under omstindigheter av undantagskaraktir, dven i de fall
ovannimnda kvantitativa kriterier inte uppfylls, skall emel-
lertid en katastrof som paverkar en betydande del av befolk-
ningen i de konkret berorda omrddena iven kunna anses vara
bidragsberittigande.

Andring 13
Artikel 3, punkt 3

3. Fonden skall ha som dndamdl att hjilpa mottagarstaten
att, alltefter katastrofens karaktdr, genomfora dtgirder av pri-
mirt behov av foljande slag:

— omedelbart aterstillande av infrastruktur och utrustning
inom omréddena energi, vattenforsorjning och avloppsvat-
ten, telekommunikationer, transporter, hilsa och undervis-
ning,

3. Fonden skall ha som dndamal att hjilpa mottagarstaten
att, alltefter katastrofens karaktdr, genomfora atgirder av pri-
mirt behov av foljande slag:

— omedelbart dterstillande av byggnader, infrastruktur och
utrustning inom omrddena energi, vattenforsorjning och
avloppsvatten, telekommunikationer, transporter, hilsa
och undervisning,
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— provisoriska dtgirder for att tillhandahélla bostider och ta
ansvar for raddningstjinst riktad till befolkningens omedel-
bara behov,

— omedelbart sikrande av forebyggande infrastruktur och
omedelbara dtgirder for att skydda kulturarvet,

— uppsnyggning av drabbade naturomréiden.

— provisoriska atgdrder for att tillhandahélla bostider och ta
ansvar for raddningstjanst riktad till befolkningens omedel-
bara behov,

— omedelbart sikrande av forebyggande infrastruktur och
omedelbara atgirder for att skydda kulturarvet,

— omedelbar uppsnyggning av drabbade omrdden, inklusive
naturomréden.

Andring 14
Artikel 4, punkt 1

1. S snart som mojligt och senast inom en tidsfrist av tvd
mdnader efter det datum da den forsta skadan intriffat som
hinger samman med katastrofen, fir staten sinda en ansokan
om bidrag fran fonden till kommissionen med angivande av,
bland annat:

a) katastrofens omfattning,

b) en uppskattning av kostnaderna for de dtgirder som avses
i artikel 3,

¢) killor for annan gemenskapsfinansiering och nationell
finansiering, inbegripet privata sidana, som kan komma
att anvdndas for att avhjilpa skadorna.

1. Sa snart som mojligt och senast inom en tidsfrist av tre
mdnader efter det datum da den forsta skadan intriffat som
hinger samman med katastrofen, fir staten sinda en ansokan
om bidrag fran fonden till kommissionen med angivande av,
bland annat:

a) de totala skadorna efter katastrofen,

b) en uppskattning av kostnaderna for de dtgirder som avses
i artikel 3,

¢) killor for annan gemenskapsfinansiering och nationell
finansiering som kan komma att anvindas for att avhjilpa
skadorna.

Andring 15
Attikel 4, punkt 2, stycke 1

2. P4 grundval av dessa uppgifter och eventuella fortydligan-
den, som skall tillhandahéllas av den berorda staten, skall kom-
missionen, s& snart som mojligt och inom ramen for tillgang-
liga medel, faststilla storleken av det eventuella bidraget. Detta
bidrag skall dock ldimna minst en fjirdedel av fondens arliga
medel oanvinda fram till och med den sista september varje ar.

2. Péd grundval av dessa uppgifter och eventuella fortydligan-
den, som skall tillhandahéllas av den berorda staten, skall kom-
missionen, s& snart som mojligt och inom ramen for tillgaing-
liga medel, faststilla storleken av det eventuella bidraget. Detta
bidrag skall dock limna minst en fjirdedel av fondens arliga
medel oanvinda fram till och med den sista september varje
ar i enlighet med bestimmelserna i det interinstitutionella
avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, ridet
och kommissionen om budgetdisciplin och forbittring av
budgetforfarandet (') indrat den ... (datum).

() EGT C 172, 18.6.1999.

Andring 17
Artikel 5, stycke 1

Med uppfyllande av de konstitutionella, institutionella, juridiska
och finansiella bestimmelserna i mottagarstaten och gemenska-
pen, skall kommissionen och mottagarstaten, och i forekom-
mande fall de regionala eller lokala myndigheterna, sluta ett
avtal om hur det beviljade bidraget skall anvindas. Avtalet
skall sdrskilt ange slag av och geografisk beldgenhet for de
insatser som skall finansieras av fonden.

Med uppfyllande av de konstitutionella, institutionella, juridiska
och finansiella bestimmelserna i mottagarstaten och gemenska-
pen, skall kommissionen och mottagarstaten, och eventuellt de
regionala eller lokala myndigheterna, sluta ett avtal om hur det
beviljade bidraget skall anvindas. Avtalet skall sarskilt ange slag
av och geografisk beligenhet for de insatser som skall finansie-
ras av fonden samt de dtgdrder som skall vidtas for att i stor-
sta mdjliga utstrickning forhindra att liknande hindelser
intriffar i framtiden.
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Andring 18
Artikel 8, stycke 4

I det fall dir kostnaderna for att reparera skadorna senare ticks
av tredje part, skall kommissionen besluta om att mottagarsta-
ten skall dterbetala det tilldelade bidraget.

[ det fall dir kostnaderna for att reparera skadorna senare ticks
av tredje part, inom den frist som faststills i forsta stycket,
skall kommissionen besluta om att mottagarstaten skall aterbe-
tala det tilldelade bidraget om det belopp som senare ticks av
tredje part inte redan tagits med i berikningen av mottagar-
staten eller kommissionen i enlighet med artikel 4.1 och 4.2.

Andring 19
Artikel 10

Med hinsyn tagen till katastrofens intensitet eller karaktir och
begransningarna i tillgdngen till medel kan kommissionen i
undantagsfall, med undantag frin artikel 3.1, inom ett r frdn
bidragsbeslutet féresld ett tilliggsbidrag pd ansokan frin mot-
tagarstaten. Denna ansokan skall dtfoljas av underlag som inne-
haller nytt material, sdrskilt en mera genomarbetad utvirdering
av de intriffade skadorna. Tilliggsbidraget skall beviljas pa
samma villkor som det forsta bidraget.

Med hinsyn tagen till katastrofens intensitet eller karaktir och
begrinsningarna i tillgdngen till medel kan kommissionen i
undantagsfall, med undantag frdn artikel 3.1, i enlighet med
forfarandena i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj
1999 dndrat den ... (datum) foresli budgetmyndigheten,
inom ett dr frin bidragsbeslutet, att betala ut ett tilliggsbidrag
pd ansokan fridn mottagarstaten. Denna ansokan skall dtfoljas
av underlag som innehdller nytt material, sirskilt en mera
genomarbetad utvirdering av de intriffade skadorna. Tilliggs-
bidraget skall beviljas pd samma villkor som det forsta bidraget.

P5_TA(2002)0465

Fiske efter djuphavsbestind *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets forordning om sirskilda till-
trideskrav och dirmed forbundna villkor vid fiske efter djuphavsbestind (KOM(2002)108 —
C5-0135/2002 — 2002/0053(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2002) 108 (")),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 37 1 EG-fordraget (C5-0135/2002),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin fiskeriutskottet (A5-0307/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed, i

enlighet med artikel 250.2 i EG-fordraget.

() EGT C 151 E, 25.6.2002, s. 184.
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Andring 12

(5) Tillgdngen pé korrekta uppgifter dr en forutsittning for att
kunna ge vetenskaplig information av hog kvalitet, och sidana
uppgifter bor samlas in av utbildade, oberoende vetenskapliga
observatorer.

(5) Tillgdngen pé korrekta och uppdaterade uppgifter ir en
forutsittning for att kunna ge vetenskaplig information av hog
kvalitet, och sddana uppgifter bér samlas in av utbildade, obe-
roende vetenskapliga observatorer i samarbete med fiske-
industrin och andra intresserade parter.

Andring 13

(6) Uppgifter som ar limpliga for den vetenskapliga bedom-
ningen av fisket bor limnas till de berorda vetenskapliga och
administrativa organen sd snart som mojligt.

(6) Uppgifter som ir limpliga, kontrollerbara och uppdate-
rade for den vetenskapliga bedomningen av fisket och havsmil-
jon mdste limnas till de berérda vetenskapliga och administra-
tiva organen innan beslut om forvaltningsitgirder fattas och
innan de genomfors.

Andring 1
Artikel 3, punkt 2

2. Det ir forbjudet att fiska, behdlla ombord, lasta om eller
landa en sammanlagd mangd pa mer dn 50 kg av djuphavs-
arter, utom ldnga eller lubb, eller en sammanlagd mingd
linga eller lubb pi mer idn 1 ton, om inte fartyget i friga har
ett djuphavsfisketillstind.

2. Det ar forbjudet att fiska, behdlla ombord, lasta om eller
landa en sammanlagd mingd pd mer dn 50 kg av djuphavs-
arter om inte fartyget i friga har ett djuphavsfisketillstind.

Andring 2
Attikel 4, punkt 1, stycke 1

1. Medlemsstaterna skall berikna den sammanlagda effekten
och den sammanlagda kapaciteten hos de fartyg i dess fiske-
flotta som under ndgot av dren 1998, 1999 eller 2000 har
landat mer dn 10 ton av blandade djuphavsarter, med undan-
tag for linga eller lubb, eller mer dn 100 ton av nigon
blandning av linga eller lubb.

1. Medlemsstaterna skall berdkna den sammanlagda effekten
och den sammanlagda kapaciteten hos de fartyg i dess fiske-
flotta som under ndgot av dren 1998, 1999 eller 2000 har
landat mer dn 10 ton av blandade djuphavsarter.

Andring 10
Artikel 4, punkt 2a (ny)

2a. Kommissionen skall varje dr pd grundval av veten-
skapliga rén och i samrdd med industrin utse omrdden som
skall stingas for en sisong eller ett helt dr for att bevara
sdrskilt sirbara bestdind.
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Andring 4
Artikel 7, punkterna 1 och 2

1. Det idr forbjudet att landa mer dn sammanlagt 50 kg av
ndgon blandning av djuphavsarter utom linga eller lubb, eller
en blandning av linga eller lubb pd mer in 1 ton nigon
annanstans dn i de hamnar som angetts for att landa djuphavs-
arter.

2. Medlemsstaterna skall ange hamnar dir landning av mer
in 50 kg djuphavsarter, utom linga och lubb, och landning av
mer dn 1 ton av blandningar av linga och lubb skall dga rum,
och skall faststdlla dirmed sammanhingande inspektions- och
kontrollforfaranden, inklusive villkor och forutsittningar for att
registrera och rapportera kvantiteterna djuphavsarter i varje
last.

1. Det ar forbjudet att landa mer dn sammanlagt 50 kg av
ndgon blandning av djuphavsarter nigon annanstans 4n i de
hamnar som angetts for att landa djuphavsarter.

2. Medlemsstaterna skall ange hamnar dir landning av mer
dn 50 kg djuphavsarter skall dga rum, och skall faststilla dr-
med sammanhingande inspektions- och kontrollforfaranden,
inklusive villkor och forutsittningar for att registrera och rap-
portera kvantiteterna djuphavsarter i varje last.

Andring 16
Artikel 7, punkt 3a (ny)

3a.  Genomfirandet av systemet med angivna hamnar fir
inte dventyra fartygssikerheten och sikerheten for fartygs-
besittningen. Om ett fartyg av sikerhetsskdl eller force
majeure landar djuphavsarter som faststillts i artikel1 i en
icke angiven hamn skall fartygets befilhavare omedelbart
informera de behiriga myndigheterna om den landade fings-
ten och redogora for varfor fangsten landats i en icke angi-
ven hamn.

Andring 5
Artikel 9, stycke 1

Frinsett de forpliktelser som faststills i artikel 15 och artikel 19
i i férordning (EEG) nr 2847/93 skall medlemsstaterna varje
kalenderhalvér, med utgéngspunkt frén de uppgifter som regist-
rerats i loggbocker och rapporter som lagts fram av de veten-
skapliga observatorerna, inom tre manader efter utgdngen av
det halva kalenderiret meddela kommissionen uppgifterna om
fangster av djuphavsarter och de fiskeanstringningar som
gjorts, uttryckt i kilowattfiskedagar och uppdelat kvartalsvis
efter typen av fiskeredskap, art och statistisk rektangel enligt
ICES eller delomrdde enligt CECAF.

Fransett de forpliktelser som faststills i artikel 15 och artikel 19
i i foérordning (EEG) nr 284793 skall medlemsstaterna varje
kalenderhalvér, med utgangspunkt frén de uppgifter som regist-
rerats i loggbocker, inklusive en full forteckning over antalet
fiskedagar till sjoss, och rapporter som lagts fram av de veten-
skapliga observatorerna, inom tre manader efter utgdngen av
det halva kalenderdret meddela kommissionen uppgifterna om
fangster av djuphavsarter och de fiskeanstringningar som
gjorts, uttryckt i fiskedagar till sjoss och uppdelat efter fangst-
omrdde och fartyg.

Andring 6
Artikel 9a (ny)

Artikel 9a
Oversyn

En allmin oversyn over hur malen for denna forordning har
uppnitts skall genomforas, pi grundval av de senaste till-
gingliga vetenskapliga ronen, senast tre dr efter det att
direktivet har tritt i kraft.
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Vetenskapligt namn

Aphanopus carbo
Apristuris spp

Argentina silus

Beryx spp.

Brosme brosme
Centrophorus granulosus
Centrophorus squamosus
Centroscyllium fabricii
Centroscymnus coelolepis
Coryphaenoides rupestris
Dalatias licha

Deania calceus
Etmopterus princeps
Etmopterus spinax
Galeus melastomus
Galeus murinus
Hoplostethus atlanticus
Molva dypterygia

Molva molva

Pagellus bogaraveo

Phycis spp.

Svenskt namn

Dolkfisk

Guldlax
Beryxar
Lubb
Sorghaj

Brun pigghaj

Skolast
Chokladhaj

Stor blakixa
Blakixa

Hagal

Gréhaj

Atlantisk soldatfisk
Birkeldnga

Linga

Flackpagell
Fjallbrosmar

Andring 8

Artikel 9b (ny)

Artikel 9b

Ekonomiska effekter och driftseffekter

Kommissionen skall noggrant undersoka vilka de forvintade
inkomstforlusterna kommer att bli och hur anstringningarna
kommer att omplaceras till foljd av de begrinsade fiske-
anstringningarna i denna forordning. Resultatet av under-
sokningen skall vidarebefordras till ridet tillsammans med
rekommendationer for att minska alla negativa effekter for
att bevara bestinden eller fi de berorda fiskeforetagen att

leva vidare.

Andring 7
Bilaga 1

Vetenskapligt namn

Aphanopus carbo
Apristuris spp

Argentina silus

Beryx spp.

utgdr

Centrophorus granulosus
Centrophorus squamosus
Centroscyllium fabricii
Centroscymnus coelolepis
Coryphaenoides rupestris
Dalatias licha

Deania calceus
Etmopterus princeps
Etmopterus spinax
Galeus melastomus
Galeus murinus
Hoplostethus atlanticus
Molva dypterygia

utgdr

Pagellus bogaraveo

Phycis spp.

P5_TA(2002)0466

Kompetens och rorlighet

Svenskt namn

Dolkfisk

Guldlax
Beryxar

Sorghaj
Brun pigghaj

Skolast
Chokladhaj

Stor blékixa
Bldkixa

Hagal

Gréhaj

Atlantisk soldatfisk
Birkeldnga

Flickpagell
Fjllbrosmar

Europaparlamentets resolution om meddelandet frin kommissionen till ridet, Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om kommissionens handlingsplan for
kompetens och rorlighet (KOM(2002) 72 — C5-0287/2002 — 2002/2147(COS))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(2002) 72 — C5-0287/2002),

— med beaktande av artiklarna 39, 40, 149 och 150 i EEG-fordraget,
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— med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 140871 av den 14 juni 1971 (') och rddets forordning
(EEG) nr 57472 av den 29 mars 1972 (%) om tillimpningen av systemen for social trygghet nar
anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen,

— med beaktande av rddets direktiv 98/49/EG av den 29 juni 1998 om skydd av kompletterande pen-
sionsrittigheter for anstillda och egenforetagare som flyttar inom gemenskapen (%),

— med beaktande av slutrapporten frin Hognivagruppen for kompetens och rorlighet av den 14 decem-
ber 2001,

— med beaktande av arbetsdokumentet frn kommissionens enheter om den sociala situationen i
Europeiska unionen (2002) (SEK(2002) 593),

— med beaktande av kommissionens meddelande till rddet "Nya europeiska arbetsmarknader, 6ppna och
tillgingliga for alla” (KOM(2001) 116),

— med beaktande av sin resolution av den 13 december 2001 om kommissionens meddelande till radet
och "nya europeiska arbetsmarknader, oppna och tillgingliga for alla” (%),

— med beaktande av sin resolution av den 4 juli 2002 om kommissionens meddelande "Stirka den
lokala dimensionen i den europeiska sysselsittningsstrategin” (KOM(2001) 629) (°),

— med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska rddets moten i Stockholm den 23-24 mars 2001,
Barcelona den 15-16 mars 2002 och Sevilla den 21-22 juni 2002,

— med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for sysselsdttning och socialfrdgor och yttrandena frin
utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning, medier och idrott samt utskottet for kvinnors rattig-
heter och jimstilldhetsfrigor (A5-0313/2002), och av foljande skal:

A. 1 Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (°) anges i artikel 15 att var och en
har ritt att arbeta och utdva ett fritt valt eller accepterat yrke och att varje unionsmedborgare har ritt
att soka arbete, arbeta, etablera sig samt tillhandahélla tjinster i varje medlemsstat.

B. Europeiska radet i Stockholm betonade vikten av att genomféra en politik som syftar till att avskaffa
hindren f6r arbetskraftens fria rorlighet mellan medlemsstaterna, s att europeiska arbetsmarknader
kan inrittas som 4r Oppna for alla och att uppmuntra arbetstagarna i unionen att forbattra sina
kvalifikationer.

C. Arbetskraftens yrkesmissiga struktur och skiftande kompetens ar grundldggande faktorer som for-
klarar skillnaderna mellan europeiska regioner nir det gller att skapa sysselsittning.

D. Innovativa foretag, dvs. foretag inom tjdnste- och miljosektorn, kan pé ett avgorande sdtt bidra till att
mobilisera de resurser som finns i ett kunskapsbaserat samhille for att skapa arbetstillfdllen av hog
kvalitet.

E. Huvudansvaret for att genomféra ett livslingt lirande inom foretagen ligger pad arbetsmarknadens
parter. Kollektivforhandlingar ar darfor det basta instrumentet for att faststilla de forutsittningar som
kravs for att alla anstillda skall fa tilltrade till utbildning och ha méjlighet att utveckla sina kvalifika-
tioner och sin kompetens.

F.  De hogteknologiska sektorerna domineras av ménnen, som utgor nira tva tredjedelar av de anstillda.

EGT L 149, 5.7.1971, s. 2.
EGT L 74, 27.3.1972, s. 1.

EGT L 209, 25.7.1998, s. 46.
EGT C 177 E, 25.7.2002, s. 330.
P5_TA(2002)0373.

EGT C 364, 18.12.2000, s. 1.
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G. Den grinsoverskridande rorligheten mots av omfattande hinder nir det giller ritten till komplette-
rande pension. Det ar viktigt att i hogre grad samordna de sociala trygghetssystemen i EU genom att
modernisera, forenkla och utvidga férordning (EEG) nr 1408/71 (som f.0. inte omfattar de frivilliga
systemen for yrkesmdssig pension). Direktiv 98/49/EG, reglerar endast vissa problem. Till dessa kan
ldggas problemen med de olika gillande skattesystemen, sdrskilt for gransoverskridande arbete.

H. I slutsatserna frin toppmotet i Lissabon som ratificerades av toppmotet i Barcelona konstaterades att
om Europa skall bli "virldens mest konkurrenskraftiga och dynamiska kunskapsbaserade ekonomi,
med mojlighet till hillbar ekonomisk tillvixt med fler och bittre arbetstillfillen och en hogre grad av
social sammanhallning” maste fler européer skaffa sig kunskaper inom den nya informations- och
kommunikationstekniken.

. Vid granskningen av alla lagstiftningsbestimmelser, sirskilt de bestimmelser som ror sysselsittning
och sociala frdgor, ar det viktigt att noggrant beakta behovet av att frimja okad rorlighet.

J. Aven om migrationen inom gemenskapen fortfarande ar liten har den i nigra medlemsstater dnda
okat de senaste dren. Det blir allt nddvindigare med ett migrationstillskott for att dtminstone delvis
kompensera att den arbetsfora befolkningen minskar i antal.

K. Det ar bristen pd arbete som ar problemet for mer dn 18 miljoner arbetslosa i EU, inte otillracklig
yrkesmissig rorlighet, 1dg geografisk rorlighet och liten tillgdng till information om rorlighet.

L. Arbetslosheten i linderna i Central- och Osteuropa orsakas i stor utstrickning av de strukturproblem
som foretagen konfronteras med ndr de har svart att hitta kvalificerad arbetskraft, vilket frimjar kom-
petensflykten frin dessa linder till EU:s medlemsstater.

M. Kommissionen har erkint att man behéver gora ytterligare framsteg nir det giller 6msesidigt erkdn-
nande av examensbevis i sitt forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om erkidnnande av
yrkeskvalifikationer (').

N. Arbete av uthyrd arbetskraft kan bidra till okad rérlighet enligt kommissionens forslag till Europapar-
lamentets och rédets direktiv om arbetsvillkor for personal som hyrs ut av bemanningsforetag (3).

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens nya handlingsplan, liksom det faktum att den Gver-
ensstimmer med rekommendationen om allménna riktlinjer for medlemsstaternas och gemenskapens eko-
nomiska politik 2002, dir man dterigen framhéller att hindren for geografisk och yrkesmissig rorlighet
bor avskaffas. Parlamentet pdpekar att den ovannimnda handlingsplanen frdn 1997, som hade samma
mélsittning, endast delvis genomfordes och hoppas att den nya handlingsplanen kommer att fd storre
reell betydelse for medborgarnas och dven invandrarnas liv. Parlamentet uttrycker férhoppningen att med-
lemsstaterna verkligen skall ta hinsyn till denna handlingsplan och gora de strukturforandringar som krévs
for att den skall bli framgéngsrik. Parlamentet begir att kommissionen fogar en bilaga till meddelandet dir
man anger hur jamstilldhetsfrigorna har integrerats i all politik samt alla planer och atgdrder i meddelan-
det.

2. Europaparlamentet beklagar att det saknas en tydlig tidsplan fér genomférandet av handlingsplanens
mél och dtgirder och uppmanar kommissionen att informera parlamentet nir denna har faststllts.

3. Europaparlamentet stoder alla dtgirder som syftar till att frimja geografisk rorlighet, forutsatt att
dessa bygger pa ett frivilligt beslut fran arbetstagarens sida. Det viktiga b6r namligen vara att minska den
regionala obalansen samt att garantera arbetstagarna rtt till arbete av god kvalitet och mojlighet att utova
sina rattigheter.

() EGT C 181 E, 30.7.2002, s. 183.
() EGT C 203 E, 27.8.2002, s. 1.
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4. Europaparlamentet framhaller att det dr viktigt att utvidga, modernisera och férenkla samordningen
av de sociala trygghetssystemen genom att paskynda oversynen av forordning (EEG) nr 1408/71. Parla-
mentet betonar pd nytt att kommissionen bor inleda en dialog med arbetsmarknadens parter, dven i kan-
didatlinderna, for att studera mojligheten att inrdtta en "europeisk arbetstagarstadga”, som skulle innefatta
ett europeiskt system for arbetslagstiftning och social trygghet for arbetstagare bland vilka rorligheten ar
permanent hog.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att med storre kraft se till att den nuvarande gemen-
skapslagstiftningen om omsesidigt erkdnnande av examensbevis verkligen tillimpas, genom att pdskynda
rutinerna nér det giller att hinskjuta drenden till forstainstansritten och EG-domstolen nir de offentliga
myndigheterna i medlemsstaterna vid upprepade tillfallen bryter mot denna lagstiftning. Parlamentet upp-
manar dessutom alla medlemsstater att inforliva bestimmelserna i direktivet om erkidnnande av yrkeskva-
lifikationer med den nationella lagstiftningen.

6.  Europaparlamentet fister kommissionens uppmarksamhet pd kravet att frimja lokala initiativ och
avtal rorande utbildning och rorlighet.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att sérskilt uppméirksamma pro-
blemet med det stora antalet ungdomar som limnar skolan utan examen och som enligt de olika med-
lemsstaterna kan utgora mellan atta och drygt fyrtio procent.

8.  Europaparlamentet anser att de lokala myndigheterna, med tanke pé deras strategiska roll, bor vara
delaktiga nar det giller att inritta ett nitverk av konsulterande bransch- och utbildningsorganisationer, for
att fora arbetsliv och utbildningssystem ndrmare varandra.

9.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag att bevilja extra ekonomiska medel for att
frimja ungdomsutbyte i grédnsregionerna, dven om andra effektivare atgarder kravs for att minska de
regionala skillnaderna.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom ramen f6r de kommande riktlinjerna for
sysselsdttning och kommissionens olika program foresld medlemsstaterna konkreta initiativ for att gora
det ldttare att starta foretag och genomfora sysselsittningsskapande projekt, bland annat pa tjinste- och
miljoomradet.

11.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att inom ramen for riktlinjerna for okad sysselstt-
ning pa limpligt sdtt genomfora pelaren “foretagsanda”. Medlemsstaterna bor stodja denna foretagsanda
med ldmpliga medel och forbdttra samordning pd utbildningsomrddet genom att frimja utbildning for
egenforetagare, foretagsledare och de stodenheter som sarskilt vinder sig till dem.

12.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag att senast 2004 inritta ett nitverk av rad-
givande utbildningsorgan inom foretags- och utbildningssektorn for att stirka samarbetet mellan arbetslivet
och utbildningssystemen som helhet och uppmanar kommissionen att undersoka hur ett sddant natverk
skulle kunna bidra till att 16sa problemet med den stora andelen av EU:s befolkning som limnar skolan
utan formella kvalifikationer.

13.  Europaparlamentet uppmanar de europeiska foretagsrdden (') att pd nytt satsa pd samrdd och inritta
en ny dialog mellan folkvalda instanser, fackforeningar och EU-instanser for att faststilla riktlinjer for
bedomning som kan gora det mojligt att verkligen fora 6ver kvalifikationer och olika arbetslivserfaren-
heter, vilket patagligt skulle kunna bidra till att arbetstagarnas rorlighet och yrkesutbildning fraimjades.

14.  Europaparlamentet vilkomnar initiativet frin arbetsmarknadens parter att, inom ramen f6r deras
atgarder for livsling utveckling av kompetens och kvalifikationer, ligga fram en arlig rapport om natio-
nella dtgirder inom de prioriterade omrddena: faststillande av behoven, erkdnnande och godkinnande,
stod och inriktning samt resurser. Parlamentet vill emellertid 4ndd uppmana medlemsstaterna att utarbeta
sina nationella fortbildningsprogram i nira samarbete med arbetsmarknadens parter och lokala och regio-
nala myndigheter.

15.  Europaparlamentet betonar den roll som sociala foretag och arbetsmarknadens parter kommer att
spela pé europeisk, nationell och regional nivd under genomférandet av handlingsplanen och begir att de
skall engageras i overvakningen och uppf6ljningen av handlingsplanen och de enskilda initiativen. Parla-
mentet uppmanar arbetsmarknadens parter att ingd avtal med foretagen for att utveckla rutiner for utbyte,
sarskilt med de foretag som har sin verksamhet forlagd i flera medlemsstater.

(') Inrdttande av det europeiska foretagsrddet: Radets direktiv 94/45/EG av den 22 september 1994 om inrdttandet av
ett europeiskt foretagsrdd eller ett forfarande i gemenskapsforetag och grupper av gemenskapsforetag for infor-
mation till och samrdd med arbetstagare och kommissionens rapport om genomforandet av detta direktiv.
KOM(2000) 188.
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16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att beakta att artikel 6 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1784/1999 av den 12 juli 1999 om Europeiska socialfonden (') kan vara ett betydelse-
fullt instrument ndr det giller att finna innovativa 16sningar for att frimja rorligheten dd de tematiska
prioriteringarna skall ses 6ver.

17.  Europaparlamentet anser att regionala utbildningsinitiativ och avtal inom ramen for partnerskapet
bor ha som madlsittning att stodja utbildning pa yrkesomrdden dir kvinnor dr minst representerade samt
att infora informations- och kommunikationsteknik och nya system for inlirning som ger kvinnor priori-
terat tilltrade. Samtidigt bor aldre lontagare, handikappade och andra missgynnade grupper erbjudas utbild-
nings- och fortbildningsmojligheter.

18.  Europaparlamentet betraktar distansarbete som ett av de viktigaste sitten att utnyttja innovationerna
inom den nya informations- och kommunikationstekniken for att forhindra en for arbetstagarna oénskad
geografisk rorlighet, forutsatt att de berdrda arbetstagarna omfattas av ett adekvat socialt skydd.

19.  Europaparlamentet uttrycker sin tillfredsstillelse 6ver att tvarkulturell utbildning betonas som ett
satt att forbereda ungdomar for rorlighet i EU. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att rek-
torer och utbildningsansvariga fr information och utbildning nir det giller de mojligheter som erbjuds
inom de nuvarande programmen.

20.  Europaparlamentet anser det nodvindigt att de fackliga aktorerna har tillgdng till relevant infor-
mation om det elektroniska kommunikationssamhillet och dess genomgripande inverkan pd den traditio-
nella organisationen av arbete, sysselsittning samt facklig verksamhet och praxis. Om de kénner till de
pagdende processerna kommer de att ha bittre mojligheter att bidra positivt nir de stills infor dessa
forandringar.

21.  Europaparlamentet vilkomnar anstringningarna for att mojliggora anslutning till andra medlems-
staters pensionssystem. Parlamentet vilkomnar i detta ssmmanhang kommissionens beslut helt nyligen att
inleda samrdd med arbetsmarknadens parter om 6verforing av kompletterande pensionsrittigheter inom
EU, men begir samtidigt att Europaparlamentet skall fa delta fullt ut i detta samréd.

22.  Europaparlamentet betonar att man bor finna en losning betriffande de ldnga vintetiderna innan en
person kan erhdlla kompletterande pension och som innebir minskade pensionsrittigheter for rorliga
arbetstagare och dessutom leder till att kvinnor diskrimineras.

23.  Europaparlamentet anser i likhet med kommissionen att det dr viktigt att man lyckas ge arbetstagare
som flyttar mojlighet att overfora kompletterande pensionsrattigheter. Parlamentet betonar 4n en gang att
det ar viktigt att avskaffa dubbelbeskattningen och att man mdste efterstriva ett enhetligt system for
beskattning av inkomster av pension och avskaffa eller minska pensionsavgifterna.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snarast genomf6r den utvirdering som nidmns i
Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om utstationering av arbets-
tagare i samband med tillhandahéllande av tjanster (), vilken skulle ha skett redan i december 2001.

25.  Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen i sin handlingsplan har infort ett viktigt initiativ
som kommer att beréra medborgarna i Europeiska unionen, namligen inrittandet av ett europeiskt sjuk-
forsdkringskort. Parlamentet vintar sig att detta initiativ skall ldggas fram i borjan av 2003 och att det
kommer att genomforas under 2004.

26.  Europaparlamentet framhéller att vissa medlemsstater aktivt har borjat rekrytera medborgare frdn
lander utanfor EU. Parlamentet anser att man genom att acceptera arbetskraftsinvandring patagligt kan
bidra till den europeiska sysselsittningsstrategin. Parlamentet uppmanar dirfér kommissionen och radet
att respektera andan i det uppdrag som gavs vid Europeiska rddets mote i Tammerfors och se till att
dessa arbetstagare integreras ekonomiskt, socialt och politiskt.

27.  Europaparlamentet anser det vara viktigt att inrdtta databaser pd EU-nivd som effektivt skall kunna
visa alla former av rorlighet pa utbildnings- och yrkesutbildningsomradet (program for rorlighet, vistelse
utomlands pa eget initiativ etc. inom/utanf6r EU).

() EGTL 213, 13.8.1999,s. 5.
() EGTL 18, 21.1.1997, s. 1.
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28.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppmarksamt folja de program for rorlighet som
ungdomar erbjuds under sin utbildning (universitetsutbildning eller teknisk utbildning) och att uppmana
medlemsstaterna att skapa motsvarande resurser for att ta emot ungdomarna (bostider och olika former av
service). Parlamentet vill géra kommissionen uppmarksam pa att kostnaderna f6r denna utbytesverksamhet
utgor en reell broms for rorligheten eftersom urvalet avgors av ungdomarnas ekonomiska resurser.

29.  Europaparlamentet 6nskar att kommissionen skall ligga fram forslag for att effektivt modernisera
Eures-systemet och integrera det med medlemsstaternas arbetsférmedlingar. Samtidigt dr det viktigt att
lokala och regionala myndigheter och arbetsmarknadens parter medverkar och man bor se till att tyngd-
punkten i Eures-systemet inte kommer att placeras centralt utan 4ven i fortsittningen i de grinsregioner
som berdrs.

30.  Europaparlamentet understryker att det i detta avseende ar viktigt att uppratthédlla de interregionala
fackforeningsrddens verksamhet, eftersom de i stor utstrickning integrerar Eures-systemets funktion, men
det dr inte lampligt att lita deras overlevnad bero péd de olika nationella regeringar som berors.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i riktlinjerna for sysselsittning infora kriterier for
forvaltning av migrationsflodet. Parlamentet anser vidare att kommissionen for inféra maélsittningar och
atgarder for att frimja integrationen genom att anstilla invandrare och hjilpa dem och deras familjer att
integreras i det lokala samhillet genom att tillse att de dtnjuter en offentlig service av hog kvalitet.

32.  Europaparlamentet stoder kommissionens anstringningar om att under 2003 ldgga fram en rapport
om sambanden mellan invandringspolitik, arbetsmarknadspolitik och socialpolitik.

33.  Europaparlamentet stiller sig bakom kommissionens krav att rddet skall pdskynda behandlingen av
de olika direktiv som nidmns i handlingsplanen, och pdpekar dven att man ocksd i forordningar som
forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom gemenska-
pen (') och forordning (EEG) nr 140871 madste ta hansyn till medborgare fran tredje lander.

34.  Europaparlamentet anser det viktigt att kommissionen inom ramen for anslutningsstrategin hjilper
landerna i Central- och Osteuropa att faststdlla prioriterade &tgirder for att genomfora en mdlinriktad
politik sd att arbetstagarna och de arbetssokande kan utveckla hog kompetens.

35.  Europaparlamentet anser det ocksé viktigt att linderna i Central- och Osteuropa med stod av kom-
missionens program inréttar sina egna system for innovation och forskning for att undvika att forlora
vilutbildad arbetskraft. Medlemsstaterna bor & sin sida, delvis med stdd av kommissionens program, pa
ett tydligare sitt frimja erfarenhetsutbyte med dessa linder och vara beredda att ha ett nira samarbete for
att stodja atgirder for ekonomisk tillvaxt och 6kad sysselsittning samt lokala arbetsskapande initiativ.

36.  Europaparlamentet uppmanar de europeiska institutionerna att foregd med gott exempel genom att
reformera anstéllnings- och lonevillkoren for tjanstemén och andra anstillda inom de europeiska institu-
tionerna, till exempel genom att underlitta Gverforingen av pensionsrittigheter fran tidigare anstillningar
till gemenskapens pensionssystem.

37.  Europaparlamentet beklagar att det inte fick tillfille att yttra sig om meddelandet innan det lades
fram vid Europeiska rddets mote i Barcelona.

38.  Europaparlamentet meddelar att det, om kommissionens forslag dven i fortsittningen liggs fram pé
detta sdtt, har for avsikt att dra sina slutsatser av detta och agera foljdriktigt i samband med budgetforfar-
andet.

39.  Europaparlamentet anser att utbildningssystemen har bredare och manskligare mal an yrkesutbild-
ningssystemen och att tillfallig brist pd utbildad arbetskraft inte bor avgora deras innehdll. Parlamentet
anser vidare att utbildningssystemen, férutom att gynna yrkesmdssig kompetens, bor striva efter att frimja
medvetenhet om olika kulturer, sprakfirdigheter och medborgarskap, vilket i sin tur fraimjar 6kad rorlighet.

40.  Europaparlamentet betonar i detta sammanhang vikten av gemenskapens initiativ for e-lirande och
e-Europa.

() EGTL 257, 19.10.1968, s. 2.
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Sirskilda drgérder

41.  Atgird 1: Europaparlamentet betonar att det ar viktigt att se till att det finns tillgang till ett stort
antal motiverade lirare med limpliga kunskaper (sdrskilt i informationsteknik) och att lararutbyten mellan
medlemsstaterna och likasd med kandidatlinderna mdste framjas.

42, Atgird 2: Europaparlamentet uppmanar kommissionen att faststilla vilka program p nationell och
regional nivd som har lyckats stimulera ungdo mars intresse f6r matematik, naturvetenskap och teknik,
sarskilt bland unga kvinnor. Europaparlamentet uppmanar vidare kommissionen att sprida exempel pa
goda metoder.

43, Atgird 3: Europaparlamentet pekar pa den viktiga roll som e-lirande kan spela for att forbttra
utbildningsnivan hos de elever som bor i isolerade omraden pa landsbygden.

44.  Atgird 4: Europaparlamentet understryker att malet med det nitverk av organ for radgivning till
ndringslivet och utbildningssektorn som skall inrdttas av kommissionen bor vara att sprida kunskap om
goda metoder.

45.  Atgird 6: Europaparlamentet uppmirksammar behovet av en informationskampanj for att gora
arbetsgivarna medvetna om att det finns utmirkelser for livslingt ldrande och att de kan bidra till dessa
utmirkelsers goda anseende genom att offentliggora pa vilka grunder de delas ut.

46.  Atgird 18: Europaparlamentet pekar pi behovet av att bygga vidare pa de resultat som uppnaddes
under Europeiska dret f6r sprak 2001. Europaparlamentet understryker behovet av att fraimja inldrning av
frimmande sprak bland dem som genomgér en yrkesutbildning, dir den internationella rorligheten tende-
rar att vara lagre dn bland dem som genomgétt hogre utbildning samt erinrar om vikten av att kommis-
sionen och medlemsstaterna gor allt for att stodja inlirning av frimmande sprak frin en tidig alder.

47. la\tgérd 19: Europaparlamentet anser att Sokrates- och Leonardo da Vinci-programmen ér utmirkta
exempel pd internationell rorlighet. Europaparlamentet anser emellertid vidare att anstringningarna for att
frimja rorlighet bor koncentreras mer pd dem som dr mindre kvalificerade.

48.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fullt ut beakta slutsatserna fran Europeiska rddets
mote i Lissabon, framfor allt mélet att andelen kvinnor pd arbetsmarknaden fére 2010 bor uppgd till
60 procent.

49.  Europaparlamentet framhdller att det nyligen reviderade och antagna rddets direktiv 76/207/EEG av
den 9 februari 1976 om genomférandet av principen om lika behandling av kvinnor och mién i friga om
tillgang till anstillning, yrkesutbildning och befordran samt arbetsvilkor (') kommer att ge medlemsstaterna
mojlighet att vidta positiva dtgarder for att frimja yrkesutbildning och anstéllningsmojligheter i yrken dir
ett av konen dr underrepresenterat och uppmanar kommissionen att inforliva detta med sina forslag.

50.  Europaparlamentet dr medvetet om att rorligheten for arbetstagare med barn, sirskilt ndr det giller
kvinnor, i stor utstrickning beror pd tillgdngen till och kostnaderna for tjanster som barntillsyn och goda
utbildningsmojligheter, ett omrdde dir forhdllandena varierar mellan och inom medlemsstaterna. Parla-
mentet uppmanar kommissionen att vidta uppf6ljningsdtgirder pa dessa omraden for att uppnd mélen i
handlingsplanen.

51.  Europaparlamentet begdr att kommissionen inom ramen for sina maktbefogenheter ser till att man
och kvinnor ir lika foretradda i det nitverk av organ for radgivning till industrin och utbildningssektorn
och alla andra rddgivande organ som skall inrittas enligt denna handlingsplan.

52.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen
och medlemsstaternas parlament.

() EGTL 39, 14.2.1976, s. 40.
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P5_TA(2002)0467

Liget i Elfenbenskusten

Europaparlamentets resolution om Elfenbenskusten
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Elfenbenskusten,
— med beaktande av uttalandet frin FN:s sikerhetsrdd och generalsekreterare,
— med beaktande av Afrikanska unionens uttalande,
— med beaktande av uttalandet fran radets ordférandeskap pa Europeiska unionens vignar,
— med beaktande av uttalandet frdn Europaparlamentets talman,

— med beaktande av uttalandet frdn ordféranden for den gemensamma parlamentsforsamlingen AVS-EG,
och av foljande skal:

A. Det forsok till statskupp som inleddes den 19 september 2002 i Elfenbenskusten utgor ett allvarligt
angrepp mot landets konstitutionella legalitet och enhet.

B. Ett stort antal méinniskor, bland dem personer ur civilbefolkningen, har mist livet.

C. Det finns en risk for sammandrabbningar mellan olika folkgrupper och f6r social och politisk oro i
landet.

D. Denna kris hotar att destabilisera hela regionen savil politiskt som ekonomiskt och humanitirt.

E. Den etniska, religiosa och politiska méingfalden utgor en tillgdng s linge som jamlikhet och broder-
skap rader.

F. Stats- och regeringscheferna i ECOWAS (Economic Community of West African States) holl ett extra
toppmote i Accra och beslutade att inrdtta en kontaktgrupp pa hog nivd som skall forsoka medla
mellan regeringen och rebellerna.

1.  Europaparlamentet fordomer kraftfullt statskuppsforsoket och beklagar de ihéllande striderna och de
manskliga forlusterna i Elfenbenskusten.

2. Europaparlamentet beklagar djupt att ECOWAS medlingsforsok for tillfillet ser ut att ha misslyckats.

3. Europaparlamentet kraver ett omedelbart eldupphor och upprepar att krisen méste 16sas politiskt
med medverkan frdn alla parter, i den anda av nationell forsoning som rddde i oktober 2001 och med
respekt for Elfenbenskustens demokratiska institutioner och enhet.

4. Europaparlamentet uppmanar Afrikanska unionen och ECOWAS att snabbt ingripa och bidra till en
l6sning pé krisen.

5. Europaparlamentet bekriftar sitt stod till den demokratiskt valde presidenten Laurent Gbagbo och
Elfenbenskustens nationella samlingsregering, som utgér grundpelaren for landets demokratiska legitimitet
och enhet.

6.  Europaparlamentet uppmanar president Gbagbo att mana sin regering och den ivorianska militdren
att skydda civilbefolkningen, oavsett etniskt ursprung, och att oka sina insatser for integration och for-
soning mellan alla grupper i det ivorianska samhallet.

7. Europaparlamentet uppmanar Europeiska unionen att intensifiera samarbetet med Elfenbenskusten
och att inom utvecklingspolitiken framfor allt koncentrera sig p& den norra delen av landet.
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8.  Europaparlamentet kriver radikala forbattringar av de konfliktforebyggande mekanismerna som
uppenbarligen har vissa brister.

9.  Europaparlamentet kriver att en internationell undersokningskommitté inréttas for att utreda eventu-
ella brott mot de manskliga rittigheterna fran bada sidor.

10.  Europaparlamentet uppdrar t utskottet for utveckling och samarbete att noggrant folja hur situa-
tionen utvecklas i Elfenbenskusten, och menar att en delegation frdn Europaparlamentet bor skickas dit
snarast for att stédja arbetet mot en forsoning i landet och forsoka mota bada parter i konflikten.

11.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att Gversinda denna resolution till kommissionen och
radet samt till generalsekreterarna i FN, Afrikanska enhetsorganisationen och ECOWAS, liksom till Elfen-
benskustens president och regering.

P5_TA(2002)0468

Skydd mot bedrigerier genom heltickande lagstiftning och i kontraktsforvalt-
ningen

Europaparlamentets resolution om meddelande frin kommissionen om skydd mot bedrigerier
genom heltickande lagstiftning och i kontraktsforvaltningen (SEK(2001)2029 — C5-0158/2002 —
2002/2066(COS))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens meddelande (SEK(2001) 2029 — C5-0158/2002),

— med beaktande av rddets 239:e méte om rittsliga och inrikes fragor och civilforsvar den 6-7 decem-
ber 2001 d& Eurojust inrattades,

— med beaktande av kommissionens gronbok om straffrittsligt skydd av Europeiska gemenskapens eko-
nomiska intressen och inrittandet av en europeisk aklagare (KOM(2001) 715),

— med beaktande av sin resolution av den 13 december 2000 om kommissionens meddelande om
"Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen — Bedrdgeribekimpning — for en Gvergripande stra-
tegi” (KOM(2000) 358 — C5-0578/2000 — 2000/2279(COS)) (1),

— med beaktande av sin resolution av den 29 november 2001 om kommissionens arsrapport 2000 om
skydd av gemenskapens finansiella intressen och bedrigeribekimpning (KOM(2001) 255 — C5-0469/
2001 — 2001/2186(COS)) och kommissionens meddelande om skydd av gemenskapens ekonomiska
intressen och bedrigeribekimpning, — Handlingsplan for 2001-2003 (KOM(2001) 254 — C5-0470/
2001 — 2001/2186(COS)) (),

— med beaktande av vitboken "Reformen av kommissionen, del II” (KOM(2000) 200), atgird 94,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999
om utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (OLAF) (),

— med beaktande av artikel 280 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin budgetkontrollutskottet (A5-0283/2002), och av foljande skal:

1

() EGT C 232, 17.8.2001, s. 191.
() EGT C 153 E, 27.6.2002, s. 325.
() EGTL 136, 31.5.1999,s. 1.
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A. Fallen av bedrigerier och oegentligheter som uppticks av medlemsstaterna och Europeiska bedrigeri-
bekdmpningsmyndigheten (OLAF) 6kade dramatiskt 2000 och dven under 2001 ldg de tydligt &ver
genomsnittet for tidigare &r med en omfattning pa omkring 1,25 miljarder EUR.

B. Skyddet av gemenskapens ekonomiska intressen giller i lika utstrickning medlemsstaterna och gemen-
skapen.

C. Skydd mot bedrigerier genom heltickande lagstiftning och i kontraktsforvaltningen syftar till att savitt
mojligt hindra eller dtminstone hélla bedrigerierna till ett minimum frin f6rsta borjan genom att
minska mojligheterna till bedrigerier.

D. Atgirderna till forman for skyddet mot bedrigerier fir inte avleda uppmirksamheten frin OLAF:s
egentliga uppgift, nimligen att bekdmpa bedragerier.

E. Skydd mot bedrigerier maste ocksd ses i ett storre sammanhang och mot bakgrund av skyddet av
gemenskapens ekonomiska intressen, inklusive en forstirkning av EU:s lagstiftningsramar.

F.  Maktfordelningsldran bor respekteras. Detta innebir att lagstiftningen, genomférandet av lagstiftningen
och uppritthéllandet av lagarna samt kontrollen av genomforandet och uppritthéllandet bor utforas
av olika organ, institutioner eller inrdttningar som ér klart dtskilda fran varandra.

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens meddelande om skydd mot bedrigerier och kontrakts-
forvaltning som ett nodvindigt bidrag till att skydda gemenskapens finansiella intressen, vilket dock maste
ingd som ett led i en overgripande strategi.

2. Europaparlamentet bekriftar i detta sammanhang sitt krav pd en europeisk dklagarmyndighet for
drenden som giller ekonomisk brottslighet. En sddan dklagarmyndighet bor bilda kdrnan i denna over-
gripande strategi.

3. Europaparlamentet vilkomnar sirskilt att de vidtagna atgdrderna syftar till att forebygga och hindra
bedrigerier genom att minska mojligheterna till dem, i stéllet for att i efterhand bekdmpa bedrigerierna,
ndgot som alltid har mindre verkan och 4r mindre effektivt. Europaparlamentet papekar dock for kommis-
sionen att resoluta ingripanden i misstinkta fall av bedrigeri, korruption och svagerpolitik ar det effekti-
vaste sdttet att forebygga och hindra bedrigerier eftersom det dr det enda sittet fa till stind en avskrick-
ande verkan.

4.  Europaparlamentet understryker i detta sammanhang att en “nolltoleranspolitik” dr en grundliggande
forutsittning for skydd mot bedrdgerier.

5. Europaparlamentet framhaller att OLAF har som sin viktigaste uppgift att bekimpa bedrdgerier.

6.  Europaparlamentet uppmanar radet att visa ett storre intresse for skydd mot bedrigerier och upp-
manar medlemsstaterna att samarbeta fullt ut med kommissionen pa detta omrédde, varvid medlemsstaterna
i synnerhet uppmanas att se till att liknande atgirder for skydd mot bedrigerier vidtas nir de inforlivar
gemenskapsritten med sin nationella lagstiftning sa att mojligheterna till missbruk minimeras.

7. Europaparlamentet konstaterar att OLAF redan erhdller nistan 300 forfrgningar frén olika enheter
om skydd mot bedrigerier varje ar.

8.  Europaparlamentet vilkomnar mot bakgrund av reformen av kommissionen och generaldirektoratens
okade ansvar for den finansiella forvaltningen inrittandet av ett nitverk av kontaktpersoner for OLAF.

9.  Europaparlamentet papekar att det dr nodvindigt att ta fram en "bedrigeribekdimpningsmanual” och
sdrskilda utbildningsprogram for de avdelningar som berors.

10.  Europaparlamentet konstaterar att OLAF just nu héller pd att faststilla kriterier for att gora en
prelimindr bedomning av hogriskomraden. Parlamentet kraver att man mot bakgrund av deras budgetmas-
siga betydelse riktar sirskild uppmirksamhet pa féljande politiska omraden: jordbruk och fiske, struktur-
fonderna, handelspolitiken, foranslutningsstoden, forskningsomréadet och tullen.
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11.  Europaparlamentet anser att skydd mot bedrdgerier ar ett viktigt instrument for att bekdmpa bedri-
gerier, men att det inte kan inskrinkas till att bara handla om ny lagstiftning. Parlamentet kriver att
hogriskomrdden som faststills av OLAF och en sirskild arbetsgrupp skall underkastas en retroaktiv bedra-
geriutvirdering och att alla svaga punkter i den gillande lagstiftningen uppmérksammas samt att man om
sé kravs lagger fram forslag om att avskaffa denna. Parlamentet foreslar att kommissionen ocksd anvinder
revisionsrittens granskningar och sirskilda rapporter for att uppmérksamma de ekonomiskt svaga punk-
terna i de befintliga programmen.

12.  Europaparlamentet insisterar pa att kommissionen skall gora bruk av gillande gemenskapslagstift-
ning for att minska fallen av bedrdgerier och oegentligheter och beklagar att sd inte alltid ar fallet. Parla-
mentet piminner kommissionen om réidets direktiv 92/50/EEG om samordning av forfarandena vid offent-
lig upphandling av tjdnster () enligt vilket en tjdnsteleverantor kan uteslutas frén deltagande i ett
kontraktsforfarande, om han limnat oriktiga uppgifter eller gjort sig skyldig till skattebedriageri och bekla-
gar att Eurostat inte anvéint sig av detta direktiv for att utesluta vissa tjansteleverantorer.

13.  Europaparlamentet begir att fore slutet av &r 2002 fi information om vilka kriterier som viljs ut
och vilka hogriskomrdden som faststills. Parlamentet accepterar att dessa listor kan komma att dndras i
ljuset av gjorda erfarenheter.

14.  Europaparlamentet insisterar pd att OLAF gors delaktigt frn borjan i utarbetandet av en europeisk
lagstiftning pa de faststillda hogriskomradena och att lagidndringar fran den lagstiftande myndighetens sida
granskas innan de trdder i kraft for att det skall utredas vilka mojligheter till missbruk i bedrdgligt syfte de
eventuellt erbjuder.

15.  Europaparlamentet uppmanar dock OLAF att se till sd att granskningar mot bakgrund av behovet
av skydd mot bedrdgerier inte i onodan forlinger processen med att utarbeta europeisk lagstiftning och att
tidsfristen for att limna synpunkter vid remisser faststalls klart och tydligt.

16.  Europaparlamentet insisterar pa att det i alla forslag till lagstiftning som liggs fram inf6ér Europa-
parlamentet tydligt skall anges om de har granskats utifrdn skydd mot bedrigerier av OLAF, och om sd ir
fallet, vad OLAF kom fram till och vilka dndringar OLAF:s synpunkter gav upphov till.

17.  Europaparlamentet anser att det dr klokt att resultaten frin OLAF:s pagdende och avslutade under-
sokningarna anvinds till att utvirdera nya och befintliga bestimmelser om skydd mot bedrégerier. Parla-
mentet vidhéller att OLAF:s undersokningsverksamhet skall ha hogsta prioritet och betonar i det samman-
hanget att det skall triffas en uppgorelse om medel till OLAF:s forfogande, som led i ett samlat grepp, sé
snart kommissionen har lagt fram sin bedémningsrapport i enlighet med artikel 11.7 i férordning (EU)
nr 1073/1999.

18.  Europaparlamentet vidhaller att kommissionen vid tilldelningen av kontrakt normalt skall anvinda
sig av offentliga anbudsinfordringar vid urvalet mellan s6kande.

19.  Europaparlamentet vilkomnar inréttandet av standardiserade kontrakt och avtal som finns att tillgd
i en central databas i kommissionen, som &r baserad pd bista praxis, vilket bor gora det littare att gora
upp avtal, spara verksamhet och 6vervaka aktorer.

20.  Europaparlamentet yrkar pd att det i standardkontrakt och -avtal skall tas med en klausul om att
sddana partner som gjort sig skyldiga till bedrdgeri inte skall komma i fraga for avtal i fortsittningen.

21.  Europaparlamentet begdr att man fran 2003 inkluderar ett kapitel om skydd mot bedrigerier och
kontraktsforvaltning i kommissionens &rsrapport om skydd av gemenskapens ekonomiska intressen och
bekdmpningen av bedrigerier.

22.  Europaparlamentet betonar att en forhandsprovning av samtliga kontrakt och anslagstilldelningar ar
ofrdnkomlig om man vill ha en hég nivd pd skyddet mot bedrigerier. Parlamentet anser att en sidan
forhandsprovning maste goras av tjdnsteman som inte dr ansvariga for verksamhetens igdngsittande och
inte dr understdllda dem som 4r ansvariga.

23.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, OLAF:s general-
direktor, ordféranden i OLAF:s overvakningskommitté, kommissionen och revisionsritten.

() EGTL 209, 24.7.1992, s. 1.
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